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Rogdsial 1

g<iedyé mys$latam, ze bycie aniotem to sama stodycz

1szczgscie. Wyobrazatam sobie, jak przecinam prze-
stworza, mknac na Ziemig, niosac ludziom pokdj, radosé
i tak dalej. Potem wracam do Akademii Aniotéw, wy-
skakuj¢ z bojowek, wbijam si¢ w krotki blyszczacy top
1 biegn¢ z kumplami taficzy¢ do bialego rana. Gdyby
tylko...

Nie zrozumcie mnie zle, kocham swoja pracg. Ale ten
zaw6d ma jedna, zdecydowanie zla strong. Ztomy nigdy
nie odpoczywaja. Bez przerwy sabotuja nasze poczynania
1 czasami niezle daja nam w kos¢.

Zle Moce okresla si¢ oficjalnie jako Opozycje. Ale my
z przyjacidélmi méwimy na nich Zlomy. Agenci Ztomu sa
pod kazdym wzgledem przeciwieistwem anioléw. W od-
réznieniu od nas nie maja tez wlasnych cial ani osobo-
woScl.



Sadzicie, ze im z tym niewygodnie, co? Akurat! W cia-
gu wiekow Ztomy wyksztalcily przerazajaca umiejetnosé
przybierania dowolnego ksztaltu i postaci. Mimo ze do-
skonale potrafia si¢ maskowac, zawsze zdradzaja ich flu-
idy. W kazdym razie my, anioly, ich obecno$¢ wykrywamy
natychmiast. Podobnie jak ludzie obdarzeni szczegblng
wrazliwoS$cia, zwlaszcza dzieci. Wiekszo$¢ mieszkancow
Ziemi uwaza jednak, ze jesli kto§ wyglada jak czlowiek
1 zachowuje si¢ mniej wigcej jak czlowiek, to na pewno
jest cztowiekiem. Nie zwracaja uwagi na to, jak ci rzeko-
mi ludzie wptywaja na ich samopoczucie.

Jesli cztowiek znajdzie si¢, nawet na krétko, w polu od-
dzialywania toksycznych fluidéw Zltomoéw, ulega zatruciu.
Zycie wydaje mu si¢ wtedy pasmem cierpiefi. Mysli sobie:
,Nic nie ma sensu. Nie obchodzi mnie, co si¢ stanie z tg
glupia planeta. Wiaczmy telewizor 1 niech si¢ inni martwig”.

Rozumiecie, o co mi chodzi? To nie s3 wasze mysli.
To gadanina Zloméw. Chea wam wmowié, ze zycie na
Ziemi jest smutne 1 nic niewarte. Wpychaja was w depre-
sj¢. A kiedy czlowiek jest zrozpaczony, bardzo trudno nam
do niego dotrze¢.

Jak dotad wracalam z Ziemi bez szwanku. Zdarza si¢
jednak, ze agenci odnosza powazne rany. Anielscy prakty-
kanci naleza do grupy szczegdlnego ryzyka. Dlatego tez
warsztaty poswigcone C.S. — Ciemnej Stronie — s3 w na-
szej szkole obowiazkowe.

Nienawidzg tych zaj¢é. Godzinami trzymaja nas w bu-
dynku Agencji, podczas gdy zawodowi niebiafiscy agenci
przeprowadzaja jedno symulowane spotkanie ze Ztoma-
mi za drugim. Takie warsztaty to najbezpieczniejszy spo-
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sob szkolenia niedo§wiadczonych miodych anioléw;, na-
uczenia ich, jak sobie radzi¢ w sytuacji rzeczywistego za-
grozenia. Symulacje s3 jednak takie realistyczne! Pod ko-
niec dnia ma si¢ wrazenie, ze zwiedzito si¢ wszystkie
zakamarki Pickla.

Po ostatnich warsztatach C.S. wréciliSmy do akade-
mika dopiero nad ranem. Wzigtam dlugi, goracy prysz-
nic, zeby zmy¢ nieprzyjemne zapachy (symulacje s bar-
dzo realistyczne) 1 narzucitam stara koszulke z napisem
JESTES ANIOtEM. Bylam zbyt przejeta, zeby zasnaé, wigc
posztam do pokoju Loli wyzebraé¢ kubek goracej czekola-
dy, jej specjalnosé.

Drzwi otworzyly si¢, zanim zdazytam zapuka¢. Pod
maseczka trudno bylo rozpoznaé twarz Loli. Bez stowa
wciagnela mnie do pokoju, weisngta do re¢ki kubek z cze-
kolada, wyklepata moja ulubiong poduch¢ do siedzenia
na podlodze 1 spokojnie zabrala si¢ do dalszych zabiegdw
kosmetycznych.

Lola Sanchez, dla przyjacidt Lolus, to siostra ducho-
wa, ktorej szukalam od poczatku $§wiata. JesteSmy niesa-
mowicie do siebie podobne. Obie mamy dlugie nogii wlo-
sy, nad ktérymi trudno zapanowaé. Lubimy identyczng
muzyke¢. Nawet ubieramy si¢ podobnie, chociaz Lola, jako
dziewczyna z przyszlosci, jest w tej dziedzinie trochg bar-
dziej zwariowana. Ma tez zwyczaj nadawania przyjacio-
tom dziwacznych przezwisk. Naszego cudownego kum-
pla, Reubena, przezwala Groszkiem, a ja jestem Boo. Nie
mam pojecia, dlaczego!

Zwinglam si¢ na poduszce, popijajac czekolad¢ i na-
rzekajac na anielskie zycie.



— W tym biznesie nie ma si¢ ani chwili dla siebie. Caly
czas jest co$ do roboty.

— To dlatego, ze jesteSmy na pa$mie szybkiego ruchu,
dziecinko — wymamrotala niezbyt wyraznie Lola, gdyz
maseczka nie pozwalala jej otwieraé szeroko ust.

— Ruchu dokad, wlasciwie? — zapytatam.

— Ruchu begdacego ewolucja, gluptasie.

— Jak ja mam dos$¢ tego stowa! — jekngtam. — Czy
wszystko musi podlegaé ewolucji 1 zamieniaé si¢ w co$
innego? Na przyklad lasy w wegiel, a wegiel w diamenty.
Aludzie zamieniaja si¢ w anioly, a anioty w... cokolwick to
jest. To si¢ nazywa hiperaktywny wszechswiat. Dlaczego
nie moglby, dla odmiany, trochg¢ przyhamowac!

— Wiesz, co méwi pan Albright? Nie lekcewazcie ewo-
lugji, to...

— ..jedyna rzecz, w ktora si¢ wszyscy bawig! — do-
konczytam ponuro.

Lola poszta do tazienki, zeby umy¢ twarz.

— Niebianskie fluidy nie tylko daja nam przyjemny
wyglad — zawolata, przekrzykujac szum wody. — Przeksztal-
caja nas wewngtrznie. Szkota to w zasadzie kosmiczna cie-
plarnia. Dlatego zyjemy tak intensywnie.

Westchnetam.

— Nie czujg sig tak, jakbym byla na pasmie szybkiego
ruchu dokadkolwiek, Lolus. Czujg si¢ nie na miejscu.

Lola nalezy do dziewczat, ktére mdwia otwarcie to,
co mysla.

— Dobra, jako czlowiek moze 1 byla$ niezbyt madra
dziewczyna — zgodzila si¢. — Ale bardzo si¢ zmienifas, Mel
Beeby.
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Wyszla z tazienki, delikatnie osuszajac twarz rgczni-
kiem.

— Orlando tak nie uwaza — westchnglam ponownie.
— Przez caly dzien mieliSmy razem zajgcia 1 w ogdle nie
zwracal na mnie uwagi.

Przyjaciélka spojrzala na mnie surowo.

— Jak to sig¢ stalo, ze rozmowa znowu zeszla na Pana
Przystojnego? Sadzitam, ze prowadzimy powazna dysku-
sj¢ na temat stresOw w zyciu aniofa.

— Jestem aniolem, no nie? Aniolem w gl¢bokim stre-
sie!

Whasciwie to bylo co§ wigcej niz stres. Bytam zupet-
nie zagubiona.

Widzicie, na Ziemi zawsze mialam poczucie, ze po-
znam tego kogo$ wyjatkowego i1 szczegdlnego. Wiecie, jak
to jest. Pewnego dnia nasze oczy spotykaja si¢ 1 to jest po-
czatek prawdziwego zycial

Jednak dzigki chtopakowni, ktéremu zachciato si¢ prze-
jazdzki cudzym samochodem, moje ,prawdziwe zycie”
skonczylo si¢ nastgpnego dnia po trzynastych urodzinach.
W jednej chwili wszystkie problemy stracily znaczenie.
Za to pojawily si¢ nowe. Na przyktad randki w za$wia-
tach to nie jest temat, ktory wystgpuje w poradach dla czy-
telnikow czasopism dla nastolatkow.

Dlatego nie mialam pojgcia, jak zachowywac si¢ wo-
bec Orlanda. Nawet Lola przyznaje, ze jest on najprzy-
stojniejszym chlopakiem w szkole. Wyglada jak aniot na
starym obrazie jakiego$ wloskiego mistrza: $niada cera,
ciemne oczy 1 uSmiech tak stodki, ze powinni tego za-
bronié.



Myslicie, ze to wlasnie jest mdj problem?

O, nie! Problem polega na tym, ze Orlando jest ge-
niuszem. Lola powiedziala mi zaraz na wstgpie, ze jedy-
ne, o czym mys$li Orlando, to praca. ,Nie zdaje sobie spra-
wy, jakie wrazenie robi na dziewczynach” — ostrzegta.

Pami¢tam Orlanda przechodzacego przez salg biblio-
teczng wkroétce po tym, jak podj¢lam nauk¢ w Akademii.
Nie przesadzam; obejrzaly si¢ za nim wszystkie dziew-
czyny. Niczym spragnione stofica sfoneczniki. Jak stwier-
dzila Lola, Orlando w ogole tego nie zauwazyl!

Nie rozumiem dziewczyn wzdychajacych do chiopa-
kow, ktorzy nie racza nawet zauwazy¢ ich istnienia, 1 uzna-
tam, ze nigdy nie wstapi¢ do klubu zalosnych wielbicie-
lek Orlanda.

Bylam jednak skotowana, bo czasami wydawato mi
si¢, ze Orlando jednak mnie zauwaza. To nie wyobraznia,
przysiggam. Za kazdym razem moje serce przestawato bié.
To musi by¢ mitosé, prawda?

Na samg mysl o tym westchn¢tam cigzko w goraca
czekoladg z pianka.

— Po prostu nie wiem, na czym stoj¢ — jeknetam. —
Pamigtasz t¢ noc przed nasza pierwsza misja w charakte-
rze aniofa str6za? Orlando specjalnie nadlozyl drogi, zeby
odprowadzi¢ mnie do akademika. Byl taki mity! A dzisiaj
czulam sig¢, jakbym byta niewidzialna.

Moja przyjacidtka szczotkowala 1$nigce czarne loki
z takg energia, ze iskry lecialy.

— Mel, to mi dziala na nerwy. Wszechswiat jest pigk-
ny, a ty si¢ w arcynudny spos6b uczepitas jednego przy-
stojnego chlopaka.
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— Zaraz, zaraz! Jednego niesamowicie przystojnego
chtopaka.

— Jednego niesamowicie przystojnego, wspanialtego,
absolutnie niedostgpnego chlopaka — stwierdzita Lola bru-
talnie.

Whytrzeszczytam na nia oczy.

— Nie mogg uwierzy¢, ze powiedziala$ cos takiego!
To okrutne!

— Ale prawdziwe! Masz obsesj¢ na jego punkcie. Bez
wzgledu na to, o czym rozmawiamy, méwisz o nim. Gdy-
by$my rozmawialy o kotach, powiedziatabys: ,Myslisz, ze
Orlando lubi koty? Moze mogtabym mu podarowac stod-
kiego, matego kotka? Moze wtedy zwrdcitby na mnie
uwage?”

— Masz racj¢. Jestem beznadziejna. Sadzisz, ze potrze-
buj¢ pomocy?

— Sadzg, ze potrzebujesz solidnego kopa w swdj za-
tosny anielski tylek — oswiadczyla. — Chodz ze mna na
sifownig, Boo! Rozruszaj swoje niemrawe anielskie migs-
nie!

— Powtarzam ci, nie jestem typem dziewczyny, ktora
chodzi na sifownig.

— Blad — powiedziala Lola. — Nie bytas typem dziew-
czyny, ktora chodzi na sitowni¢. W nowym weieleniu beda
ci¢ nazywac Ksigzniczky Treningow!

Odkad moja siostra duchowa wrocila z ostatnich, pel-
nych przygdd wakacji, catkowicie nawrdcita si¢ na zdrowy
tryb zycia. Musz¢ przyznaé, ze rezim, jaki sobie narzucila,
przynosit efekty. Anioly zwykle roztaczaja wokot siebie blask,
ale moja przyjaciodtka wygladata szczegdlnie kwitnaco.
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Rany, pomyslalam, ¢wiczenia naprawde¢ poprawiaja
urode!

W wyobrazni ujrzalam wspanialy scen¢: nowe, trys-
kajace energia ,ja” mknie przez kampus. Slofice zapala
w moich wlosach zlote blyski. Nagle zauwaza mnie Or-
lando. Jaki bylem $lepy, mysli. To jest dziewczyna, na kt6-
ra czekalem. Podbiega do mnie i... resztg mozecie sobie
chyba dospiewad!

— Pocenie si¢ w lycrze to nie jest moj pomyst na fajng
zabawg, ale ostatecznie mogg sprobowaé — westchngtam.
Lola byla wniebowzigta. Rzucila mi si¢ na szyje.

— Nie pozatujesz, Boo! Dzisiaj jest pierwszy dzien
reszty twojego zycia!

Przez chwil¢ ogarng¢lo mnie poczucie winy. Moje
motywy nie byly tak czyste, jak sadzila Lola.

Treningi okazaly si¢ dobijajace. Przez pierwszych par¢
dni Lola dostownie musiala wyciaga¢ mnie z tézka. Ale
mniej wig¢cej po miesiacu nastapil cud. Zacz¢lam si¢ bu-
dzié, zanim zadzwonit budzik. A w dodatku — nie mog-
tam si¢ doczekaé porannej przebiezki!

Uwielbialam to. Czy to nie zdumiewajace? Kocha-
tam t¢ chwilg, kiedy obie z Lolg wybiegatySmy z budynku
1 gnalySmy na plaz¢ w perfowym $wietle wczesnego po-
ranka. Uwielbiatam biec skrajem wody, styszac, jak drob-
ne muszelki chrzgszcza pod moimi butami. Lubitam ogla-
da¢ si¢ za siebie 1 patrzed, jak z tylu za nami, na wilgotnym
piasku, zostaja §lady naszych stép. Uwielbialam nawet bol
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miesni, ktory Swiadczyl o tym, ze zmusilam je do maksy-
malnego wysitku.

Teraz, kiedy dalam si¢ w to wciagnad, Lola nie pozwa-
lata mi zwolni¢ tempa. W porze lunchu chwytatySmy ja-
kas satatk¢ w kafeterii, a potem bieglySmy na silownig.
Sktonita nawet Reubena, zeby zrobit dla nas hiphopowy
remiks piosenki Siostry robig to dla siebie w jej wlasnym wy-
konaniu. Moze o tym nie wspomnialam, ale Lola §piewa
jak aniot.

— Mozemy tego sluchaé przez stuchawki — oswiad-
czyla radosnie. — To nas dodatkowo zmotywuje!

Tak nas to wziglo, ze $piewalySmy glosno w czasie
¢wiczen. Wszystkie dzieciaki w sitowni zacz¢ly klaskad
1 krzyczed.

— Uwazajcie, Ztomy! — wrzasnat jakis$ chlopak. — Sio-
strzyczki szykuja si¢, zeby wam dolozy¢!

Lola uznala, ze dojrzalam do zaj¢¢ ze sztuk walki dla
zaawansowanych, na ktére chodzila z Reubenem. Wszy-
scy praktykanci éwiczg sztuki walki w ramach anielskiego
treningu. Zgodnie z tym, co powiedzial mi kiedy$ pan
Albright: ,Nie zawsze da si¢ czarem 1 wdzigkiem wywi-
naé z kosmicznego bagna, Melanio. Czasami trzeba wal-
czy¢”.

Reuben sprawia, ze treningi staja si¢ czyms$ wigcej
niz tylko kolejnym punktem w rozkladzie zaj¢¢ niebian-
skiej szkoly. To sposdb na zycie. Talent naszego kumpla
zauwazono juz w przedszkolu 1 od tamtego czasu kazda
wolng chwil¢ spedza w sali éwiczenn w dzielnicy Ambro-
zji.
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Sala ta miesci si¢ w najskromniejszym budynku w mie-
Scie. Sklada si¢ glownie z dachu wspartego na rzezbionych
drewnianych kolumnach, wykonanych z jakiego$ niebian-
skiego drewna, wydzielajacego niezwykly zapach. Bambu-
sowe rolety utrzymuja we wngtrzu przyjemny cien. Zlote
1 szkarlatne proporce powiewaja na wietrze. Na niektdrych
wypisano mantry w jezyku staroanielskim. Jedna z nich
sktada si¢ tylko z jednego stowa: ,,oddychaj”.

Mistrz wyszedl z cienia, aby nas powita¢. Reuben
przedstawil nas, a nastgpnie skloniliSmy si¢ sobie z sza-
cunkiem. Uczniowie w luznych strojach przybywali ma-
tymi grupkami. Klaniali si¢ mistrzowi w milczeniu 1 za-
czynali rozgrzewke¢ od éwiczen rozciagajacych.

Ojej, pomyslalam, chcg nosic stroj do karate 1 by¢ taka
spokojna 1 czysta jak oni.

Bywalam w sali ¢wiczent dwa razy w tygodniu, po
szkole. Czasami przychodzil tam Brice. Lola twierdzila,
ze to nalezy do programu rehabilitacji. Powoli przyzwy-
czajatam si¢ do widoku starego wroga. Przyznajg, ze kie-
dy odkrylam, ze on 1 Lola niepokojaco zblizyli si¢ do sie-
bie podczas wakacji, przezywalam trudne chwile. Ale
w pewien sposob bylam w stanie to zrozumieé. Lola ma
migkkie serce, a chlopakowi z przeszloscig trudno si¢
oprzeé. Natomiast nie moglam zrozumie¢, dlaczego Reu-
ben tak bardzo zaprzyjaznil si¢ z Brice’em.

— Zapomniales, jak ci¢ kiedys pobil? — zapytalam go
pewnego wieczoru, kiedy pracowalismy nad technika walki
na miecze.
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Reuben odgarnat dredy z oczu.

— Pewnie, ze nie. Nie jestem kretynem! — stwierdzit,
przyjmujac postaw¢ obronng.

Moj przyjaciel aniol wcale nie wyglada na twardziela.
Jest po prostu chudym chlopakiem o skérze koloru mio-
du. Trenowanie sztuk walki dalo mu jednak ogromna we-
wnetrzng sife.

— I'nie przeszkadza ci to, ze codziennie go spotykasz?
— zapytalam.

— Dlaczego mialbym mie¢ co$ przeciwko temu? — za-
pytal Reuben z nieprzeniknionym wyrazem twarzy.

— Noo... poniewaz probowat ci¢ zniszczy¢.

— Zrobil to, co musial. — Reuben wykonal wypad
1 ,przebil” mi mieczem serce.

— Hej, nie bylam gotowa — poskarzylam sig.

— Sprébuj powiedzie¢ co$ takiego Zlomom - roze-
Smial si¢ Reuben.

Niebianiskie miecze maja zamiast ostrzy wiazki Swietl-
nych promieni, totez moglismy z Reubenem cia¢ si¢ jak
popadlo; czasami tylko od nadmiaru $wiatla kr¢cito nam
si¢ w glowach. Gdyby$my jednak walczyli t3 bronia ze
Zlomami, zrobiliby z nas miazgg.

— Zostawil ci blizny, Reuben — nalegalam.

MJj przyjaciel btyskawicznym ruchem chwycit mnie
za r¢ke, w ktorej trzymalam miecz.

— Wykorzystal chwil¢ mojej nieuwagi — powiedzial. —
To si¢ nie powtdrzy. Brice udzielit mi bardzo cennej lekgji.

Uwolnitam si¢, wykonujac skok bgdacy wyzwaniem
dla prawa grawitacji, 1 stwierdzilam z zadowoleniem, ze
unosz¢ si¢ nad glowa Reubena.
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— Nie boisz si¢, ze on moze znowu przylaczy¢ si¢ do
Zloméw?

— Nie — odparl Reuben zdecydowanym glosem. —
Skoficz z tym, dobrze?

— Dobrze — zgodzitam si¢ niechg¢tnie.

W przeciwienstwie do mnie i do Loli, Reuben zawsze
byl aniofem 1 nigdy nie mieszkal na Ziemi. Ludzkie uczu-
cia, jak na przykiad chowanie do kogo$ urazy, s3 mu zu-
pelnie obce. Uwazal, ze Brice rozpoczal nowe zycie 1 na
tym koniec.

UsSmiechnat si¢ do mnie, zadzierajac gloweg.

— Czy zamierzasz tak wisie¢ cala noc?

— Nie jestem pewna — powiedzialam zaniepokojona.
— Chyba nie mogg zej$¢ na dot.

Reuben uSmiechnat si¢ tobuzersko.

— Widziala$ ostatnio Orlanda?

Spadlam z hukiem na podlogg.

— Ty prosiaku! — jeckn¢tam. — To byta zwykta ztosli-
wos(¢!

— Uwaga, Melanio-san — odezwat si¢ mistrz surowym
tonem. — Aniol wojownik musi by¢ wewnatrz pusty jak
wiatr. Zadnej przesziosci. Zadnej przysztosci. Tylko te-
razniejszosc.

Rozmowa z Reubenem u$wiadomita mi, ze juz od
paru tygodni nie widzialam Orlanda. Oficjalnie nadal
uczgszezal do szkoly, ale, jak wspomniatam, to niesamo-
wity moézgowiec 1 Agencja regularnie wysyla go na rézne
misje.

Naste¢pny dzieh uplynat zgodnie z nowym, niedaja-
cym chwili odpoczynku, rozkladem: o §wicie bieganie,
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zdrowe $niadanie 1 lekgje, salatka i sitownia w porze lun-
chu, potem zajgcia popotudniowe w szkole. Wieczorem
musialam urwac si¢ ze sztuk walki. Pan Albright chciat
omowi¢ ze mna moje postepy. Kiedy wchodzitam do kla-
sy, poczulam si¢ zdolowana, jak zawsze w podobnej sy-
tuacji.

W ziemskiej szkole nie nalezatam do prymuséw i ciag-
le trudno mi uwierzy¢, ze to, co si¢ teraz ze mng dzieje,
przezywam naprawdg. Tak, jakbym w glebi duszy ocze-
kiwala, ze nauczyciele odkryja, ze nie powinno mnie tu
by¢.

Okazalo sig, ze pan Albright miat dla mnie wyltacznie
dobre wiesci.

— Jestem pod wrazeniem — u$miechnat si¢ promien-
nie. — Jesli tak dalej pdjdzie, to staniesz si¢ kandydatka do
nagrody w postaci aureoli.

— To zart — wyszeptalam.

Pochwata z ust pana Albrighta sprawila, ze swiecitam
przez cala drogg do kampusu. Niemal tanczytam, wySpie-
wujac radosna, wlasna wersj¢ Siostry robig to dla siebie.

Nagle serce zabito mi zywiej. W moja strong szedt
Orlando. Wydawal si¢ niestychanie zadowolony z tego
spotkania.

— Whszedzie ci¢ szukalem, Mel! — zawotal. — Gdzie by-
tas?

Snifam czy tez szczecie w konicu sie do mnie u§miech-
n¢lo? Czy przeznaczenie rzeczywiscie okazalo tak taska-
we?

Bylam oszolomiona. Jak przez $ciang ustyszalam stowa
Orlanda, kt6ry prosil, abym przyszta pdzniej do biblioteki,
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bo chce ze mna porozmawiaé. Wymamrotatam co$ zatos-
nego w odpowiedzi 1 po chwili gnalam po schodach na
gore, wykrzykujac:

— O rany! O rany!

Naprawdg! Orlando si¢ ze mng uméwit!
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Rogdsial 2

QA/ padfam w panike. To byt najwazniejszy dziefi mo-
jej anielskiej egzystencji i musiatam koniecznie skon-
sultowac si¢ z Lola w sprawie ubioru. Niestety, Lola byla
akurat w sali éwiczen. Po pdlgodzinie obgryzania paznokci
udalo mi si¢ jednak uzyskaé naprawd¢ romantyczny wyglad.
Dzinsowe letnie spodnie i do tego biata bluzka w cyganskim
stylu, odstaniajaca jedno ramig, wyszywana w malenikie ro-
zowe motylki. Zatozylam tez §liczng srebrng bransoletke-
-amulet, prezent od Loli, skropilam si¢ moimi ulubionymi
niebianskimi perfumami Attitude 1 bylam gotowa.

Sztam na pierwsza randke z najprzystojniejszym chlo-
pakiem w szkole. Dobra, szkolna biblioteka to moze nie
jest najbardziej ekscytujace miejsce na takie spotkanie. Ale
kto wie, dokad pdzniej trafimy! Nie wyprzedzaj faktow,
Melanio, przywotlalam si¢ do porzadku. Dzialaj powoli,
krok po kroku.
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W bibliotece odbywato sig¢ jakie$ zebranie. Na parte-
rze kigbily si¢ thumy praktykantéw. Uznalam, ze Orlando
czeka na mnie na pigtrze. Puscitam lokcie w ruch, zeby
przebi¢ si¢ do schodéw, wolajac po drodze:

— Przepraszam. Przepraszam, to twoja stopa? Eee...
bardzo przepraszam.

Potem ustyszalam znajomy glos dobiegajacy z przo-
du sali.

— Nie uwierzycie, jak tam jest Zle, dopdki sami nie
zobaczycie. Czasy Nerona to ulubione podworko Ziomow.

To byl Orlando.

Zamkne¢lam oczy, uswiadamiajac sobie upokarzajaca
prawdg. Orlando nie zaprosil mnie do biblioteki, zeby od
czego$ zaczaé. Na bibliotece miato si¢ skonczy¢.

Ktos klepnat mnie po ramieniu.

— Duzo stracitem?

Reuben nadal byt w stroju do karate. Widocznie przy-
biegt prosto z treningu.

— Nie potrafi¢ ci powiedzieé, dopiero przysziam.

— Swietny stréj — stwierdzit moj kumpel. — Wybie-
rasz si¢ w jakie$ specjalne miejsce?

— Niekoniecznie — odparfam obojg¢tnie.

— Czy nie moglibyscie pogadac sobie gdzie indziej? —
odezwal si¢ jakis§ zdenerwowany praktykant. — Niektorzy
z nas usituja stuchad.

— Wybacz! — Reuben usmiechnat si¢ do niego prze-
praszajaco. — Dziwne, ze tu jeste§, Mel — szepnal. — Sty-
szatem, ze potrzebuja chlopakdow.

Uswiadomitam sobie, ze tlum skladat si¢ wylacznie
z chlopcoéw. Co jest grane? PrzepchngliSmy si¢ jeszcze
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blizej. Orlando stal na prowizorycznym podwyzszeniu.
Wygladal na zmgczonego, ale zdecydowanego.

— Wrécilem ze starozytnego Rzymu doslownie parg
godzin temu — ciagnal. — Za czterdzieSci osiem godzin
udajg si¢ tam znowu 1 spodziewam si¢ zabraé ze soba dru-
zyng ochotnikdw.

To mnie zaskoczylo. Koordynacja anielskich mis;ji zaj-
muje si¢ Agencja. Nie styszalam, zeby agenci samodzielnie
organizowali podobne wypady. Orlando nie byt nawet praw-
dziwym agentem, przeciez nie skoficzyl jeszcze stazu.

— Podczas ostatniej misji zebratem pewne niepokojace
informacje — wyjasnial Orlando. — Przekazatem je Agencji.
Przyznaja, ze trzeba si¢ tym zajaé, ale wydaje sig, ze caly
swoja uwagg skupiaja na dwudziestym pierwszym wicku.

Poczulam uktucie wstydu. Czy cho¢ raz jaki$ inny
wiek nie moglby daé si¢ nam wszystkim we znaki?

— Bedg szczery — méwit Orlando. — To bardzo dziw-
ne. Praktykantom powtarza si¢ codziennie, ze najwazniej-
sza rzecza w rozwigzywaniu problemow jest praca zes-
potowa. Zgadzam si¢ z tym dziewi¢é razy na dziesigé.
W przeszlosci niektérym z was niezle natartem uszu za
probe samodzielnego dzialania.

Zaczerwienitam si¢. Wiedziatam, ze Orlando ma na
mysli nasza sprzeczke podczas mojej pierwszej podrozy
na Ziemig. Postapilam wtedy wbrew jego woli, zlamatam
jedno z najwazniejszych praw kosmosu i o malo nie wy-
lecialam za to ze szkoly.

— Ale zawsze jest ten jeden szczeg6lny raz — ciagnat
z przekonaniem. — Sadzg, ze to jest wlasnie jedna z takich
okazji.
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Wydawat si¢ lekko zmieszany.

— Postuchajcie, nie pozuj¢ na bohatera. To nie w moim
stylu. Ale Agencja ma zwiazane r¢ce 1 czuj¢ si¢ odpowie-
dzialny za zalatanie tej dziury. Poprosilem Agencj¢ o po-
zwolenie na wykorzystanie do tego zadania praktykantow.
Zgodzili sig.

— Ale co dokfadnie bgdziemy robi¢? — zapytal prze-
straszony praktykant.

— Na tym etapie nie mogg si¢ wdawaé w szczego6ly.
Musicie mi po prostu zaufaé. Przyrzekam, ze b¢d¢ wam
przekazywal na biezaco niezb¢dne informacje.

— W porzadku — powiedzialo kilka glosow.

— Czy przejdziemy jakie§ ramowe szkolenie? — zapy-
tal ktos. — Nic nie wiem o Rzymianach.

— Pewnie, ze wiesz. To ci, ktdrzy nosili togi — zazar-
towal jego kolega.

— To niezupelnie prawda — pouczytam go. — Togi no-
sili mezezyzni. I to podczas oficjalnych uroczystosci.

Nienawidz¢ publicznie zabieraé glosu, ale moda to
jedyny temat, w ktérym czuj¢ si¢ w stu procentach pew-
nie.

Orlando si¢ uSmiechnat.

— Ochotnicy przejda czterdziestooSmiogodzinne in-
tensywne szkolenie. To $miesznie malo czasu, jak na tak
niebezpieczne zadanie, ale nic wigcej nie da si¢ zrobié.

Do tego momentu zdazylam mu juz wybaczyé. Moje
najgor¢tsze pragnienie spefnito si¢. W konicu mnie zauwa-
zyl. Nie chodzito mu o to, jak wygladam. Szanowal mnie
1 chcial, zebym walczyta u jego boku, jak aniot przy anie-
le. Calymi miesigcami zamartwialam sig, ze nie dorastam
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do pi¢t temu zdumiewajacemu chlopcu. A potem on, ze
wszystkich dziewczat w szkole, do specjalnego zadania
wybiera wlasnie mnie!

— A wigc mamy ochotnikdéw? — zapytal z nadzieja.

Podniost si¢ las rak, wiaczajac rgk¢ moja 1 Reubena.

Orlando u$miechnat si¢ z wyrazng ulga.

— Fantastycznie. Dzigkuj¢ wam. Eee... czy s3 jakie$
pytania?

— Co powinnam na siebie wlozy¢? — zapytalam z nie-
pokojem.

Paru chlopcéw parskngto Smiechem, ale Orlando po-
traktowal moje pytanie powaznie.

— W czasie misji bedziecie widzialni, wige, oczywi-
Scie, Agencja zaopatrzy was w odpowiednie stroje.

Wymieniliémy z Reubenem zaskoczone spojrzenia.
Praktykantom rzadko udziela si¢ pozwolenia na mate-
rializacj¢. Od poczatku mojej kariery zmaterializowalam
si¢ najwyzej trzy razy, w tym jeden raz zupelnie przypad-
kowo.

Po zebraniu pobieglam do pokoju Loli i zalomotatam
w drzwi. Wyszla z kawatkami waty mi¢dzy palcami, Sci-
skajac rézowy lakier do paznokci.

— Boo, wygladasz bosko! — wykrzykngta. — Kto jest
tym szczg¢Sliwcem?

— Reuben 1ja udajemy si¢ do starozytnego Rzymu —
wyrzucitam z siebie jednym tchem.

Lola zamrugala gwattownie.

— Trochg nagta sprawa, co?
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— Wiem — uSmiechnglam si¢. — Mys$lalam, ze Orlan-
do umawia si¢ ze mng na randkg, ale on zbieral ochotni-
kéw na niebezpieczna wyprawg.

Lola spojrzata na mnie ze wspoélczuciem.

— Musialo ci by¢ przykro.

— Bylo — przyznalam. — Ale powiedzialam sobie, ze
wojownik musi by¢ jak wiatr — bez przesztosci i przyszlo-
Sci, liczy si¢ tylko to, co teraz.

Przyjaciétka parsknela niedowierzajaco.

— Chcesz powiedzied, ze spojrzatas mu w oczy 1 po-
myslatas: ,,P6jde¢ za toba na koniec wszech$wiata!”

Poczutam, ze ptona mi policzki. Cudownie miec sio-
str¢ duchowy o telepatycznych zdolnosciach, ale kazdy
potrzebuje czasem odrobiny prywatnosci.

— No to dlaczego ja nic nie styszalam o tym zebra-
niu? — zapytala.

— Bo ono bylo tylko dla chtopcéw — wyjasnitam. — Ja
stanowilam wyjatek.

— Jestes$ jedyna dziewczyna, ktorg poprosit!

Staratam si¢ przybra¢ skromny wyraz twarzy.

— Zdaje sig.

— Musi mie¢ swoje powody — powiedziala z wahaniem.

Serce wywinglo mi w piersi koziotka.

— Mysle, ze on mnie kocha, Lolus.

Poslata mi kolejne badawcze spojrzenie.

— Jeste$ pewna, dziecinko?

Zrobito mi si¢ zimno ze strachu.

— Co masz na mysli?

— No, wiesz, Orlando to naprawdg istota wyzszego
rzedu.
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— Sadzisz, ze nie jestem do$¢ dobra — naburmuszy-
tam sie.

— Nie o to mi chodzi. Pewnie, ze Orlando cie kocha.
Kocha réwniez drzewa, kolibry 1 wszy. Ten chtopak kocha
caly kosmos, Melanio. Ale zyje tylko praca!

Powiedziatam sobie w duchu, ze Lola nie widziala
twarzy Orlanda, kiedy szedt w moja strong, bo inaczej nie
przysztoby jej do glowy obrazliwe poréwnanie z wszami.

— Wiem, ale to wlasnie jest w nim takie niesamowite!

— Ale tobie si¢ wydaje, ze on patrzy na wszystko, tak
jak ty, carita, a ja nie jestem tego pewna.

— Wybral mnie, Lolu — stwierdzitam uroczyscie.

Lola westchneta.

— Stuchaj, po prostu nie spodziewsj si¢ za duzo, dobrze?

— Nie bedg — obiecalam. — Chcg mu tylko poméc.
Szkoda, ze nie widziala§ go na tym spotkaniu. Jest taki
pefen poswigcenia. Agencja nie ma w tej chwili wolnych
agentow, wigc sam organizuje sobie druzyng. Rozumiesz?

— W jaka dokfadnie epokg si¢ udajecie?

Zmarszczylam brwi.

— Orlando wspominat co$ o Neronie.

— Niemozliwe! To kosmiczna strefa wojenna. — Lola
byla przerazona. — Nie wierzg, zeby Agencja pozwolila
mu zabraé tam praktykantow!

— Ostrzegal nas, ze moze by¢ goraco — powiedzialam
ostroznie. — Tak nawiasem méwiac, skad tyle wiesz o sta-
rozytnym Rzymie?

— Brice zalatwial tam r6zne sprawy dla Ztoméw. M6-
wil, ze Neron to prawdziwy okaz wsrdéd psychopatdow.
Potowa jego doradcéw nie byta ludZmi, Melanio.
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Stowa Loli wywarly skutek przeciwny do zamierzo-
nego.

— Anioly udaja si¢ do strefy wojennej, kiedy ludzie
ich potrzebuja — stwierdzitam uparcie. — Po to jesteSmy.

Bylam rozczarowana reakcja mojej przyjaciotki. To
przeciez dzigki niej zacz¢tam uprawiaé sztuki walki. Po-
winna by¢ zadowolona, ze skorzystam z nowo nabytych
umiej¢tnosci.

Oczami wyobrazni zobaczytam czarowna sceng: Or-
lando 1ja, rami¢ w ramig, walczymy, aby uchroni¢ Ziemig
przed nieznang kosmiczng katastrofa. Moze Lola miata
racj¢? Moze nie wiedzialam, w co si¢ pakuj¢? Ale jednego
bylam pewna: nigdy w dotychczasowej anielskiej karierze
nie mialam powoddéw do takiej dumy.
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(j\j aprawdg szybko chwytasz, na czym to polega, ko-
chanie. Czy moglybySmy sprobowac jeszcze raz, tak
dla pewnosci?

Mechanicznie pokiwatam glowa.

Tia szybkim ruchem wyciagngla z mojej fryzury sple-
cionej z warkoczy p6t tuzina szpilek z brazu.

— Sprébuj tym razem sples¢ je ciasniej — powiedziala
wesolo. — Dazymy do pigcknego splotu przypominajacego
koszyk z wikliny.

To byl drugi dzieni intensywnego szkolenia, majacego
nas zapozna¢ ze starozytnym Rzymem 1 czutam si¢ kom-
pletnie zagubiona. Nie dalej, jak par¢ godzin temu chlo-
n¢tam, wraz z kolegami, wiedzg, ktdéra miala nam pozwo-
li¢ w bezbolesny sposob wtopié si¢ w rzymska spolecznosé.
Pierwsza cz¢$¢ kursu skladala si¢ gléwnie z teorii: rzym-
skie wierzenia 1 przesady. I klatwy, ktore mialy wowczas
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przeogromne znaczenie. Jesli skradziono ci nowa branso-
lete, nie wzywale$ glin. Pisale$ klatwe, wzywajac bogdw
podziemia, aby ukarali ztodzieja.

Zatascynowaly nas rzymskie wierzenia dotyczace zy-
cia pozagrobowego. Rzymianie spodziewali sig, ze po
$mierci stang przed pot¢znym, milczacym przewoznikiem
o imieniu Charon. Za jednego obola miat ich przewiezé
przez podziemng rzeke Styks az do okreSlonego miejsca
w $wiecie zmartych. Bohaterowie udawali si¢ na Pola Eli-
zejskie, a przecig¢tniacy trafiali na réwniny porosnigte zto-
cieniem. Zloczyficéw wtracano do piekiet, ktore nazywa-
no Tartarem.

— A co si¢ naprawdg¢ dzialo z Rzymianami po $mier-
ci? — zapytalam prowadzacego.

— Spotykato ich mniej wigcej to, czego oczekiwali —
us$miechnat si¢. — Dopdki nie przystosowali si¢ do zycia
tutaj 1 nie zdali sobie sprawy, ze inny $wiat jest bardziej
urozmaicony, niz mysleli.

Po wierzeniach i przesadach przeszlismy do zaj¢é prak-
tycznych. UczyliSmy sig, jak si¢ zachowywac w czasie uczty
oraz w §wiatyni. PrzyswoiliSmy sobie wiedz¢ na temat lo-
kalnej waluty. Mielismy wystgpowac jako ludzie 1 w zwiaz-
ku z tym musieliSmy si¢ dowiedzie¢, jak placi¢ za r6zne
ustugi — na przyklad faznie.

Nie moglam uwierzy¢, ze mam si¢ publicznie kapac!
Gdybym odmowila, wzigto by mnie prawdopodobnie za
barbarzynicg.

Stowo ,,barbarzynca” nalezalo do najgorszych rzym-
skich obelg. Cz¢stowano nim kazdego, kto myslat lub za-
chowywat si¢ inaczej niz Rzymianie. W ich przekonaniu
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barbarzyficy reprezentowali wszystko, co najgorsze 1 naj-
bardziej godne pogardy w rasie ludzkie;.

Jako aniof nigdy nie powiedzialabym zlego stowa
o czyjej$ kulturze, ale faktem jest, ze pod pewnymi wzgle-
dami Rzymianie sami nalezeli do $wiata barbarzyncow.

Czy wiecie, ze rzymski tata mogl odrzucié nowo na-
rodzone dziecko, jesli byla to dziewczynka, a on chciat
mieé syna? Nie moglam uwierzy¢ prowadzacemu, kiedy
to powiedzial. A blizniaki wyrzucano z domu, zeby umarly,
bo Rzymianie uwazali, iz blizniaki oznaczaja nieszczg¢scie.
To wydalo mi si¢ bardzo dziwne, biorac pod uwagg, ze:

1. Ich stolicg zalozyli bracia bliZzniacy, Romulus 1 Re-
mus.

2. Dwaj sposrdd ich wlasnych bogéw — Kastor 1 Pol-
luks — byli blizniakami.

To si¢ nazywa podwojna moralnosc!

Duzo tego bylo, jak na tak krotki czas, ale dalam sobie
jakos radg¢. Potem, drugiego dnia przed potudniem, pro-
wadzenie zaj¢¢ przejal inny instruktor. Pod strojem do
¢wiczen rysowaly mu si¢ pot¢zne migsnie, a policzek prze-
cinala blizna, pamiatka po bliskim kosmicznym spotka-
niu ze Zlomami.

— Przypuszczam, iz rzymskie wierzenia sprawily na
was wrazenie niedorzecznych — zagail.

Zrobilo nam si¢ gtupio. Dokladnie takie odnieslismy
wrazenie.

— Musicie zrozumie¢, ze Rzymianie zyli w nieustan-
nym strachu. Bali si¢ nie tylko zalewu barbarzyhcéw. Lu-
dziom zylo si¢ cigzko i istnialo realne niebezpieczenstwo,
ze glodujace masy zbuntuja si¢ 1 zamorduja bogatych
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pandéw w ich wlasnych 16zkach. Panujacy uznali, ze lepiej
bedzie skierowac agresj¢ ttumoéw w bezpieczny kanat. Dla-
tego zaczg¢to organizowad igrzyska.

Instruktor wyjasnil, ze byly to okropne krwawe wi-
dowiska na arenie, ktéra przypominala areng¢ cyrkowa,
1 niemajace nic wsp6lnego z igrzyskami olimpijskimi. Cza-
sami wykorzystywano je, zeby pozby¢ si¢ niepozadanych
obywateli: skazanych na Smier¢ zbrodniarzy, politycznych
macicieli czy jencéw wojennych.

— Najwigkszg atrakcja byly walki z udzialem zawo-
dowych wojownikéw, zwanych gladiatorami — ciagnat
instruktor. — Zycie gladiatora byto ciezkie i krotkie. Sprze-
dawano go, jako niewolnika, do szkoty gladiatoréw. Zda-
rzali si¢ tez przestgpcy, ktorzy dzielna postawsa zaskarbili
sobie laske ttumu. Niektorzy sposrod gladiatoréw cieszy-
li si¢ ogromna stawg 1 mieli hordy wielbicielek, zupelnie
jak gwiazdy rocka.

ZachichotaliSmy, ale gléwnie, by odreagowaé napig-
cie. To wszystko bylto niewiarygodnie ponure.

— Wszyscy macie jakie§ doswiadczenie w sztukach
walki — mowil instruktor. — Tak wigc, jesli z jakiego$ po-
wodu znajdziecie si¢ na arenie, dacie sobie rad¢. Mamy
malo czasu, totez naucz¢ was tylko podstawowego stylu
walki. Potrzebuje¢ czterech ochotnikéw.

Poderwatam si¢ z krzesta. Nareszcie cos si¢ dzieje!

— Ty nie, Melanio — zawolal Orlando. — Na gorze cze-
ka na ciebie agencyjna stylistka.

Yadne rzeczy! Chlopcy maja si¢ uczy¢ techniki walki
gladiatoréw, a mnie kazg si¢ zaja¢ makijazem. Co za upo-
korzenie.
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Sze$¢ cennych godzin czterdziestoo§miogodzinnego
szkolenia spgdzitam, usitujac opanowaé umiej¢tnosé ukta-
dania wloséw na sposéb rzymski. W dodatku, przepra-
szam, ale nie mogltam si¢ w tym dopatrze¢ zadnego sensu.
Czy mialam unieszkodliwia¢ Zlomy za pomoca spinek
do wloséw? Nie wydaje mi sig!

W kazdym razie, to nie byla wina Tii, wigc staralam
si¢ jak najlepiej wypetniaé jej polecenia. W konicu moje
postepy w zaplataniu warkoczy uznala za satysfakcjonuja-
ce. Nastgpnie pokazata mi, jak przygotowaé domowa ma-
seczke na twarz oraz zasugerowala, jakich, dost¢pnych
w gospodarstwie rzymskim, sktadnikéw nalezy uzy¢ do
makijazu oczu 1 policzkéw.

— Teraz musisz si¢ jeszcze nauczy¢ ubiera jak praw-
dziwa Rzymianka — uSmiechngla si¢ radosnie.

Na zakoniczenie mojego historycznego przeobrazenia
Tia zaprowadzila mnie przed wielkie lustro. Przyjrzalam
si¢ sobie zdumiona. Na tunik¢ miatam narzucony wierzchni
stroj, tak zwang stolg, ktéra w migkkich faldach sptywala
do kostek, a na ramionach lekki pigkny szal o nazwie pal-
la. Catosci dopelnialy skorzane sandaly. Podniostam r¢ke
do szyi.

— Czegos tu brakuje.

— Ojej, zapomniatam da¢ ci bullg! — Tia wyciagnela
przed siebie dziwaczny maly amulet.

Zachichotatam.

— Nie mogg tego wlozy¢! Jest nieprzyzwoity!

Tia wyjasnila, ze bulle to amulety noszone przez wol-
no urodzone rzymskie dzieci, majace chronié je przed zty-
mi duchami. Dziewczgta nosily je do zamazpojscia. W dniu
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Slubu dziewczyna poswigcata swoja bullg bogu rozstajnych
drog na znak, ze jest kobieta.

— Obawiam sig, ze wigkszo$¢ byfa dos¢... prostacka,
jesli chodzi o wzory — przyznala.

Pozwolita mi pobuszowaé w zbiorze amuletéw. Uda-
fo mi si¢ w konicu znalez¢ taki, ktéry moglabym poka-
za¢ niani, nie czerwieniac si¢. Byla na nim §liczna mata
pszczotka.

Reuben wsadzit glowe przez drzwi w momencie, gdy
Tia zakladata mi go na szyje.

— Jeste$ potrzebna na dole — oznajmitl. — Przyszed?
Michat.

— Juz 1 tak skonczylySmy — powiedziata Tia. — Mam
nadziej¢, ze podrdz bedzie cickawa, Mel. Jakbys miata oka-
zj¢, zajrzyj do tej malutkiej cukierenki przy Swiatyni We-
sty. Maja wySmienite tarty orzechowe!

Wybatuszytam na nia oczy.

— Zytaé w czasach Nerona! Nie miatam pojecia!

— Tak, to juz teraz historia starozytna — roze$miala sig.

Pobiegtam za Reubenem, §lizgajac si¢ w nowych san-

datach.

Kiedy weszlismy do sali, Michat spojrzal w nasza stro-
n¢ 1 uSmiechnat si¢, a mnie ogarnglo znajome uczucie
podziwu.

Nie wydaje mi si¢, zebym kiedy$ zdofata przyzwy-
czai¢ si¢ do tego, ze dyrektor mojej szkoly jest archanio-
tem. Chociaz, w przeciwienstwie do innych archaniotéow,
Michal ma w sobie co§ ujmujaco ludzkiego. Lola sadzi, ze
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wynika to z jego szczegblnych obowiazkéw wobec plane-
ty Ziemi. Nieprawdopodobny nawat pracy sprawia, ze nie
widujemy go calymi tygodniami. A potem nagle pojawia
si¢, przemierzajac kampus spacerkiem, zamieniajac od cza-
su do czasu parg stow z jakims przejetym nabozna trwoga
dzieciakiem. Wyglada zwykle na wykonczonego: ciemne
obwodki pod oczami, wygnieciony garnitur, jakby nie
zdejmowal go na noc. Facet zupetlnie o siebie nie dba. Ma
nawet spory brzuszek, ktéry upodabnia go do wielkiego
niedzwiedzia. Kiedy jednak Michatl na ciebie spojrzy, to
tak, jakby zagladal w glab twojej duszy.

— Tak, jak méwitem — ciagnal wesolo — teraz wszyscy
wiecie co$ nieco$ o czasach Nerona. Sa jednak pewne rze-
czy, do ktérych nie mozemy was przygotowac. Jesli jest to
wasza pierwsza wyprawa w tamte czasy, badzcie gotowi
na spory szok kulturowy.

Przypomnial nam, jak zwykle, ze musimy zachowa¢
czujnos¢ 1 nie dac si¢ podejsé¢ Ztomom.

— Jak wiecie, Opozycja nieustannie bombarduje Zie-
mi¢ negatywnymi my$lami i zI3 energia. Nawet profesjo-
nalni niebianscy agenci czuja niekiedy ich wplyw. Z dala
od bezpiecznego Nieba tatwo jest zatraci¢ poczucie sen-
su. Dlatego tez musicie sobie nawzajem przypominaé, po
co si¢ tam zjawiliscie 1 jakie jest wasze zadanie. Nie zapo-
minajcie rowniez, niezaleznie od okolicznosci, ze zawsze
macie laczno$é z niebianskim zrédtem. Powodzenia.

A wigc kurs zakonczony! Tego wieczoru mieliSmy si¢
znalez¢ w dekadenckim $wiecie cesarstwa Nerona.

Nagle rozlegt si¢ glosny stuk. To dwie rzymskie spin-
ki do wloséw spadly na podlogg. Nie jestem gotowa,
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przerazilam si¢. Poczutam si¢ jak w koszmarnych snach,
jakie miewalam na Ziemi przed egzaminami. Ogarnat
mnie paralizujacy strach, ze brakuje mi czasu. Zaczg¢lam
goraczkowo poprawiaé fryzurg.

— Nie potrafi¢ nawet zapanowa¢ nad wlasnymi wto-
sami — jecknelam.

Kiedy schylitam sig, zeby pozbieraé spinki, uSwiado-
milam sobie kolejna niedogodnos¢.

— Ojej! — zawolalam. — Zapomnieli mi powiedzied,
jak mam si¢ nazywacé. To na pewno jakies dziwaczne imi¢
1 nie zdolam go zapamigtaé.

— Nazywasz si¢ Mella — odezwat sig¢ jakis glos.

Michat ukucnat obok mnie. Dotknat amuletu z pszczotka
1 naraz wszystkie komorki mojego ciata zadrzaly pod wply-
wem anielskiej energii.

— To po lacinie oznacza ,mi6éd” — powiedzial. — Wi-
dzisz wigc, ze instynktownie wybrata$ wlasciwy amulet.

— Naprawdg? — szepn¢tam. — Rzeczywiscie!

Czy to nie jest niesamowite? Kiedy wybieratam amu-
let, nie mialam poj¢cia, jakie bede nosi¢ imig!

Nagle przestalam si¢ martwi¢ wlosami. Jak mogg my-
Sle¢ o niepowodzeniu, skoro mojego amuletu osobiscie
dotknat archaniot?



WA

Rogdsial 4

Dziale Wyjazdéw nikt nie zwrocil najmniejszej

uwagi na nasze rzymskie stroje. Tam jest zawsze
mtlyn, nawet wczesnie rano. Agenci spacerowali w t¢ 1 z po-
wrotem, rozmawiajac przez komorki. Jakas dziewczyna
siedziata obok swojego plecaka w pozycji lotosu, medyta-
cja skracajac sobie czas oczekiwania. Tuz obok niej grupa
praktykantow grata w karty, co w zaden sposdb jej nie prze-
szkadzato.

Nasz portal trzeba bylo jeszcze odrobing dopiescid,
ale w konicu wszyscy weisngliSmy si¢ do srodka. Al, moj
ulubieniec z obstugi technicznej, zatrzasnal za nami drzwi.
Michat postal nam przez szybg¢ pokrzepiajacy usmiech.
Na Orlandzie cigzyla ogromna odpowiedzialnosé 1 Mi-
chat chcial da¢ mu do zrozumienia, ze ma blogostawien-
stwo Agencji.
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W ostatnich chwilach przed startem zawsze ogarnia
mnie strach. Zatowatam, ze nie ma przy mnie Loli. Dziw-
nie si¢ czulam, wyruszajac bez niej.

Reuben chyba czytal w moich mySlach. Mocnym glo-
sem, odrobing falszujac, podjal nasza piosenke¢-motto, kto-
rej stowa brzmia: Nie jestes sam. Nie jestes sam. Po kolei przy-
taczyli si¢ inni. Bardziej muzykalni chlopcy zaczgli nawet
urozmaica¢ melodi¢. Nadal $§piewaliSmy, kiedy portal za-
lato $wiatlo 1 przekroczylismy niewidzialna granic¢ mig-
dzy anielskimi obszarami, b¢dacymi poza dziataniem cza-
su, a nieprzewidywalnym $wiatem ludzkiej historii.

Po drodze Orlando wtajemniczyt nas w parg istotnych
szczegolow.

— Zmierzamy do Ostii, rzymskiego portu oddalone-
go o par¢ kilometrow od stolicy. Méwitem wam, ze bg-
dziemy niewolnikami? — dodat z niepokojem.

Nie méwil, ale w tym momencie Orlando moglby
nam o$wiadczy¢, ze wejdziemy do rozpalonego piecai po-
szlibySmy za nim potulnie jak owce. Taki z niego aniol.

Reuben poklepal mnie po ramieniu.

— Niechaj bogowie ci¢ strzega, maly miodowy kro-
liczku — szepnat po facinie.

— Ciebie tez, Groszku — odparlam bez wahania. W pra-
cy aniola cudowne jest rowniez to, ze potrafimy porozu-
miewac si¢ w kazdym mozliwym jezyku.

Zauwazylam, ze méj kumpel drapie si¢ w szyj¢ pod
faldami swojej tuniki z szorstkiej welny. Dotkngtam deli-
katnej, bialej bawelny, z ktdrej uszyto moja stolg. Dlacze-
go jako jedyny czlonek wyprawy mam na sobie porzadne
ubranie? Nie miatam czasu, zeby si¢ nad tym zastanawiaé.
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Na zewnatrz portalu kolory nabraly nieznosnej intensyw-
nosci. Podchodzilismy do ladowania.

Par¢ sekund pdzniej stanglam na zattoczonym rzym-
skim rynku. W powietrzu unosil si¢ zapach ryb, Scickdw
1 czegos$, co przypominato kadzidlo. Nad moja gtowa kra-
zyly z wrzaskiem biale mewy. Cze$¢, mewy, pomyslalam
z zachwytem. Czes¢, brzydkie zapachy.

Wrocilam na moja ulubiong planetg.

Nie wiem, jak wy, ale ja, kiedy jestem szczg¢$liwa,
muszg¢ si¢ tym natychmiast z kim§ podzieli¢!

— Wydaje mi sig, ze jaka$ cz¢$¢ mojej osobowosci na-
dal pragnie by¢ czlowickiem — wyrzucilam z siebie. — Na
przyklad teraz jesteSmy w jakims zupelnie obcym porcie
morskim, w czasach, ktérych nie znam, a co$ w $rodku
moéwi mi: ,, Jestem w domu!”

— Mel, zamknij si¢ 1 rusz swdj anielski tylek! Natych-
miast! — warknal Reuben.

Takiej reakgji si¢ nie spodziewatam. W nastgpnej chwili
przyjaciel wepchnal mnie do jakiej$ $mierdzacej sieni.
Obok nas przemaszerowatl gladko ogolony typ w tunice,
ttukac grubym kijem kazdego, kogo napotkat.

— Z drogi, bydlo! — ryknal, oczywiscie po facinie.

Ludzie rozpierzchli sig, kiedy pojawita si¢ zaslonigta
lektyka niesiona przez dwdch tragarzy. Od morza wiat cie-
ply stony wietrzyk, ktéry nagle uniést rabek zastonki, uka-
zujac rozpartego na stosie poduszek Rzymianina w $red-
nim wiecku. Spojrzal na nas rozezlony i szarpnal firankg.

Bylam roztrzg¢siona. Spedzitam w czasach Nerona
mniej niz sze$édziesiat sekund 1 juz o malo nie skoniczy-
fam z rozwalong czaszka!
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— Duzigki, Reuben — powiedziatam.

MJj przyjaciel sprawial wrazenie zaszokowanego.

— Ten czlowiek nas widzial — odezwal sie. — To takie
niezwykle.

Kiedy jest si¢ niewidzialnym, ma si¢ mndstwo cza-
su, zeby przywyknaé do materialnego Swiata. Jesli jed-
nak ludzie nas widza, przejScie musi dokona¢ si¢ natych-
miast.

Jak dotad, zdazylam juz odwiedzi¢ kilka epok, ale
musz¢ stwierdzié, ze w starozytnym Rzymie od poczatku
bylo inaczej. Nie chodzilo o jaka$ konkretng rzecz. Nie
o wielkie kamienne 1 marmurowe budynki ani o ponure
rzymskie mieszkania, w ktérych biedacy gniezdzili si¢ jak
sardynki w puszce. Nie o ostre zapachy nieznanych dan
ani o gwar gloséw moéwiacych po lacinie oraz innymi,
dawno zapomnianymi w moich czasach j¢zykami staro-
zytnoSci. Inne bylo wszystko. Nawet promienie slofica na
mojej skorze. Swiatto stoneczne wydawato si¢ czystsze,
jaskrawsze. Mialo si¢ wrazenie, ze Swiat jest wcigz mlody.
Ze jego kolory nie zdazyly wyblaknaé.

Uwielbiam pierwsze chwile podczas misji, kiedy wciaz
przygladamy si¢ ludziom, zastanawiajac sig, ktérych z nich
poznamy naprawdg blisko, a ktérzy beda, powiedzmy, tyl-
ko statystami w calej historii.

Na przyklad dziewczyna siedzaca przy stole przed ba-
rem Zloty Deszcz. Miala niezwykla twarz. Duzo bledsza
niz miejscowi ludzie o oliwkowej cerze, byla zapewne na
tyle bogata, zeby siedzie¢ w cieniu, podczas gdy niewolni-
cy odwalali za nig brudng robotg. Malenkie rubiny w ptat-
kach jej uszu potwierdzaly moje przypuszczenia. Pomy-
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Slatam, ze t¢ dziewczyng przez cale zycie traktowano jak
ksi¢zniczke. Widac bylo, ze omijaly ja wszelkie nieszczgs-
cia.

Nieopodal stali niewolnicy o wygladzie sitaczy, uzbro-
jeni w palki, pilnie strzegacy bagazu rodziny. Dziewczyna
bawila si¢ z puszystym pieskiem, ktoérego trzymata na ko-
lanach. Jego oczka gingly w gestym futerku.

— Cos$ ukasito Minerwg, pater — zwrdcila si¢ dziew-
czyna do ojca. — Piszczy z bolu, kiedy dotykam jej tapki.

Minerwa, pomyslalam. Dziwne. Podczas wyprawy
w czasy wiktorianskie spotkalismy falszywe medium, ktore
przybrato pseudonim Minerwa. Chyba nie nazwatabym
szczeniaka imieniem rzymskiej bogini madrosci. Moze
najwyzej bogini puszystoSci.

— Wydaje si¢ spuchnigta — nalegata dziewczyna.

Ojciec nie odpowiedzial. Wodzit dookota roztargnio-
nym wzrokiem, jakby si¢ bal, ze zaraz si¢ obudzi z dziw-
nego snu.

W tym momencie, na falach dost¢pnych jedynie dla
anioldw, ustyszeliémy wotanie Orlanda: ,Mel, Reuben!
Chodzcie tutaj natychmiast!”

ZaczgliSmy przepychaé si¢ przez ttum, podazajac za
fluidami Orlanda. Nagle ujrzeliémy mniej zatloczony plac
— targ niewolnikow.

Niewolnicy w Ostii pochodzili gtéwnie z jasnosko-
rych plemion barbarzynskich. Spogladali z przerazeniem
spod zmierzwionych wloséw, drzac w brudnych fachma-
nach.

Zaniepokojeni przylaczyliSmy si¢ do Orlanda i pozo-
stalych.
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To dla mnie typowe — zupelnie nie pomyslatam, jakie
wrazenie wywrze na mnie blisko$¢ péinagich ludzi, kto-
rych calymi tygodniami transportowano na statkach nie-
wolniczych. Nie wydzielali zbyt przyjemnego zapachu,
cho¢ trudno ich o to winié. Ale to nie zapach mnie przy-
gnebil. W powietrzu bylo az gesto od ludzkiego strachu
1 nienawiscli. Przy takich fluidach aniotowi ci¢zko jest od-
dychacd.

Kupiec co jakis czas rzucal spojrzenie na szereg nie-
wolnikéw, co$ szybko obliczal, gryzmolit cen¢ na topor-
nej drewnianej tabliczce 1 pewnym ruchem zawieszat ja
na czyjejs szyl.

Na placu szewc naprawial zlamang klamerkg, sprze-
daweca ryb wykrzykiwal ceng §wiezo ztowionej o§miorni-
cy, awlasciciel Zlotego Deszczu wyszedt na zewnatrz, aby
polozy¢ przed dziewczyna i jej ojcem oliwki 1 Swiezy chleb.

Najwidoczniej fakt, ze par¢ krokdéw dalej dziesiatki
istot ludzkich trzgsa si¢ ze strachu z cenami zawieszony-
mi na szyi, nikomu nie przeszkadzal. Nie zamierzam uda-
wad, ze wiem, jak si¢ czuje niewolnik. To byto moje pierw-
sze zetknigcie z niewolnictwem. Kiedy jednak zajrzalam
w oczy tych nieszczgsnych, przerazonych me¢zczyzn, ko-
biet 1 dzieci, poczutam wstyd za ras¢ ludzka.

Stalam obok kudtatego, niskiego barbarzyncy, pokry-
tego od stop do glow plemiennymi tatuazami. Mial siwe
wlosy i brodg, i pomarszczona ze staro$ci twarz. Nie prze-
wyzszal jednak wzrostem przecigtnego szesciolatka.

— Dostaniemy za ciebie dobra ceng — stwierdzil z za-
dowoleniem handlarz. — Karly sa warte mnéstwo pienig-
dzy. Potrafisz zonglowac?
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Megzczyzna pokrecit glowa.

— Nie zonglowac.

Handlarz westchnat.

— Nie denerwuj mnie, skarbie. Nawet glupi barba-
rzyficy potrafig zonglowaé paroma pomaraficzami.

— Nie jestem Skarbie. Jestem Flammia — o$wiadczyt
dumnie mgzczyzna. — Polykam ogien.

— No, no, karzet potykajacy ogiefi — rozpromienit si¢
handlarz. — Jupiter jest dzi§ dla mnie taskawy.

Kiedy zblizyt si¢ do mnie, obejrzal mnie od stép do
glow, jak cielg na targu. Od razu zauwazyl bullg.

— Hm, wolno urodzona — mruknal. — Wysoka jak na
dziewczyng. Eadnie odziana. Dos¢ urodziwa. Moze stu-
zy€ jako ornatrix. Przy odrobinie szczg¢$cia dostang jakies
siedem sestercji.

Nagryzmolil rzymska cyfr¢ na tabliczce 1 zawiesit mi
ja na szyi. Dopiero teraz zauwazyl, ze nie jestem skuta.
Cmoknal zniecierpliwiony.

— No, jak to si¢ mogto sta¢ — burknat 1 wyciagnat sta-
re, zardzewiale kajdany.

— Proszg, nie réb tego — powiedzial Orlando. — Nie
bedzie probowala uciec.

Wzruszyl mnie. Mimo ze nie byliSmy prawdziwymi
niewolnikami, Orlando nie pozwolil, zeby mnie skuto.

Mgzczyzna za$mial si¢ pogardliwie.

— Przyrzeczenie niewolnika, oto co§, na czym mozna
polegad!

— Zaden z moich przyjaciét nie nosi taficuchéw — do-
dat Orlando. — Jestesmy tutaj z wlasnej woli.

Handlarz pokrecit glowa.
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— Nie chceg urazi¢ twoich delikatnych uczué, skarbie
— westchnal — ale wol¢ mie¢ pewnosé.

Przeszed! szybkim krokiem wzdluz szeregu anielskich
praktykantow, zawieszajac przesadnie wysokie ceny na ich
szyjach 1 skuwajac ich fancuchami.

— Nie mam pojecia, skad si¢ wzigliscie — powiedzial.
— Ale dobrze o was dbano. Zarobi¢ na was majatek, moi
Sliczni.

— Okropne — szepnal Reuben.

— Prawda? — odpartam. — Tez mi sposob rzadzenia ce-
sarstwem!

W tej chwili Rzymianie budzili we mnie tylko nie-
cheé.

— BadzZ sprawiedliwa — odezwal si¢ jeden z prakty-
kantéw. — Mieli niewiarygodne zycie intelektualne.

— Och, pewnie, do tego wynalezli centralne ogrze-
wanie! — stwierdzitam z sarkazmem. — Wybaczcie, ale co
to za cywilizacja, ktora zbudowano na ludzkim nieszczgs-
ciu.

Wtedy wiasnie do handlarza podszedl, kulejac, jakis
mgezczyzna o niepokojacym wygladzie. Brakowalo mu cz¢-
Sci ucha, na jednym oku mial przepaske, a na nogach
okropne blizny. Sadzac po tym, ze kulal, ktéras z nich nadal
nie dawata mu spokoju. Uznatam, ze to rzymski legioni-
sta, ktory odnidst cigzkie rany, walczac z barbarzyficami
w odleglym zakatku imperium.

Musiat by¢ dobrym klientem, bo handlarz natychmiast
si¢ nim zajal.

— Festus Brutus, dziei dobry! — krzyknal. — Mam na-
dziejg, ze bogowie byli dla ciebie taskawi.
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Po czym przeszedl do omawiania wyjatkowo korzyst-
nych warunkéw transakgji, ktora byl gotéw z nim zaw-
rzed.

— To pewnie lanista — szepnal Reuben.

— Bardzo mozliwe, ale nie wiem, co to znaczy — syk-
n¢tam w odpowiedzi. Widocznie méwili o tym, kiedy
doskonalitam si¢ w sztuce splatania warkoczy.

— To w rzymskim slangu ,rzeznik” — wyjasnil Reu-
ben. — Szuka $wiezych rekrutdw, ktoérych bgdzie mogt
przygotowaé do wystgpOw na arenie.

Nagle wszystko nabralo sensu. To dlatego Orlando
wiaczyl mnie do druzyny! Ten rzeznik kupi nas do swoje-
go ludus 1 wyszkoli na gladiatoréw. Dobra, to bedzie wy-
zwanie, ale skoro Orlando uwaza, ze dam sobie radg, je-
stem za. Nie styszalam o dziewczynach gladiatorach, ale,
jak moéwi Lola, jesli zaufa¢ uczonym ksigzkom, mozna by
pomysleé, ze w pewnych okresach historycznych dziew-
czgta w ogodle nie istnialy!

Zamkne¢lam oczy 1 nadalam peten wdzigcznosci ko-
munikat mojej siostrze duchowej. Twoja zastuga, dziecin-
ko! Trening fitness, do ktdrego mnie zmusilas, sztuki walki
— wszystko uklada si¢ w catos¢!

W nast¢pnej chwili moja wizja legta w gruzach.

Dziewczyna z pieskiem wstala od stolu i zaczgla prze-
chadza¢ si¢ po targu niewolnikéw. Teraz zmierzata prosto
w moja strong. Idz dalej, modlifam si¢. Wybierz kogo$ in-
nego.

Dziewczyna podeszia jednak wprost do mnie 1 spoj-
rzala mi w twarz uwaznie, prawie tak, jakby mnie skad$
znala. Poczulam przeplyw anielskiej energii.
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Nie réb tego, blagalam w duchu. Jestes$ z pewnoscia
cudowng istota, ale nie mogg zosta¢ twoim osobistym anio-
tem, jasne? Mam do wykonania wyjatkowo niebezpiecz-
na kosmiczng misjg.

Dziewczyna byla starsza ode mnie o rok czy dwa, ale
o wiele nizsza. Zobaczylam, ze ma szare oczy, a kiedy si¢
uSmiechngta, na jej policzku pojawit si¢ doteczek. Moja
niania powiedzialaby, ze tam wlasnie dotknal jej aniol.
Musz¢ przyznaé, ze bylo w niej co$ nieslychanie pociaga-
jacego. W innym czasie 1 miejscu bylabym zachwycona,
mogac ja poznaé. Ale nie tu i nie teraz.

— To musi by¢ dla ciebie okropne — powiedziata ci-
cho. — Zawsze uwazalam za dziwne, ze kraj, ktéry uwaza
si¢ za cywilizowany, opiera si¢ na pracy niewolnikow. Tak
poza tym, to nazywam si¢ Aurelia Flawia.

— Nie nalezy przedstawiaé si¢ niewolnikom! — wtra-
cit si¢ jej ojciec. Powiedzial to jednak bez ztosci. Wydawa-
to si¢ raczej, ze stara si¢ zachowac¢ pozory. — Ona pewnie
nawet nie méwi po lacinie! — dodal zme¢czonym glosem.

Patrzylam przed siebie oboj¢tnym wzrokiem, majac
nadzieje, ze sobie pdjda.

Aurelia w ogdle si¢ tym nie przejela.

— Dlugie lata mieszkaliémy w Brytanii — wyjasnita. —
MJj ojciec uwaza, ze zdziczatam!

Bylam szczerze poruszona wzmianka o moim kraju.

To nie uszlo jej uwagi.

— Zrozumiala, pater! Wida¢, ze jest inteligentna. Jej
dusza odbija si¢ w oczach.

Ojciec westchnat cigzko.
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— Dusza — mruknal. — Zupelnie jak twoja matka. Tez
moéwita o duszach.

— Prosz¢, kupmy ja — blagata Aurelia. — Przyznales,
ze potrzebuj¢ ornatrix. Swoje wlosy czesze pigknie.

Przyszta mi do glowy pewna mysl, a kiedy si¢ juz po-
jawila, za nic nie chciala si¢ stamtad wynies¢. Nie zrobit-
by tego, pomyslatam. Orlando nie zrobitby mi tego. Rany,
wlasnie ze zrobil! Czy dlatego nie byl mi potrzebny pokaz
walki gladiatoré6w? Dlatego przystrojono mnie w pickne
szaty, podczas gdy inni musieli zadowoli¢ si¢ juta? Otrzy-
malam nawet wilasne rzymskie imig...

— Masz taky pigkng fryzurg! — ciagneta Aurelia. — Moje
wlosy s3 niemozliwe. Doprowadzaja do rozpaczy kazda
niewolnice.

Bytam tak rozczarowana, ze chcialo mi si¢ wy¢. Fe-
stus Brutus przechadzal si¢ wzdluz szeregéw niewolni-
kéw, rozgladajac si¢ za materialem na gladiatoréw. Jesli
Aurelia nie przestanie papla¢ o ukladaniu wloséw, nie po-
mysli: ,Swietna dziewczyna do walki”, tylko: ,Dobra na
stuzacy”.

,1dZ z nig, Melanio!”

Gtlos Orlanda brzmial tak wyraznie, jakby aniot stat
tuz obok. Nie powiedzial tego, pomyslalam. Nie powie-
dzial tego, co mi si¢ wydaje, ze powiedzial. Jednak powie-
dzial.

»Aurelia ci¢ potrzebuje — stwierdzil Orlando. — Dla-
tego ci¢ zabratlem”.

»Zabrale§ mnie do Rzymu, zebym zostala fryzjerka
bogatej dziewczyny!”
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Czulam taki gniew, ze z trudem powstrzymalam si¢
od tupnig¢cia noga.

Szalone fantazje prysnely jak banki mydlane. Pomy-
§le¢, ze wyobrazalam sobie, ze on traktuje mnie jak rowng
sobie. Alez jestem glupia. Czulam si¢ zdradzona. Mialam
ochot¢ wlez¢ w jakas mysia nor¢ 1 nigdy z niej nie wyjsé.
Miatam ochotg si¢ rozplakad.

Wez si¢ w gar§¢, powiedzialam sobie. Przetknij to.
Zr6b cos. Byle Orlando nie zobaczyl twoich tez.

Wtedy stato si¢ co$ nieoczekiwanego. Nauczyciele
powtarzaja nam, ze Agencja dziala we wlasciwy sobie, ta-
jemniczy sposob. Ludzkie zycie moze zmienic jakis§ dro-
biazg. Nawet glupiutki puszysty piesek.

Kiedy walczylam ze zmiennymi uczuciami, Minerwa
zauwazyla nagle Reubena. M§j anielski przyjaciel ma do-
skonaly kontakt ze wszystkimi futrzastymi i pierzastymi
stworzeniami. Ptaki, pszczoly, tanczace niedzwiedzie po
prostu go uwielbiaja.

Z jekliwym pomrukiem maly piesek wyskoczyt z ob-
je¢ Aurelii 1 podbiegl, taszac si¢ 1 podnoszac do gory zra-
niony tapke, do Reubena.

Mimo laficuchéw, Reuben schylit si¢ 1 zaczat go glas-
ka¢, przemawiajac przy tym cichutko, tak, iz zaden czlo-
wick nie domySlilby sig, ze uzywa starozytnego jezyka,
jakim porozumiewamy si¢ z ptakami 1 zwierz¢tami. Nie
jestem w tym tak biegla, jak mdj przyjaciel, ale mniej wig-
cej wiedzialam, o co chodzi.

— Czy uzadlila ci¢ osa? — zapytal Reuben. — Chcesz,
zeby przestato boleé?
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Delikatnie dotknat fapy zwierz¢cia. Zobaczylam, jak
z jego serca wylecial Swietlisty rozowy promien, znikajac
w ciele Minerwy. Kiedy Reuben si¢ wyprostowal, piesek
przestal kule¢.

Nie wiem, co zobaczyla Aurelia, ale byta oszotomiona.

— Chlopca tez cheg kupié — oswiadczyta ojcu. — Mi-
nerwie bedzie potrzebny niewolnik w psiarni, a ten ma
fantastyczng r¢ke do zwierzat.

— Tak samo $wietnie radze sobie z ro§linami — o$wiad-
czyl bezwstydnie Reuben. — Dajcie mi wolna r¢ke w ogro-
dzie, a bgdzie wam si¢ wydawalo, ze mieszkacie w raju.

MJoj przyjaciel nigdy nie daje si¢ ponie$¢ emocjom,
tak jak ja. Nie przejat si¢, ze ominie go szkota gladiatoréw.
Chlopak z psiarni, ogrodnik, zebrak czy zlodziej — nie ro-
bilo mu to réznicy. Nie trzeba mu bylo méwié, ze Aurelia
nas potrzebuje. Prawdziwe anioly czuja takie rzeczy in-
stynktownie.

— SzesnaScie sestercji za t¢ par¢ — powiedzial szybko
handlarz.

Ojciec Aurelii otworzyt usta, zeby zaprotestowac.

— To dobra cena — zgodzila si¢ natychmiast Aurelia.

Jej ojciec, z niezbyt przytomnym wyrazem twarzy,
odliczyt monety.

Rzucitam Orlandowi urazone spojrzenie.

— Nie mogg uwierzy¢, ze to zrobiles.

— Melanio, szukatem sposobu, zeby umiesci¢ agenta
w domu Aurelii. Nasun¢to mi si¢ znakomite rozwigza-
nie. Nie rozumiem, co ci si¢ nie podoba. Przeciez nie je-
ste§ ornatrix. To tylko przykrywka.
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— Naprawdg? — powiedzialam z wahaniem. Tak bar-
dzo chcialam mu uwierzy¢.

— Powtarzam ci, ona potrzebuje twojej pomocy — po-
wiedzial Orlando.

— No tak, w koncu jest taka samotna — powiedzia-
tam. — Och, nie liczac bogatego tatusia i armii niewolni-
kow. Nie wspominajac o aniotach, ktére przybywaja spe-
cjalnie, zeby wyleczy¢ jej malego pieskal

Handlarz odszedt z lanista.

Orlando wygladal na szczerze zmartwionego.

— Przyrzekasz, ze si¢ nig zaopiekujesz? ,,Prosze¢, He-
lix” — dodat niestyszalnie.

Helix to moje anielskie imi¢. Orlando odwotywal si¢
do mnie jako profesjonalistki. Musialam wigc powiedzie¢
Htak”, prawda?

Lanista 1 handlarz niewolnikéw dobijali targu. Lada
chwila mieli nas rozdzieli¢ z Orlandem.

Z zalu Sciskalo mnie w gardle. Mialo by¢ inaczej.

— Powiniene$ byl mi wyjasni¢ — powiedzialam z wy-
rzutem. — Myslales, ze jestem taka kretynka, ze nie zrozu-
miem?

Orlando byt szczerze zdziwiony.

— Oczywiscie, ze nie! Uprzedzalem was na samym
poczatku, ze musicie mi zaufaé.

— Czy wiesz chociaz, dokad ci¢ zabieraja?

Z rozpaczy tamal mi si¢ glos.

Zanim jednak zdazyl odpowiedzieé, Orlando, reszta
druzyny, do tego Flammia i pigciu innych barbarzyncow,
poganiani przez dozorcéw, odmaszerowali w faricuchach
za lanista.
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Aurelia przygladala si¢ tej scenie z wyrazem wsp6t-
Czucia na twarzy.

— Zawcze$nie, zeby$ mi ufala, ale moze pewnego dnia
opowiesz mi swoja historig.

To glupie, ale od poczatku czulam z Aurelig jakas ta-
jemnicza wi¢z. Sadzg, ze ona czula to samo. Moze nie jest
tak pospolita, jak mi si¢ wydawato?

— Jakie jest twoje imi¢? — zapytala tagodnie. Dotkne-
tam amuletu z pszczola 1 przypomniatam sobie, ze przez
caly czas mam dost¢p do niebianskiego zrédta mocy.

— Mella — powiedzialam glosno.

Ojciec Aurelii wynajat wozy konne, zeby przewiezé
nas wraz z rzeczami do Rzymu. Reuben jechat przodem
razem z nim.

Jako stabe kobiety podrozowalty$my z Aurelia w $rod-
ku konwoju. Ta ostrozno$¢ wydawata mi si¢ przesadna,
ale Aurelia wyjasnita, ze na pewnych odcinkach via Roma
grasuja bandyci.

Do stolicy, liczac w kilometrach, bylto niedaleko, ale
podr6z wozami w stylu rzymskim ciagngla si¢ w nieskon-
czono$¢. MialySmy dzigki temu okazj¢ lepiej si¢ poznad.
Staralam si¢ unikaé zbyt wielu ktamstw. Moja pani sadzi-
ta, ze urodzitam si¢ wolna, ale p6zniej, na skutek biedy,
sprzedano mnie w niewolg. I tej wersji si¢ trzymatam. Zeby
uzasadni¢ moja nieznajomos¢ rzymskiego stylu zycia, po-
wiedzialam, ze wychowatam si¢ w Kartaginie. Instrukto-
rzy wspominali o tym tajemniczym starozytnym kraju i na-
zwa utkwila mi w glowie. Najwigcej méwita Aurelia.
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Urodzita si¢ w Rzymie, ale kiedy miata kilka miesi¢-
cy, jej tata objat urzad w Brytanii, gdzie mial wpajaé sza-
cunek dla rzymskiego prawa krnagbrnym Brytom. Aurelii
bardzo si¢ tam podobalo, ale w okolicy nie bylo rzym-
skich dzieci 1 czula si¢ osamotniona.

— Po raz pierwszy od bardzo dawna mam okazj¢ roz-
mawia¢ z osobg w moim wieku — powiedziata.

Ponownie zapatrzylySmy si¢ w krajobraz za oknem.
Byl wspanialy: cieniste cyprysy, soczyscie zielone winni-
ce, brzoskwiniowe sady. Porozrzucane wsrod gajow oliw-
nych niewielkie, kryte czerwonym dachem zabudowania
wiejskich gospodarstw.

— Moja matka tak zywo opisywala te strony, ze mam
wrazenie, iz je pamig¢tam — westchne¢la Aurelia ze smut-
kiem. — Mama umarta, kiedy miatam dziesig¢¢ lat — doda-
ta. — Ludzie méwia, ze czas leczy rany, ale to nieprawda.

— Tak — zgodzitam si¢. — Ale z czasem mniej boli.

Oczy Aurelii zlagodnialy ze wspolczucia.

— Tez stracita$ matke?

Przetknetam $§line.

— I mlodsza siostre.

W noc poprzedzajaca dzient mojej Smierci Jade usiad-
ta na16zku 1 powiedziala przez sen: ,, Jeste§ moja najlepsza
siostra we wszechSwiecie”.

Jana to: ,,Jestem twoja jedyna siostra, gluptasie”. No
cOz, nie wiedziatam, ze to nasza ostatnia rozmowa.

Szybko zmienitam temat.

— Przypuszczam, ze jeste§ podobna raczej do mamy
niz do ojca?
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UsSmiechnela sig.

— Nie jestem podobna do zadnego z nich. Adopto-
wali mnie.

— Och, przepraszam! Nie wiedzialam!

Na szczgScie Aurelii weale nie urazita moja uwaga.

— Zwyjatkiem mojego starszego brata, Kwintusa, zad-
ne z naturalnych dzieci moich rodzicow nie zyto dluzej
niz par¢ godzin po porodzie. Kiedy ostatnie dziecko uro-
dzito si¢ martwe, mama powiedziala ojcu, ze nie chce zy¢,
jesli nie jest w stanie da¢ mu wigcej dzieci. Nast¢gpnego
dnia niewolnik znalazl mnie na progu. Mama uznala, ze
to cud 1 ublagala ojca, zeby mnie adoptowal. Ojciec byl
tak zachwycony, ze mama znowu jest szcz¢sliwa, iz przy-
stal na to, mimo ze jestem tylko dziewczynka.

Nie moglam sobie wyobrazi¢ jak to jest, kiedy nie zna
si¢ swoich prawdziwych rodzicow. Mdj tata zostawit nas,
kiedy miatam sze$¢ lat, ale przynajmniej wiedzialam, kim

jest.

— Wigc nie wiesz, kim naprawdg jestes?

— Nie — odparta wesolo. — To nieodgadniona tajem-
nica.

— Ojej, to takie niezwykle. Moze masz gdzie§ braci
1 siostry?

Aurelia rozeSmiata sie.

— Kiedy bytam mata, przesladowata mnie mysl, ze
mam siostr¢ blizniaczkg. Widywatam ja w snach. Wygla-
data doktadnie tak samo jak ja, ale robita wszystkie te rze-
czy, ktorych ja nie mialam odwagi robi¢! ProwadzitySmy
dlugie powazne rozmowy.
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— Nie uwierzysz, ale ja takze wyobrazatam sobie, ze
mam siostr¢ blizniaczke — powiedzialam.

— Prawdopodobnie wszystkie samotne dziewczyny to
sobie wyobrazaja.

Sifg rzeczy, zacz¢lySmy rozmawiaé o chlopcach. Au-
relia spytala chytrze, czy ktos chcial mnie kiedys poslubié.

— W Kartaginie uwaza sig, ze trzynascie lat to za wczes-
nie na malzeistwo — o§wiadczytam. To brzmialo trochg
napuszenie, wi¢gc dodatam:

— A czy ciebie kto$ poprosit o rgke?

Zaczerwienila sie.

— Kiedys, raz.

— Och! - zawolatam. — Czyzby jakis pokryty tatuazem
barbarzynica?

Aurelia westchneta gleboko.

— Gajusz byl Rzymianinem.

Stracifam ochot¢ do Smiechu. Powiedziata: ,byt”.

— Przyjechal do Londinium z Rzymu w sprawach
cesarstwa. Podejmowalismy go w willi ojca. — Spojrzala
na mnie spod rz¢s. — Byl bardzo przystojny.

,Byl” — pomyslatam.

— Odwiedzit nas wiele razy. Nie znosit pogody w Bry-
tanii. Ciagle padalo. Ale ja powiedzialam, ze mgla moze
by¢ romantyczna. — Rzucita mi kolejne ukradkowe spoj-
rzenie. — Naprawd¢ mi si¢ podobal. Tesknil za domem,
a ja kazatam naszemu kucharzowi przyrzadzaé jego ulu-
bione dania. — Skrzywila si¢. — Nie masz pojecia, jakie
okropne jest jedzenie w Brytanii. Zaczal przychodzié, kie-
dy ojca nie bylo w domu. Traktowal mnie zawsze z wiel-
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kim szacunkiem — dodala pospiesznie. — RozmawialiSmy
1 czytaliSmy razem. Kiedy$ wynajal 16dz 1 urzadziliSmy
piknik na rzece. W gal¢ziach wierzb wisiata biata mgta.
Wygladata jak welon panny mlodej. Gajusz powiedziat:
»Masz racj¢, mgla jest romantyczna”. I zapytal, czy zosta-
ne¢ jego zona.

Aurelia patrzyla przed siebie rozmarzonym wzrokiem.

Nie obchodzi mnie, czy to bylo romantyczne, czy nie,
pomyslalam. Gajusz nie mial prawa si¢ oswiadczaé. Byta
tylko dzieckiem. Potem przypomniatam sobie, jak jeden
z instruktoréw mowil, ze kobiety w Rzymie zyly prze-
cigtnie dwadziescia osiem lat. Moze rzymskie dziewczgta
wiedzialy, ze nie maja zbyt wiele czasu? Musialy szybko
dorastac.

— Zgodzilas si¢? — zapytatam.

— Musialam powiedzie¢ ,nie”. Ojciec nie byl sobg od
$mierci mamy. My$latam, ze moze jak wrécimy do domu...
— Glos Aurelii drzat lekko. — A teraz jest za p6Zno.

Czekatam.

— Umarl — wyjasnila ochryplym glosem. — W parg
godzin po powrocie do domu. M¢j brat, Kwintus, méwit,
ze to nagla choroba, ale obawiam si¢... — Urwala. — Oba-
wiam sig¢, ze go otruto. Och, Mello, czasy s3 takie niebez-
pieczne.

— Tak mi przykro — powiedziatam. — Ale kto mialby...

Temat byl zbyt bolesny dla Aurelii.

— Tojuz przeszloé¢ — powiedziata szybko. — Czy mo-
witam ci, ze wychodz¢ za maz? Kwintus znalazt mi na-
rzeczonego.
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— Och - powiedzialam. — Moje gratulacje.

Aurelia wyjasnita, ze wlasciwie nie zna Kwintusa.
Kiedy si¢ pojawita, mial czternascie lat, byt wigc, wedtug
rzymskich standardéw, prawie dorosly. Gdy ojciec otrzy-
mal zamorskie stanowisko, Kwintus postanowil zostaé
w kraju.

— Obecnie nalezy do najbardziej zaufanych senato-
réw Nerona. Poznasz go, Mello. Nadal korzysta z domu
ojca, zeby podejmowaé waznych gosci. Dom jest podob-
no bardzo pi¢ckny.

Zapadal wieczor, kiedy ukazatla si¢ beztadna platanina
rzymskich dachéw i1 wiez. Chcac dotrzeé do bram miasta,
musieliSmy przejechaé przez nekropoli¢. Rzymianom nie
wolno byto chowaé zmarlych w obr¢bie murdw, totez na
zewnatrz wyr6st spory cmentarz. Ciagnat si¢ catymi kilo-
metrami. Gdzieniegdzie blyskalo ognisko, to bezdomni
szykowali si¢ do snu wsrdd zmarlych. Zobaczytam pierw-
szego rzymskiego ducha. Przemykal mi¢dzy urnami
w wiencu laurowym na glowie. Pomyslatam, ze Brice za-
trzymalby si¢, zeby z nim pogawedzic.

Brice ma dziwna stabo$¢ do duchéw. Przypuszczam,
ze jesli przebywalo si¢ tak dlugo w Piekle, ma si¢ ochote
pogadac z kimkolwicek. To z kolei skierowato moje mysli
na to, co dzialo si¢ z Orlandem i pozostatymi...

W jaki$ czas pozniej poczulam, ze Aurelia delikatnie
mnga potrzasa. Nie moglam uwierzy¢, ze si¢ zdrzemng-
tam! Eadny z ciebie aniol, Melanio! — ofukne¢fam si¢ w my-
Slach.

Niewolnik pomogl mi zsia$¢ z wozu. Na niepewnych
nogach, zaspana, ruszylam za Aurelia. Jej tata, wyraznie

54



znuzony, zastukal kotatka z brazu do drzwi, wotajac
odzwiernego, zeby ich wpuscil. Zauwazytam ze zdumie-
niem, ze dom w ogdle nie ma okien. W judaszu pojawilo
si¢ czyje$ oko. Ktos sapnat 1 zawolal:

— Dzi¢ki Jupiterowi! Pan wrocit!

Stary stuzacy, $miejac si¢ od ucha do ucha, otworzyt
drzwi.

— Dorecas $nilo si¢, ze wrdcisz, panie! Od rana gotuje.

Niewolnicy przybiegli, aby nas powitaé, pomogli nam
zdja¢ sandaly, przyniesli dzbany cieplej, perfumowanej
wody do obmycia si¢ z kurzu, podali wino z miodem.

Jestem w rzymskim domu, powiedzialam sobie. Nie
moglam jednak w to uwierzy¢.

ZnajdowaliSmy si¢ w centralnie polozonym, obszer-
nym atrium, z ktérego przechodzito si¢ do pokoi. Przez
okragly otwor w dachu wpadalo powietrze, a w dzien —
Swiatlo, co bylo istotne ze wzglgdu na brak okien. Wie-
czorem lampki oliwne dawaly migkkie, bursztynowe
Swiatto, odbijajace si¢ od I$niacej, marmurowej podlogi.
Mebli prawie nie byto; kilka sof, wiklinowe krzesta 1 ka-
mienne popiersie cesarza Nerona. Woda w fontannie plu-
skata, na jej powierzchni pojawialy si¢ zlote refleksy.

Trzy Sciany atrium pomalowano jaskrawa czerwienia.
Na czwartej umieszczono ogromng plaskorzezbe przed-
stawiajaca przerazliwie realistyczng sceng bitewng — star-
cie szlachetnie wygladajacych Rzymian w zbrojach z ohyd-
nymi barbarzyncami na rydwanach.

Zauwazylam, ze ojciec Aurelii spoglada z nadzieja za
kazdym razem, kiedy kto§ wchodzi. W koncu zapytal nie-
wolnika, czy tej nocy spodziewaja si¢ w domu jego syna.

55



— Kwintus Flawiusz jest bardzo zajety — odpart tak-
townie niewolnik. — Czasami jest mu wygodniej zostaé
w palacu.

— Pater, chodZzmy zobaczy¢, czy pigwa mamy nadal
ro$nie — poprosita Aurelia. — Czg¢sto méwita o tym drze-
wie.

— Ty idz, dziecko — powiedzial zmg¢czonym glosem.
— Ja sobie odpoczng.

— Mella pojdzie ze mna. — Aurelia chwycita mnie za
reke 1 weiagnela do pokoju z sofami ustawionymi wokot
niskiego, okraglego stolika. Malowidlo Scienne w jadalni
przedstawialo bogoéw 1 boginie ucztujacych na kwietnych
fakach.

Przez otwarte drzwi na przeciwleglej $cianie zobaczy-
tam, ku swojemu zdumieniu, jasniejaca w mroku kaska-
d¢ biatych r6z. Potem przypomniatam sobie, iz Rzymia-
nie urzadzali ogrody wewnatrz domoéw! Ten otaczata
Sliczna kamienna alejka z drzwiami prowadzacymi do
kolejnych pokoi i apartamentéw. Dom Aurelii przypomi-
nal palac.

Ku jej zachwytowi, drzewo pigwowe nadal rosto. Bylo
stare 1 pochylone, ale w §wietle ksi¢zyca polyskiwaty nowe
malutkie pigwy. Zerkngtam w gore 1 przez liScie ujrzalam
ksi¢zyc. Gwiazdy w domu, cudowne! Aurelia ukradkiem
ocierala oczy, usun¢tam si¢ wigc dyskretnie, zeby poszu-
ka¢ Reubena.

Razem z Reubenem zjedliSmy kolacj¢ w pomieszcze-
niu dla niewolnikéw. Jedzenie bylo przyzwoite: co§ w ro-
dzaju kietbasy, a nast¢pnie male, smazone na oleju cia-
steczka, ktore maczano w miodzie. Reuben nie przepada
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jednak za ziemskim jedzeniem 1 wigckszo$¢ wedliny dat
pod stolem Minerwie, ktéra towarzyszyla mu jak cien.
Pozostali niewolnicy gapili si¢ na nas, kiedy jedlismy. Weale
si¢ tym nie przejmowatam, bo wpadlam w gl¢bokie przy-
gnebienie. Nie mialam pojecia, dlaczego.

Reuben objal mnie ramieniem.

— Zapomniala$ o procedurze przystosowawczej, praw-
da? — zapytal surowo.

— Chyba tak — przyznatam.

— Zrdb to teraz. Ten dom jest wybitnie toksyczny.

Z ulga przyj¢tam do wiadomosci, ze te przykre od-
czucia pochodzily z zewnatrz. Cho¢ nie wiedzialam do-
ktadnie, skad.

— Myslisz, ze Zlomy s3 tutaj, w tym domu? — zapyta-
tam przestraszona.

Przyjaciel pokrecit glowa.

— Co§ jest nie tak. Powinna$ w nocy zostaé przy Au-
relii.

To nie bylo trudne. Kiedy powiedzialam mojej pani,
ze boj¢ si¢ spaé sama, pozwolita mi potozy¢ si¢ na sofie
obok siebie.

— Czy inni niewolnicy nie b¢da mysleli, ze to dziw-
ne? — zapytalam.

— Oczywiscie, ze nie — rozeSmiala si¢. — Ale jesli cig
to martwi, powiedz, ze masz za zadanie mnie chronic!

Jako ornatrix musialtam rozpakowaé ubrania Aurelii
1 poukliadac je w skrzyniach z cedrowego drewna w jej poko-
ju. Potem ustawilam na toaletce buteleczki perfum, uto-
zylam pincety, szczotke, grzebien, pi¢ckne spinki do wlo-
sow 1 podobne rzeczy. Przed pdjsciem do 16zka pomoglam
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jej zdjaé bizuteri¢ 1 zamknelam ja w specjalnej szkatule.
W czasach rzymskich nie byta to przesadna ostroznosc,
nawet w domu pelnym czujnych niewolnikéw.

Kiedy wyciagnetam r¢ke, zeby zdjac jej bullg, Aurelia
cofngla si¢ gwaltownie, najwyrazniej przestraszona.

— Zostaw to, Mello. Nigdy jej nie zdejmujg.

— Nie wiedzialam, przepraszam.

Rzymianie s3 tacy przesadni, pomyslatam.

Pomogtam Aurelii przebraé si¢ w koszul¢ nocna, po-
tem wyszczotkowalam jej wlosy, az staly si¢ gladkie 1 je-
dwabiste.

— Twoje wlosy nie sa takie zte — stwierdzitam. — Przy-
databy si¢ tylko jakas odzywka. Moze uda nam si¢ jutro
kupi¢ olej migdatowy. Lola tego uzywa.

— Czy Lola jest twoja przyjacioltka? — zapytata Aure-
lia.

— Raczej moja duchows blizniaczka — stwierdzilam
zgodnie z prawda.

Moja pani zasmucila sig.

— Zatem odnalazta$ juz swoja blizniaczke, Mello?

O, tak, pomyslalam. Znalaztam!

Do pokoju weszto dwoch niewolnikéw, dzwigajac nie-
wielka sof¢. Z namaszczeniem ustawili ja, tak ze tworzyla
solidna zapor¢ migdzy t6zkiem mojej pani a drzwiami.
Sklonili si¢ przed Aurelia 1 wyszli. Wygladali na trochg za-
skoczonych. Slyszatam, jak jeden mruknat:

— Trochg¢ za mata na to, zeby ja chronié.

— Wzrost nie ma znaczenia, jeli chodzi o Kartagin-
czykoéw — syknat jego towarzysz. — Wszystkie kartaginskie
dziewczyny nosza noze, to wiadoma sprawa.
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Aurelia zasng¢ta w par¢ minut po tym, jak zgasilySmy
lampke.

Lezalam, rozmyslajac nad wydarzeniami ostatnich
paru godzin. Nadal nie miatam pojgcia, dlaczego wyzna-
czono mi rol¢ niewolnicy w starozytnym Rzymie. Agen-
¢jajednak zadata sobie duzo trudu, zeby wynalez¢ dla mnie
taka przykrywke. Aurelia, z jakiego$ powodu, byta dla nich
wazna. Czulam si¢ zaszczycona, ze Orlando wiasnie mnie
powierzyl opicke¢ nad nia. Nie zawiodg cig, przysiggam,
zapewnitam go w duchu.

Nagle ze strachu zaschto mi w ustach. Do naszego
pokoju kto$ si¢ zblizal. Drzwi otworzyly si¢ bezszelest-
nie 1 do Srodka wszed! jaki$ czlowiek, ostroznie stapajac
w ciemnosci. Serce zabilo mi gwaltownie, kiedy poczu-
tam, jak intruz pochyla si¢ nade mna i zaglada mi w twarz.
Jego oddech byl duszaca mieszanka czosnku, ryby 1 alko-
holu. To nie wlamywacz! — pomy$lalam w panice. To jakis
koszmar!

— Polluks! — mruknat intruz z niechgcia. — To tylko
jej niewolnica.

Dla dobra Aurelii, musialam panowaé nad strachem.
Oddychalam gl¢boko 1 regularnie. Jestem tylko niewol-
nica, powiedzialam sobie, ktéra nie warto si¢ przejmo-
wac. Jestem zmgczona niewolnica, ktorej $ni si¢ to, o czym
$nia rzymskie niewolnice. Podziatalo. Po dluzszej chwili
przybysz, kimkolwick byl, poszed! sobie.

Trzgstam si¢ ze strachu. Rany, o co tutaj chodzi? By-
fam prawie pewna, ze obcy nie nalezal do Ztomdw. Sa-
dzac jednak po fluidach, nie byl takze do konica czlowie-
kiem.
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Nie moglam zasnaé. Lezalam, Sciskajac w r¢ku tali-
zman z pszczola, przy kazdym skrzypnigciu wyskakujac
z przerazenia ze skory.

Przypomniatam sobie stowa Aurelii: ,Obawiam sig,
ze go otruto”.

»1a dziewczyna ci¢ potrzebuje” — powiedzial Orlan-
do. Teraz wiedziatam, dlaczego.
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gﬂ ak bardzo przejetam si¢ tym, ze jestem odpowiedzial-
na za bezpieczenstwo Aurelii, ze dwa tygodnie p6z-
niej wciaz cierpialam na powazna anielska bezsennosé. Na-
turalnie w nocy:.

W dzien wystarczylo, zebym usiadia w stoncu, tuska-
jac groch, a juz po chwili zapadalam w drzemkg! Pewne-
go popotudnia zasn¢tam w lazni.

W przeciwienstwie do innych bogatych Rzymian, kt6-
rzy, dokad by si¢ nie udawali, ciagng¢li ze soba hordy nie-
wolnikdw — jednego do odpinania sandaléw, drugiego,
zeby pomagatl wsias¢ do lektyki, trzeciego, zeby biegl przo-
dem, oczyszczajac droge z kamieni — Aurelia miata bar-
dziej demokratyczne podejscie. Podczas naszych codzien-
nych odwiedzin w fazni na zmiang pilnowalysmy swoich
ubran. Mialam jej rzeczy na oku, kiedy brala kapiel, a na-
stepnie masaz; potem si¢ zmieniatySmy.
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Jesli nie liczy¢ stalego zagrozenia ze strony zlodziei,
atmosfera w lazni byla naprawdg relaksujaca. Podwing-
tam stopy pod siebie, opartam glowe o wylozona kafelka-
mi $ciane 1, zadowolona, czekatam na Aurelie.

Zdazylam si¢ juz przyzwyczai¢ do rzymskiego sposo-
bu odbywania kapieli. To byto niezwykle przezycie. Naj-
pierw bralo si¢ prysznic, nastgpnie namaszczalo wonny-
mi olejkami 1 poddawato bardzo energicznemu masazowi
w wykonaniu wyszkolonej masazystki. Potem cala oliwg
zdrapywano za pomoca sprytnego urzadzenia o nazwie
strigil. Nast¢pnie przechodzito si¢ przez baseny z ciepla
woda, duszna, wilgotna pardwke 1 baseny z lodowata woda,
az pory zostaly oczyszczone z ostatniej, najmniejszej dro-
binki kurzu. Na ulic¢ wychodzilo si¢ tak czystym, ze az
ci¢zko bylo rozmawiaé!

Przygladatam si¢ leniwie, jak potnagie dziewczgta 1 ko-
biety przechadzaly si¢ mi¢gdzy pomieszczeniami z bucha-
jaca para a basenami. W wilgotnym powietrzu unosily si¢
kojace zapachy jasSminu, rézy, drzewa sandalowego, per-
fumowanych masci 1 rzymskiego szamponu. Dzwigki
rowniez dziataly kojaco. Swist pary, szum i bulgotanie
wody, szmer glosow.

Czulam si¢ bezpiecznie w pelnym przyjemnych za-
pachdéw swiecie kobiet. Na tyle bezpiecznie, ze pozwoli-
fam sobie na krociutky drzemke...

Nagle z przerazeniem otworzylam oczy! Kto§ prze-
szedl tuz obok mnie, prawie si¢ 0 mnie ocierajac. Jasno-
niebieska szata znikata wiasnie za zalomem $ciany. O rany,
bizuteria Aurelii! Ku nieopisanej uldze, wlasno$¢ mojej
pani lezata na swoim miejscu.
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Kiedy wyszly$my na ulicg, byto juz dobrze po polu-
dniu. Po ospalej atmosferze tazni upat i hatas miasta ude-
rzyly nas ze szczeg6lna moca. Po drugiej stronie drogi
WzNnoszono nowsa $§wiatyni¢ 1 w powietrzu wirowaly tu-
many kurzu. Armie spoconych niewolnikéw w brudnych
tachmanach ustawialy masywne kamienne bloki, zgodnie
z rozkazami wykrzykiwanymi przez nadzorcg.

Kiedy rozgladalySmy si¢ za naszymi tragarzami od lek-
tyki, jaki§ handlarz usilowal sprzedaé¢ nam dywan.

— Specjalna cena dla pigknych dam.

Inny prébowal wcisnaé nam st6j z olejkiem odmta-
dzajacym!

— Co za bzdura! — parskng¢lam ze ztoscia.

— Czy wiesz, skad go biora? — uSmiechneta si¢ Aurelia.

Po blysku w jej oczach zorientowatam sig, ze to co$
raczej wulgarnego.

— Ze szkoly gladiatoréw — wyjasnita. — MasazySci za-
chowuja brudna oliwg, ktéra zdrapuja z gladiatoréw, 1 po-
tem j3 sprzedaja.

Spojrzatam na nia, rozdziawiajac buzig.

— A kto by chcial kupi¢ brudng oliw¢ do masazu?

— Naiwne kobiety — powiedziala. — Wierza, ze pot gla-
diatoréw pozwoli im zachowaé wieczna mtodos¢!

— Fuj — parskn¢lam z obrzydzeniem. — Butelkowany
pot gladiatoréw! Ohydal

W konicu odnalazty§my naszych koczujacych przy
drodze tragarzy. Czekali cierpliwie, smazac si¢ od paru
godzin na stoncu.

Wigkszos¢ Rzymian z wyzszych sfer nie dostrzeglaby
w tragarzu istoty ludzkiej. Aurelia miata jednak czutle serce.
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— Ci ludzie s gtodni — powiedziata cicho. — Daj im
par¢ denaréw na jedzenie. Poczekamy tutaj.

Kiedy tak stalysmy, wpadl mi w oko plakat zapowia-
dajacy igrzyska. Mialy si¢ odby¢ nast¢pnego dnia. Ku mo-
jemu zaskoczeniu, wirdd atrakeji wymieniono dziewczy-
n¢ gladiatora. A wigc dziewczyny rzeczywiScie wystgpuja
na arenie, pomyslalam ze smutkiem. T¢ nazywano Gwiaz-
da. Narysowano ja w krociutkiej skorzanej spddnicy 1 wy-
sokich butach. Wymachiwala krétkim, zakrzywionym mie-
czem, a jej twarz zakrywata dziwaczna metalowa maska.

— Slyszala$ o tej dziewczynie? — zapytalam. Odwro6-
cilam si¢ 1 zobaczylam, ze Aurelia ukradkiem czyta cos
napisanego na skrawku papirusa. Zdazylam zauwazyé
dziecinny rysunck ryby 1 jakie§ stowa, ktore mogly by¢
imieniem 1 adresem, po czym Aurelia, zmieszana, po-
Spiesznie schowala papirus pod faldg stoli.

— Mowilas co§, Mello? — zapytata niewinnym tonem.

Czyzby Aurelia znowu si¢ zakochata? — pomyslatam. Jest
w Rzymie dopiero od paru tygodni! Jak to si¢ moglo staé?

Okazalo sig, ze moja pani wiedziata wszystko o dziew-
czynie gladiatorce. Masazystka w fazni przekazata jej naj-
nowsze plotki. Gwiazda réwniez przybyla do Rzymu za-
ledwie par¢ tygodni wczesniej, ale juz stala si¢ swego
rodzaju znakomitoscia.

— Trzeba by¢ kims§ szczegdlnym, zeby zostaé gladia-
torka — westchne¢lam z zazdro$cia. Nie mogtam sobie wy-
obrazi¢ podobnej odwagi.

— Gladiatrix to nowy rodzaj atrakcji — powiedziata Au-
relia. — Jak karly 1 egzotyczne zwierzgta. Nikt nie traktuje
ich powaznie.
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— Tg traktuja — sprzeciwitam si¢. — Tutaj pisza, ze opa-
nowala trzy style walki.

Aurelia pokrecita glowa.

— To nie ma znaczenia, nawet jesli opanuje trzy tysia-
ce. Rzymianie podziwiaja gladiatoréw na arenie, ale tak
naprawd¢ boja si¢ ich 1 nimi gardza. Ta dziewczyna bedzie
wyrzutkiem do konica swoich dni. Po Smierci jej cialo wrzu-
ca do dotu wraz ze zwlokami przestgpcow 1 samobdjcow.

— To okropne! — sapngtam.

— My, Rzymianie, jesteSmy strasznym ludem. — Au-
relia posmutniata. Jej dlont powgdrowata do amuletu. —
Mello, czy wierzysz... — zaczgla.

W tej chwili uslyszalySmy dyskretny kaszel. Nasi tra-
garze szybko zjedli jajka na twardo 1 zupg z fasoli, 1 byli
gotowi zabra¢ nas do domu.

Kiedy kotyszac si¢ 1 trzgsac, zmierzaltySmy przez mia-
sto, zalewaly nas fale dzwigkéw: Spiewna recytacja ze §wia-
tyn przy via Sacra, tupot podkutych sandaléw gwardii pre-
torianiskiej w waskich uliczkach; gwardii, ktdrej zadanie
polegalo na utrzymywaniu chwiejnego porzadku w Rzymie.
Od czasu do czasu, kiedy mijalySmy bary, gdzie tahczyly
skapo odziane barbarzynskie kobiety, przez gwar przebijala
si¢ zmyslowa muzyka. Jednak za zaciggnigtymi firankami
bylySmy z Aurelia w naszym prywatnym Swiecie.

— No wigc, kto przyjdzie na t¢ ucztg? — zapytalam
z zainteresowaniem. — Twdj brat, Kwintus. Tytus jak-mu-
-tam, ten, ktory chce si¢ z toba ozenié. I kto jeszcze?

Aurelia westchneta.

— Mnéstwo waznych obywateli rzymskich z zonami.
Nie wiem, o czym mam z nimi rozmawiaé. — Zmieszala
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si¢. — Niestety, obawiam sig, ze nie bedziesz mogla z nami
zasia$é, Mello. Kwintus ma ustalone przekonania, co do
pozycji niewolnikéw. Gdyby to ode mnie zalezalo...

— Nie martw si¢ — powiedzialam. — Nie przywykiam
do jedzenia na lezaco. Prawdopodobnie udlawitabym si¢
1 oSmieszyla.

— Ja tez mogg si¢ oSmieszy¢ — westchngla Aurelia. —
MJ¢j brat kazal Dorcas przyrzadzi¢ bardzo dziwne dania.

Dla mojej pani zycie w Rzymie bylo réwnie obce jak
dla mnie. Ja przesztam jedynie dwudniowe intensywne
szkolenie w Agencji, a ona wigkszo$¢ zycia spedzila jako
cudzoziemka wéréd wrogich plemion Brytanii.

W zwyktych okolicznosciach rodzice pomogliby jej
nauczy¢ sig, jak radzi¢ sobie w réznych sytuacjach. Na nie-
szczgscle jej mama nie zyla, a tata przechodzit rodzaj zala-
mania nerwowego. Rano widywalySmy go, jak sktadat w ro-
dzinnej §wiatyni ofiary domowym bogom. Potem znikal
w bibliotece 1 siedzial tam, przerzucajac zwoje, az niewol-
nik przynosil mu wieczorny positek. Raz zastalam go
w ogrodzie, jak z tesknym wyrazem twarzy wpatrywat si¢
w pigwe zmarlej zony. On tez chce umrzeé, pomyslalam,
zeby moc si¢ z nig polaczy¢ na Polach Elizejskich.

Sadzg, ze syn takze ogromnie go rozczarowal. Kwin-
tus Flawiusz nadal nie pokazywal si¢ w domu, totez tata
Aurelii wystal postanica do patacu Nerona. Kwintus w kon-
cu odpowiedzial, przekazujac ojcu wyrazy szacunku.
W dopisku dla Aurelii wital siostr¢ w Wiecznym Miescie
oraz zawiadamial, ze jej wielbiciel bardzo pragnie ja po-
znaé. Wygladato jednak na to, ze ci¢zko byto mu si¢ pofa-
tygowaé, zeby osobiscie si¢ przedstawié.
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A potem, ni stad ni z owad, Kwintus wydat polece-
nie przygotowania wielkiego przyje¢cia na ich cze$é. Naj-
pierw pomyslatam, ze chce po prostu zgotowac ojcu i sio-
strze powitanie w prawdziwie rzymskim wystawnym
stylu. Co byto mile, jakkolwiek troch¢ spdznione. P6z-
niej przyslal Aurelii kolejny list, radzac, zeby kupita nowsa
suknig, poniewaz ma zamiar przyprowadzié jej przyszle-
go meza.

Cala ta sprawa wytracita mnie z réwnowagi. Aurelia
nie wiedziata o Tytusie Lukrecjuszu nic ponad to, ze nale-
zal do najblizszych doradcow Nerona. Nawet jej ojciec
nie mial okazji go poznaé, co wygladalo na objaw lekce-
wazenia. W koficu to jej tata byl oficjalnie glowa rodziny.

Zauwazylam, ze Aurelia w roztargnieniu przesuwa na
r¢ku ztota bransoletke. Kwintus na pewno wie, jak wraz-
liwa jest jego siostra, pomySlalam. I to wykorzystuje. Moim
zdaniem, ten Kwintus mial w domu stanowczo za duzo
do powiedzenia.

Bezwiednie wypowiedzialam swoje mysli na glos.

— Czy nie wolalabys raczej spotkac¢ tego Lukrecjusza
przed przyjeciem? — Sama nie miatlabym najmniejszej
ochoty poznawac swojego przyszlego meza 1 do tego nie-
znanego brata w obecnosci waznych rzymskich senato-
réw 1 tym podobnych.

— Kwintus dal znaé, ze jutro beda w amfiteatrze — od-
parta.

Az sapng¢lam ze zdumienia.

— Idziesz na igrzyska?

Aurelia miafa taka ming, jakby zbieralo jej si¢ na mdlo-

s -
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— Kwintus twierdzi, ze to mdj obowiazek jako oby-
watelki rzymskiej. Chceiatam wtasnie zapytaé, czy ty i Reu-
ben dotrzymacie mi towarzystwa?

Reuben zdazyl zzy¢ si¢ z caly stuzba 1 opowiadat mi
straszne historie o zngcaniu si¢ nad niewolnikami. Reu-
ben 1 ja byliSmy z pewnoscia jedynymi stuzacymi, kto-
rych pani pytala, czy mieliby ochotg co$ zrobi¢! Zgodzi-
tam si¢, oczywiscie.

Ale nie chodzilo tylko o Aureli¢. Na tym samym pla-
kacie, na ktérym wymieniono gladiatorke, wydrukowano
malymi literami jeszcze jedno imi¢: Flammia, karzet po-
tykajacy ogien.

Skoro wystgpowal Flammia, mogli pojawic¢ si¢ réw-
niez inni rekruct lanisty. A to oznaczalo, ze spotkam Or-
landal
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(j\j astgpnego dnia rano nie czulam si¢ najlepiej. Nie
spodziewalam sig¢, ze kiedy$ bed¢ musiata ogladac,
jak ludzie ranig si¢ 1 zabijaja na arenie. Do tego nie mia-
fam pewnosci, czy mdj anielski przyjaciel wytrzyma tak
wielkie napigcie.

Podczas swojej pierwszej wyprawy na Ziemi¢ Reu-
ben uratowal tanczacego niedzwiedzia, ktdrego katowa-
no w nieludzki sposéb. Bardzo przezyt t¢ przygodg.

Reuben twierdzit jednak, ze nie mam si¢ czym mar-
twic.

— Nie moéwig, ze bedg si¢ Swietnie bawit — dodat po-
spiesznie — ale dam sobie rad¢ tak samo jak ty, Melanio.

Ze wzgledu na brak miejsca oraz dla wigkszego splen-
doru na igrzyska jechal w osobnej lektyce. Tego dnia ruch
byl duzo wigkszy niz zwykle, poniewaz w Swiatyni We-
sty odbywala si¢ jaka$ powazna uroczystos¢. W pewnym
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momencie nasi tragarze musieli si¢ zatrzymacé, zeby po-
zwoli¢ procesji przej$¢ na drugg strong via Sacra. Odchy-
litam firankg i rozejrzatam sig.

Kaplankami Westy byly dziewczeta 1 kobiety. Mialy
na sobie ol$niewajaco biale stole, a na gtowach wietice z bia-
tych réz. Niosly drobne dary dla bogini. Obserwowatam,
jak zblizaja si¢ do Swiatyni, Spiewajac 1 kolyszac si¢ w takt
be¢bna, 1 poczulam mrowienie w krzyzu. Swia,tyni(; Westy
naprawdg otaczala aura §wigtoSci.

— Mozesz mi przypomnied, jaka boginig jest Westa?
—zapytalam. Rzymianie mieli tyle bogéw 1 bogin, ze trudno
si¢ bylo potapac.

Aurelia wyjadnila, ze Westa byla dla Rzymian szcze-
g6lnie wazng boginia.

— To bogini ogniska domowego. Jej $wiatyni¢ uwaza
si¢ za ognisko domowe Rzymu.

— Czy to tam dziewczgta pilnuja Swigtego ognia?

Moja pani skingla glowa.

— Tego rodzaju stuzba bogini uchodzi za ogromny za-
szczyt. Westalki dziewice s3 wybierane, kiedy maja zaled-
wie dziewigé czy dziesi¢é lat. Mieszkaja w Palacu Westa-
lek, gdzie s3 szkolone latami. Czasami mozna zobaczy¢,
jak niosa je przez miasto. Maja biale welony na znak, ze sa
oblubienicami Rzymu. Kiedy$ marzylam, zeby zostaé jed-
ng z nich.

— Czy nigdy nie wolno im wyj$¢ za maz?

— Kiedy koncza stuzbe, tak. Ale rzadko to robia. — Au-
relia spowazniata. — Myslatam, ze to cudownie by¢ we-
stalka, a potem dowiedziatam sig, co si¢ dzieje, kiedy przy-
padkiem plomien zgasnie.
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— Co si¢ dzieje?

— Obdzierajg je z szat 1 bija — powiedziala ponuro. —
Plomient uwazany jest za ducha Rzymu. Jesli zgasnie,
Rzym upadnie.

Nagle parskngla zniecierpliwiona.

— Szybciej dotartabym do amfiteatru na piechotg! Czy
nie mozemy i8¢ na skroty?!

Aurelia byta wyjatkowo spigta. Uznatam, ze moja pani
o fagodnym sercu obawia si¢ krwawego widowiska, ktore
nas czeka.

Tragarze postawili nas w koncu przed amfiteatrem.
Ku naszemu zaskoczeniu Aurelia wrgczyta mnie 1 Reube-
nowl ,bilety”, male gliniane zetony, 1 kazala nam zajacé
miejsca.

— Znajd¢ was — powiedziata zdecydowanie. Zanim
ochtonglismy, znikne¢la w ttumie.

PopatrzyliSmy na siebie ostupiali.

— Mala kokietka data nogg! — stwierdzit Reuben. —
Sadzisz, ze poszla na spotkanie z tym chlopakiem?

Powiedzialam, ze moim zdaniem kto$ przemycit Au-
relii wiadomo$¢ w fazni.

— Nie mozna jej za to wini¢ — stwierdzilam. — Lada
dzien wydadza ja za jakiego$ starego, pomarszczonego se-
natora.

Reuben nie wygladal na przekonanego.

— Nie wydaje mi sig, zeby Aurelia spotykala si¢ z kim§
potajemnie. W razie wpadki miataby duze klopoty.

— Jestem pewna, ze to tylko niewinny flirt — powie-
dzialam. — Aurelia nie nalezy do oséb, ktore podjelyby tak
glupie ryzyko.
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Reuben pokiwat gtowa.

— Znasz ja lepiej ode mnie.

Weale nie tak dobrze, pomyslalam ze smutkiem. Sa-
dzitam, ze si¢ zaprzyjaznitySmy. Na tyle, na ile to mozli-
we migdzy panig a niewolnica. A jednak Aurelia nie pi-
snela ani sfowa na temat swojej najnowszej fascynacji.

PrzedzieraliSmy si¢ z Reubenem do wejscia. Kigbili
si¢ tam sprzedawcy przekasek i réznych drobiazgow.

— Wybacz — zwrdcil si¢ Reuben do jednego z nich. —
Twoje lampki w ksztalcie gladiatoréw sa naprawdg swiet-
ne, ale my chcemy tylko przejsé.

— Dlaczego nie powiesz mu wprost, ze jeste$ anio-
tem? — zapytatam.

— Myslisz, ze powinienem? — odpart zaniepokojony.

— Zartowatam, Groszku!

OkazaliSmy bilety 1 niewolnik zaprowadzil nas diu-
gim korytarzem do czgsci przeznaczonej dla VIP-6w. Po
kilku chwilach wynurzyliSmy si¢ w zalanym storicem,
hatasliwym amfiteatrze.

Omal si¢ nie cofn¢lam na widok takiej chmary ludzi.
W amtfiteatrze upchnigto jakie§ pi¢édziesiat tysigcy Rzy-
mian. Areng, dla ochrony przed storicem, oslanial czer-
wony baldachim. Material wzdymat si¢ na wietrze, rzu-
cajac na piasek barwne blyski. Wiréd rz¢dow siedzen
krecili si¢ sprzedawcey przekasek. Dozorcy wykrzykiwali
imiona gladiatoréw, korzy mieli ze sobg walczy¢. Bukma-
cherzy przyjmowali zaklady. Panowal nieopisany zgietk.

Nasze miejsca znajdowaly si¢ z przodu. Od areny od-
dzielala nas drewniana barierka. Po drugiej stronie ma-
sywnego kregu tworzacego ring znajdowaly si¢ dwie bra-
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my, ktoérych wyglad budzit Igk. Zacz¢lam sobie wyobra-
zaé, co si¢ za nimi dzieje. Przerazeni jeficy wojenni, wy-
szkoleni gladiatorzy w pelnym rynsztunku, zrozpaczeni
niewolnicy; wszyscy modlg si¢ goraczkowo do swoich
bogbw, aby pomogli im przezy¢ to okrutne widowisko.

Nagle, z lekko zar6zowiong buzia, podeszta do nas
szybkim krokiem Aurelia...

— Przepraszam, chcialam kupi¢ dla nas nadziewane
figi, ale byla straszna kolejka.

Wierzymy ci, a jakze, pomyslalam.

Ludzie wyciagali szyje, wbijajac wzrok w brame¢. Zwil-
gotnialy mi dlonie. Cos si¢ szykowalo. Na areng, dmac
w r6g co sit w ptucach, wbiegl herold w bialej tunice. Graj-
kowie chwycili za instrumenty 1 amfiteatr wypelnifa woj-
skowa muzyka. Brama otworzyta si¢ 1 thum ryknat z pod-
niecenia na widok maszerujacych gladiatoréw. Moze
1 uwazano ich za wyrzutkdw;, ale tutaj, na arenie, byli kr6-
lami 1 zdawali sobie z tego sprawg. W fioletowych faldzi-
stych plaszczach narzuconych na ramiona i 1$nigcych het-
mach ozdobionych drzacymi pidropuszami z pawich piér
wygladali imponujaco.

Gladiatorzy réznili si¢ zbrojami 1 bronia w zaleznosci
od stylu walki, jaki reprezentowali. Ulubieficem tlumu byl
retarius, rybak. Kiedy wkroczyl na areng, dzierzac ogromna
rybacky siec 1 trdjzab, kobiety wrzasngly jak fanki na kon-
cercie. Dwie dziewczyny o twarzach zakrytych fantazyjny-
mi maskami z brazu takze wzbudzily powszechny aplauz.

Gladiatorzy wmaszerowali na srodek areny, ustawili
si¢ w dwuszeregu, plecami do siebie, wzniesli zaci$nigte
pi¢sci 1 wykrzykngli chérem:
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— Witaj, cezarze! Idacy na Smier¢, pozdrawiaja cig!

Whosy stan¢ly mi d¢ba.

— Jak mozna by¢ takim odwaznym? — szepng¢tam do
Reubena.

— To kwestia szkolenia — wyjasnil. — Nawet umiera-
jac, gladiator nie wyda jeku.

— Reuben, jeste$ pewien, ze zdolasz to wytrzymac? —
zapytalam zmartwiona.

— Powiedzialem ci juz, wszystko bedzie w porzadku.
Poza tym, nie jesteSmy sami.

Sadzitam, ze cytuje slowa swojej piosenki, ale uswia-
domilam sobie, ze Reuben mial na mysli to, co si¢ rzeczy-
wiscie dzialo. W kazdym rz¢dzie siedzial co najmniej jeden
ziemski aniot w stroju rzymskim. Gdyby nie podniecenie,
sama odczulabym kosmiczne fluidy.

— Rany! Ale ich duzo! - szepng¢lam.

— Owszem, 1 b¢dziemy ich potrzebowaé — stwierdzil
Reuben ponuro.

Na szczgscie pierwsza cz¢$¢ widowiska przebiegta bez
wigkszych emocji: pokazano slonia, ktéry lekko ponagla-
ny przez opickuna rysowat traba cyfry na piasku, oraz wy-
stepy grupy kartéw — szalonych akrobatow.

Flammia wjechal na ring, stojac w malutkim rydwa-
nie zaprz¢zonym w szetlandzkiego kucyka. Wymachiwat
zapalong pochodnia. Ttum obserwowal malenikiego po-
lykacza ognia z uwielbieniem. Na koniec w plomieniach
stanal rydwan, a karzel, krzyczac triumfalnie, zjechat z are-
ny niczym miniaturowy bog ognia.

Pézniej, w charakterze rozgrzewki, wystapili adepci
gladiatorskiego rzemiosta. Za kazdym razem, kiedy wbie-

74



gala nowa para, wymachujac drewnianymi mieczami, czu-
tam przyplyw nadziei. Tym razem to juz musi by¢ Orlan-
do. Nie pojawit si¢ jednak.

Tlum zaczynal si¢ niecierpliwié.

— Czas, zeby podcigto jakie§ gardla! — krzyknat ktos.

— Niech cos si¢ zacznie dziaé! — dolaczyl si¢ inny widz.
— Chcemy prawdziwych mieczy 1 prawdziwej krwi, a nie
popiséw dla dzieci!

Ludzie zaczgli gwizdad 1 krzyczeé. Po raz pierwszy zro-
zumialtam, dlaczego nauczyciele bez przerwy gadaja o ewo-
lucji. W mojej epoce nie datoby si¢ zebraé do kupy pigé-
dziesigciu tysigcy ludzi, ktdrzy, ryczac z podniecenia,
domagaliby si¢ widoku krwi wyplywajacej z organéw we-
wngetrznych swoich bliznich.

Kolo ucha $wisn¢lo mi zgnite jablko, w §lad za nim
pofrungto jajko. Zniecierpliwieni Rzymianie obrzucali
rekrutdéw czym si¢ dato. Rekruci uciekli. Wkrétce potem
otwarto kolejna bramg. Dozorcy wypedzili na areng dwu-
dziestu czy trzydziestu przerazonych mezczyzn.

Przypomnialam sobie, ze wladze rzymskie regularnie
wykorzystywaly igrzyska, zeby pozbywac si¢ réznych klo-
potliwych os6b. Byli to zapewne skazancy. Daliby sobie
Swietnie rad¢ w bdjce ulicznej, ale w tego typu walce nie
mieli zadnego doswiadczenia. Dostali bron, ale zadnych
zbroi czy innego zabezpieczenia. W koncu nie chodzilo
o uczciwa walkg. Widownia pragneta morza krwi. I do-
czekala sie.

Nie bed¢ wdawata si¢ w szczegodly. Zaden cztowick
nie powinien ogladaé takiego ogromu cierpienia, jakie-
go bylismy wtedy $wiadkami. W kazdym razie Reuben
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twierdzi, ze lepiej zapali¢ jedna Swieczke niz przeklinaé
ciemnosci, wigc opowiem zamiast tego o aniotach.

Kiedy zacz¢lo si¢ mordowanie, ziemskie anioty znik-
ne¢ly z widowni. Mialo si¢ wrazenie, ze zrobilo si¢ ciem-
niej. Przez kilka chwil mrozacych krew w zylach widzia-
fam to miejsce skapane w mroku, w caltym okropienstwie
krwawego koszmaru. Potem $wiatto wrdcilo, ale teraz roz-
blysto na Srodku areny.

Dla niektdrych ludzi mitosé to tylko stowo. Kocha si¢
kota. Kocha si¢ czekoladg. Dla anioléw mito$¢ oznacza jed-
nak co innego. Dla nas to jest sila: bezosobowa moc, ktora
codziennie na nowo stwarza kosmos. Pomyglcie tylko, w kaz-
dej chwili mito$¢ stwarza nowe ptaki 1 gwiazdy, 1 ZdZbla
trawy oraz pelnych zdumienia ludzi, kt6rzy si¢ nimi ciesza.

Na t¢ mito$¢ nie trzeba zastuzy¢. Jest tak po prostu,
za nic. I nikomu nie wolno umiera¢ samotnie.

To, co zobaczyliSmy tego dnia na arenie, byto strasz-
ne, ale takze podnioste. W ostatnich chwilach na Ziemi
konajacy ludzie doznali czystej miloSci aniotéw. I wiecie
co? To mi dodato odwagi. Te anioty przypomniaty mi, kim
jestem. Nie bylam czgscig ludzkiego dramatu. Bylam tyl-
ko aniofem, ktory przypadkowo si¢ tam znalazl. Ale to
nie byt powéd, zeby nie przyjs¢ z pomoca.

Wraz z Reubenem przylaczyliSmy si¢ do naszych
rzymskich kolegéw, emanujac fluidy mitosci. Poswigcili-
$my temu calg uwagg. Nagle przypomniatam sobie o Au-
relii. Zbladla jak ptotno. Szepczac co$ do siebie, Sciskata
bullg, jakby bata si¢ ja stracié.

Wszystkie koszmary jednak si¢ koncza, nawet takie.
Okaleczone ciata wywleczono z areny. Niewolnicy nagra-
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bili $wiezego piasku na plamy krwi. Nie zdolali jednak
usunaé zapachu. Unosil si¢ w parnym powietrzu, jakby
wydostawal si¢ z piekiel.

Nie wiem, dlaczego si¢ obejrzatam. Jakbym wiedzia-
fa, ze zobacz¢ Orlanda. Blady 1 wyraznie zmgczony, roz-
mawial z lanisty. Poczulam ogromng ulge. Byl caly i zdro-
wy!

Aurelia usifowala doj$¢ do siebie.

— Mello, nastgpna jest twoja gladiatrix — powiedziala
dzielnie.

Gwiazda wystgpowala w parze z drugy dziewczyna —
wojowniczka Juno. Prawdopodobnie Gwiazda i Juno ja-
daty przy jednym stole, spaly w tym samym pokoju 1 po-
zyczaly sobie perfumy i spinki do wlosoéw. Teraz kazano
im walczy¢ na $mier¢ i zycie.

Dziewczgta skoczyly ku sobie z przeciwnych stron
areny, ich miecze rozbtysty w sloicu. Mgzczyzni na wi-
downi wykrzykiwali obsceniczne uwagi, nawolujac dziew-
czyny, zeby pokazaly, co maja pod skérzanymi stanikami.
Natychmiast zmuszono ich, zeby si¢ zamkng¢li. Gwiazda
1 Juno cieszyly si¢ wielka popularnoscia 1 po chwili prze-
konatam sig¢, dlaczego. Gladiatorzy byli krolami areny, te
wojowniczki byly jej krolowymi. A Gwiazda byla niezwy-
kfa.

Juno wydawata si¢ silniejsza 1 bardziej przebiegta, za
to Gwiazda 1zejsza, szybsza, obdarzona wigkszym wdzig-
kiem 1 skfonna do szalonego ryzyka.

Wiecie, jakie uczucia budzi znakomity tancerz? Mamy
wrazenie, ze tanczymy. Tak czulam sig, patrzac na Gwiazdg.
To mnie stonce palito w odstonigta szyje. To ja poruszalam
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si¢ na goracym piasku z rzemieniami oplatajacymi nagie
ramiona 1 misterng fryzura z warkoczy. Gwiazda to artyst-
ka. Bajeczna, $miala, zabojcza artystka.

Aurelia takze byta pod jej urokiem.

— Mam wrazenie, ze ja znam. — Przylozyta r¢ke do
serca. — Znam jj tutaj.

— Wiem! — powiedzialam. — Ja tez. — Nagle dotarfo
do mnie, co powiedzialtam. Melanio, to niedopuszczalne,
przywolatam si¢ do porzadku. Gwiazda jest zabojczynia.
Nie ma powodu, zeby ja podziwiac!

Tak jakbym bezwiednie rzucita na nia urok, w nastgp-
nej chwili gladiatorka poslizgnela si¢. Juno przyskoczyla,
tnac mieczem. Gwiazda zachwiala sig, a potem wznowita
szaleniczy atak. Nie zwracala uwagi na krew saczacy si¢
przez krotka skérzang spodnicg. Walezyla o zycie 1 tylko
to si¢ liczyto.

Nasz mistrz sztuk walki bylby zachwycony, pomysla-
tam z podziwem. Walczaca Gwiazda byla lekka jak wiatr.
Nie istniata przeszto$é ani przysziosé, tylko chwila obecna.

Totez nie zdziwitam sig, kiedy zlana potem, broczaca
krwig Gwiazda stang¢ta w konicu nad przeciwniczka, opie-
rajac triumfalnie czubek miecza na jej szyi.

— Zabij, zabij, zabiyj! — zaryczal tlum. Gwiazda wal-
czyta dla nich. Chcieli, zeby dla nich zabita.

Gladiatorka rozejrzata si¢ spokojnie, jakby zastanawiala
si¢ nad zadaniem widowni. Po chwili rzucila miecz na pia-
sek 1 podniosta do gory zaci$nigta pigsé.

— Juno dzisiaj jeszcze nie umrze, obywatele! — krzyk-
ne¢la z cudzoziemska brzmiaca facing. — Dobrze walczyla.
Oszczedzcie ja, zeby mogla jeszcze dla was walczy¢!
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Reuben glosno wciagnat powietrze. Zobaczytam ja-
skrawoczerwong krople krwi, ktora skapnela ze skorzanej
spodniczki Gwiazdy 1 wsigkla w piasek, potem nastgpna
1jeszcze jedna.

Gladiatorka zachwiata si¢, przyciskajac r¢ke do boku.
Spojrzata w dot, obserwujac ze zdumieniem rosnaca szkar-
tatng plamg. Bez stowa przewrdcila si¢ na ziemig 1 znieru-
chomiata.

— Nie! — wrzasnetam.

Zerwalam si¢ na réwne nogi. Bylam zrozpaczona.
Dopiero co widzialam, jak dziesiatki ludzi poniosty bez-
sensowng Smier¢. Ale tamtych nie znalam, a z Gwiazda
czulam si¢ dziwnie zwigzana. Nie moglam pozwoli¢ jej
umrzed.

Kto$ juz przeskakiwal rze¢dy siedzen, biegnac w jej
strong. Nie lanista ani jeden z dozorcéw — to byt Orlan-
do.

Kiedy zobaczylam wyraz jego twarzy, poczulam, jak
opadaja mi skrzydla. Tyle miesi¢cy czekatam, zeby ten
pickny chlopiec uSwiadomit sobie wreszcie, ze jestem dla
niego kim$ wyjatkowym. Ale on juz mial kogos takiego,
1 to nie bylam ja.



b4

Rogdsial 7

Cprzeskoczylam ogrodzenie 1 pognalam przez areng.
Ziarenka rozgrzanego piasku ktuly mnie w gole nogi,
a do gardla wdzierat si¢ duszacy zapach krwi.

Orlando klgczat kolo Gwiazdy. Lanista, Festus Bru-
tus, pospiesznie kuStykat w ich strong. Lekarz ze szkoly
gladiatoroéw ruszyl za nim.

Gwiazda usitowala podniesé¢ glowe.

— Nie ruszaj si¢! — warknal Festus.

Orlando przestraszyl si¢ na mdj widok.

— Mel, co ty wyprawiasz? Nie powinnas tutaj by¢.

— Czy z Gwiazda bgdzie wszystko w porzadku? — za-
pytalam cicho.

— Za wczes$nie, zeby to ocenié¢ — odpart cierpko. —
Teraz odejdz i zajmij si¢ Aurelia, zgodnie z tym, co usta-
lilismy. — Zasgpil si¢ na chwilg. — Nic jej si¢ nie stalo, praw-

da?
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Pewnie, po obejrzeniu, jak trzydziestu ludzi zostalo
publicznie zaszlachtowanych, czuje si¢ Swietnie, pomy-
§latam. Ale powiedzialam tylko:

— Wszystko w porzadku.

— Dobrze, nie powinna$ zostawia¢ jej dlugo same;j.

Gwiazda, lezac na piasku, nie wygladata na krélows.
Wydawata si¢ mala i bezradna. Nie jest wyzsza od Aurelii,
pomyslatam.

Gladiatorka byla jednak prawdziwa wojowniczka.
Kiedy lekarz rozdarl nasigknigta krwia spédnice, nawet
nie jeckneta, mimo ze material przywieral do otwartej
rany. Lekarz zaczal sondowac rang przy pomocy meta-
lowych instrumentdw, sprawdzajac, jak bardzo jest
grozna. To musialo koszmarnie boleé, ale Gwiazda ani
drgneta.

Zauwazylam, ze r¢ce 1 nogi Gwiazdy pokryte sa sin-
cami i drobnymi, zaleczonymi bliznami. Jej przymknigte
powicki w szczelinie maski byly Smiertelnie blade.

— Musimy ja zabraé do koszar — zwrdcil si¢ lekarz do
Festusa. — Stracila mnéstwo krwi.

Orlando krecit si¢ niespokojnie. Wmawialam sobie,
ze wynika to z czysto zawodowych pobudek, ale nie mog-
tam si¢ pozby¢ straszliwych podejrzen.

Czyzby Orlando poznal Gwiazd¢ podczas poprzed-
niej podrdzy i zakochat si¢ w niej bez pamigci? Czy zor-
ganizowal druzyng wylacznie po to, zeby ja uratowaé od
strasznej Smierci na arenie? Czy dlatego nie mogt nam
wyjawié celu naszej misji?

Spojrzalam zalo$nie na rywalke. Mialas racj¢, Mela-
nio, pomyslalam. Gwiazda jest wszystkim, czym ty nigdy
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nie bedziesz. Jest pigkna, nie zna strachu, otacza ja aura
tajemniczoscl...

Podszed! do mnie Reuben.

— Wracaj na trybuny — powiedzial. — Widzisz, ze Or-
lando jest zajety.

— Jeszcze chwila — poprositam.

Orlando 1 lanista pomogli potprzytomnej gladiatorce
stana¢ na nogach. Juno réwniez starala si¢ poméc. Razem
na pot wyniesli, na p6l wyprowadzili Gwiazdg z areny.
Tlum na trybunach obserwowal t¢ scen¢ z mieszanymi
uczuciami.

Powloklam si¢ na swoje miejsce jak zombi.

— Umkngla wam okazja poznania mojego brata —
oznajmila lekkim tonem Aurelia. — Przyprowadzil Tytusa
Lukrecjusza, zeby go przedstawié.

— Dtugo nie zostali, co? — mruknal mi Reuben na
ucho. — Mozna by pomysleé, ze tylko czekali, az zostanie
sama.

— No wigc, kim byt ten pickny chlopiec, z ktérym
rozmawiala$? — zapytala Aurelia z t3 sama udana wesolo-
Scig.

Widziatam, ze mysli o czym$ zupelnie innym. Nie
wiedziala, co czuj¢ do Orlanda. Nie mogla si¢ domyslac,
ze ostatnig rzecza, jaka jest mi teraz potrzebna, to jego ko-
lejna wielbicielka.

Przejeta wlasng niedola wyczutam jednak, ze spotka-
nie z przyszlym mezem zalamalo Aureli¢. W amfiteatrze
panowatl upal, ale moja pani drzala. Mocniej owingtla si¢
szalem 1 po raz pierwszy, odkad ja poznatam, przeméwila
jak wyniosla pani do niewolnicy:
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— Znajdz tragarzy, Mello. Chcg jecha¢ do domu. Na-
tychmiast!

Wieczorem pomogtam Aurelii wystroic si¢ na przyjg-
cie. Ulozylam jej wlosy w misterna fryzurg 1 upi¢lam
ozdobnymi spinkami, tak ze wygladaly jak usiane drob-
nymi peretkami. Wygladata §licznie, jesli nie liczy¢ Smier-
telnej bladosci. Odkad wrécilySmy z igrzysk, prawie si¢
nie odzywala. Zdawalam sobie sprawe, ze powinnam na-
kioni¢ ja do zwierzen 1 dowiedzie¢ sig, co ja gngbi, ale
sama ledwie zytam. Wszystko robilam mechanicznie.

Zycie aniota nie rézni si¢ tak bardzo od zycia gladia-
tora, dumatam ponuro. W Srodku mozesz krwawid, ale
musisz robi¢ swoje. Serce moze ci pgkad, ale nie wolno ci
tego okazac.

Pdzniej, wraz z innymi niewolnikami, witalam gosci.
Przyniostam ciepla perfumowana wod¢ do obmycia ku-
rzu z ich stop. Wzig¢lam szale od pan i wierzchnie szaty
panéw. Ulozylam poduszki na tapczanach, aby nasi go-
Scie, w wiencach z lisci 1 kwiatéw, mogli wygodnie si¢ roz-
s138¢, niczym bogowie 1 boginie.

Wszystko wydawalo mi si¢ nierzeczywiste. Nie tak,
jak twarz Orlanda, kiedy zobaczyl krew Gwiazdy wsiaka-
jaca w piasek.

Reuben z dwoma innymi niewolnikami pomagali
w kuchni. Jak wszystkie rzymskie kuchnie, to pokryte
sadza pomieszczenie kojarzylo si¢ z czeluSciami piekiel-
nymi. Czy uwierzycie, ze Dorcas musiata ugotowac cale
jedzenie, palac drewnem 1 bez mozliwosSci wietrzenia?
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Ponadto Kwintus wybral dla swoich gosci dziwaczne da-
nia: pawie jaja w sosie pieprzowym, hodowane na mleku
Slimaki sauté z czosnkiem, nadziewane przepiorki. Przyjecia
najwyrazniej nie zaplanowano po to, aby sprawi¢ komus przy-
jemnosé, ale by zaimponowaé bogactwem 1 pozycja.

Kiedy przechodzilam chwiejnym krokiem, dZwigajac
w kazdej r¢ce potgzne dzbany z winem, zatrzymal mnie
Reuben.

— No dobrze, Orlando ma co innego w glowie —
stwierdzil zdecydowanie. — No dobrze, wigc jestes rozza-
lona. Ale przejdz nad tym do porzadku dziennego. W tym
stanie nie przydasz si¢ Aurelii, a to nia wlasnie Orlando
polecit nam si¢ opickowac.

— Nic nie mogg na to poradzié¢, Reuben — wyjgcza-
tam. — To tak boli.

MJj przyjaciel aniol zmusit mnie, zebym spojrzata mu
W OCZy.

— Moze Mel Beeby nie moze sobie z tym poradzié,
ale Helix z pewnoscia.

Czasami wydaje mi si¢, ze Reuben zna mnie lepiej
niz ktokolwiek inny we wszechswiecie. Zawsze wie, co
powiedzie¢. Moje anielskie imi¢ wymowil ze szczegblng
moca. Ku swojemu zdumieniu zobaczylam, jak swietliste
litery ukfadaja si¢ w powietrzu w moje imi¢ tam, w tej
okropnej kuchni. Nikt poza nami ich nie widzial. Sapng-
tam z przejecia. I wiecie co? Pomoglo! Uzalanie si¢ nad
soba przeszlo, jak r¢ka odjal. Nie bylam juz Melania o zla-
manym sercu, tylko aniofem, ktéry ma zadanie do wyko-
nania. Reuben ma racjg¢, pomyslatam. Jestem w stanie dzia-
faé. Zrobie, co mam zrobié.

84



Uscisnglam jego r¢ke. Byla szorstka 1 pokryta od-
ciskami od pracy w ogrodzie, ale jej dotyk podzialal ko-
jaco.

— Dzigkujg, Groszku. Jestem ci bardzo wdzigczna.

— Jest za co — stwierdzil Reuben zadowolony z siebie.
Bez zastanowienia wpakowal sobie do buzi jaka$ przekas-
ke 1 od razu si¢ zakrztusit.

— Co to byto?

— Mam nadziejg, ze nie nadziewana przepiorka! — za-
Smiatam sie.

Dotarlam do jadalni w momencie, kiedy niewolnik
zapowiadal uroczyscie:

— Kwintus Flawiusz 1 Tytus Lukrecjusz!

Miatam, jak pamigtacie, pewne podejrzenia co do
Kwintusa. Potwierdzily si¢, gdy tylko wszedl do pokoju.
Byt przystojny, nawet czarujacy, ale w jego oczach blysz-
czalo okrucienstwo.

Przyszty maz Aurelii wszed! za nim. Byl niski 1 kr¢py,
jego usta wydawaly si¢ nieprzyjemnie czerwone na tle bro-
dy. Wreczyt mi swoja peleryng.

— No, no, to nasza mala niewolnica — odezwatl sie
wysokim, cienkim glosem.

Omal nie zemdlatam z przerazenia. Znalam tego typa.
Pamigtalam jego nie$wiezy, przesiaknigty alkoholem od-
dech. Pamigtalam zderzenie jego perwersyjnej aury z mo-
im anielskim polem energetycznym. Rany, pomyslatam,
to Tytus Lukrecjusz zakradt si¢ do nas w nocy!

Miatam ochotg ztapaé¢ Aureli¢ za r¢ke, uciec z tego
przyprawiajacego o gesia skorke domu i nie zatrzymywaé
si¢, dopoki nie trafimy w jakie§ mile, bezpieczne miejsce.
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Czulam strach 1 obrzydzenie, ale takze gniew. Tytus
mogt postarac si¢ o spotkanie z moja pania, jesli o to mu
chodzito. Ale Aurelia jako czlowiek zupelnie go nie inte-
resowala. Chcial si¢ na nig rzuci¢ w ciemnosci, traktujac
jak zdobycz. Chcial mieé¢ nad nig wladzg.

Brat Aurelii musiat bra¢ w tym udzial, pomy$lalam ze
zgroza. Dlatego dozorca ich wpuscil!

Fuj, co za paskudna epokal

Bylam tak zdenerwowana, ze musialam pogadaé
z Reubenem.

Dorcas stala nad paleniskiem, gotujac na wolnym
ogniu co$, co wygladato na szare ptasie jezyki w dziwnym
korzennym sosie. Kiedy wpadlam do kuchni, niewolnica
odwrdcita si¢ zaskoczona.

— Zobaczyla$ zatem N6z — powiedziata ponuro, wi-
dzac moja ming.

Okazato sie, ze Dorcas doskonale wiedziala, co sie
Swigcl, 1 byta do glebi oburzona.

— Tytus Lukrecjusz dowodzi tajna policja Nerona —
powiedziata cicho. — Nazywamy go Nozem, bo kazal za-
mordowaé wielu ludzi.

— Aurelia nie moze za niego wyj$¢ — sapnetam. — Ktos
musi go powstrzymac.

Dorcas pokrecita glows.

— Za bardzo si¢ go boja. Dzigkuj¢ bogom, ze moja
pani nie dozyta tego dnia. Kochata to biedne dziecko, jak
swoje wlasne. — Otarla oczy fartuchem. — Wy dwoje na-
prawdg si¢ o nig troszczycie, prawda? — powiedziata zdzi-
wiona.

Skingtam glowa.
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— Tak, naprawde.

— Lepiej wrdécie, zanim kto$ nabierze podejrzen. Pro-
sz¢, zanieScie to Tytusowi Lukrecjuszowi. — Nalata do
dzbana grzanego wina. A potem splungta do Srodka. — Maly
prezencik od ludu — szepngta.

Kwintus wraz z go§émi raczyl si¢ pawimi jajami. Go-
Scie przyprowadzili wlasnych niewolnikéw do obslugi.
Jesli co$ im nie smakowato, rzucali jedzenie na podlogg,
a niewolnicy niezwlocznie je sprzatali.

W pewnym momencie zauwazylam w drzwiach ojca
Aurelii w §wiezo wyprasowanej todze, z nieobecnym wy-
razem twarzy. Na widok corki wpdtlezacej obok sofy, na
ktorej rozpieral si¢ szef rzymskiej tajnej policji, odwrocit
si¢ 1 wyszedl.

Ja na jego miejscu réwniez czulabym si¢ zawstydzo-
na. Tata Aurelii mégt zniweczy¢ plany Kwintusa, ale zrzekt
si¢ wladzy w rodzinie na rzecz syna i wszyscy o tym wie-
dzieli.

Moja pani nie tknela jajka lezacego na talerzu. Nie spro-
bowata takze kolejnego dania. Mialam wrazenie, ze jest bli-
skatez. Uczt¢ wydano rzekomo po to, aby ona i Tytus mogli
si¢ lepiej poznad, ale obaj z Kwintusem traktowali ja jak
powietrze. Smiali si¢ z wlasnych dowcipéw jak mali okrut-
ni chlopcy. Wygladalo na to, ze chca ja upokorzyé.

Ruszytam, zeby zabra¢ talerz Aurelii, majac nadziejg,
ze uda mi si¢ szepnac jej co$ pocieszajacego do ucha. Na-
gle Tytus chwycil moj nadgarstek wilgotna dlonia. Go-
Scie spojrzeli na nas nieprzyjaznie. Przez chwilg ich twa-
rze w $wietle lamp przypominaly pyski paskudnych, zlych
StWOroOw.

87



Zrobito mi si¢ zimno. Brice méwit prawdg, niekto-
rzy sposrod tych Rzymian nie byli ludZzmi.

— Twojej pani jezyki flamingéw chyba nie smakuja
— odezwat si¢ Tytus piskliwym glosem. — By¢ moze za-
nadto przywykla do kuchni barbarzyncow. Czy Aurelia
Flawia stata si¢ barbarzynica? Co o tym sadzisz, dziew-
czyno?

Goscie ze Ztomu czekali z zainteresowaniem na moja
odpowiedz. Wiedzieli, kim jestem, 1 ja wiedzialam, kim sa
oni. Nie mogli si¢ jednak zdekonspirowaé, podobnie jak
1ja, wobec tego udawaliSmy zgodnie, ze wszyscy obecni
sa ludzmi.

— Moja pani nie jest glodna — os§wiadczylam wyzy-
Wajaco.

Tytus 1 Kwintus popatrzyli na siebie.

— Moze zatem twojej pani chce si¢ pic!

Chichoczac jak zlosliwy dzieciak, Tytus uniost puchar
1 chlusnat zawartoScia na suknie Aurelii.

Przez moment Aurelia wpatrywala si¢ w rosnaca szkar-
tatng plam¢. Wiedzialam, ze przypomniata sobie Gwiaz-
d¢, wykrwawiajaca si¢ na arenie. Dumnym gestem owi-
nela si¢ szalem.

— I ty chcesz, zebym poslubita tego czlowieka? —
zwrocila si¢ do brata drzacym glosem. Wstata z sofy 1 wy-
szta z komnaty. Pobiegtam za nia. Scigaly nas salwy §mie-
chu.

Teraz zrozumiatam, dlaczego Orlando umiescil mnie
w tym domu. Ztomy chcialy zniszczy¢ Aureli¢. Nie cho-
dzito im o to, zeby ja skrzywdzi¢ fizycznie. Chcialy zabié
jej ducha.
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Ale jakim to zagrozeniem mogta by¢ dla Ztych Mocy
Aurelia? Przeciez to bzdura. Aurelia nie zagraza nikomu.
Jest zwykla, mila dziewczyna, myslatam. Mila, nieszkod-
liwa, bogata dziewczyna.

Szelest krokéw mojej pani wyrwal mnie z nerwowej
drzemki. Kiedy otworzylam oczy, wykradata si¢ akurat
z pokoju. Pewnie idzie do latryny, pomy$lalam na wpot
rozbudzona.

Ha, a po co jej w takim razie plaszcz? — zastanowitam sig.

W mgnieniu oka zerwalam si¢ z poscieli. Ja, Helix,
anielski agent do specjalnych poruczen, mialam do spel-
nienia misj¢, ktorej powodzenie stan¢lo wlasnie pod zna-
kiem zapytania.

Powinnas byla to przewidzie¢, dziecinko, besztalam
si¢. Przyjecie dalo Aurelii przedsmak koszmarnej przy-
szloSci. Pewnie pobiegla rzuci¢ si¢ w ramiona tajemni-
czego kochanka.

Na anielskich falach, narzucajac jednoczes$nie ubra-
nie, nadatam do Reubena pilng wiadomos¢.

»Groszku, spotkajmy si¢ pod pigwa. Natychmiast”.

Cieple nocne powietrze pachniato ré6zami. Nad drze-
wem pigwowym zeglowal okraglutki ksi¢zyc. Reuben nad-
biegt od strony kwater dla niewolnikéw, podskakujac i mo-
cujac si¢ z sandalami.

— Bylbym pre¢dzej, ale musialem zamknaé Minerwe
w psiarni — szepnal. — Co si¢ dzieje?

— Aurelia uciekla. MySle, ze na spotkanie z ukocha-
nym. Musimy i8¢ za nia.
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Wymkng¢lismy si¢ przejsciem dla niewolnikdéw 1 po-
bieglismy ciemng ulica.

— To straszne, Reuben! — wysapatam. — Slyszales, co
Dorcas powiedziata? Kazdy, kto wejdzie Tytusowi w dro-
g¢, konczy z nozem w plecach. Jesli si¢ dowie o chlopaku
Aurelii, ona moze by¢ nastgpna.

— Nie wiemy nawet, czy rzeczywiScie ma chlopaka —
sprzeciwil si¢ Reuben, dyszac. — Moze jest inaczej, niz
myslisz.

— A co by robita fadna mtoda Rzymianka w nocy na
ulicy? Raczej nie idzie na dyskotekg!

— Mamy ja! — zawolal nagle Reuben.

Aurelia przystangla, zeby spojrze¢ w Swietle ksigzyca
na skrawek papirusu. ZblizyliSmy si¢ do niej bezszelestnie.

— Doktadnie na skrzyzowaniu — mrukneta. — Skreé
w trzecig ulicg po prawej, kolo tloczni oliwy. Idz do stare-
go akweduktu 1 tam czekaj.

Ruszyla dalej.

Kiedy doszlismy do akweduktu, z cienia wynurzyta
si¢ jakas postaé. Z niepokojem stwierdzitam, ze za nig po-
suwaja si¢ nastgpne. Uslyszalam szept:

— Badz blogostawiona, siostrzyczko.

Wszyscy poszli dalej ulica.

No, no, pomyslatam.

— Nie chodzi o zadnego chlopaka, co? — szepnglam
do Reubena.

— Nie wyglada na to — zgodzit sig.

Dolaczylo do nich wigcej tajemniczych postaci. Gru-
pa milczacych kobiet 1 m¢zczyzn, zmierzajacych w to samo
tajemnicze miejsce, wcigz rosta. Od czasu do czasu ktos
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stawal 1 nastuchiwal, sprawdzajac, czy nie s3 $ledzeni, a po-
tem znowu dolaczal do pozostatych.

W konicu wyszliSmy na otwarta przestrzen. Kiedys sta-
ly tu domy, ale dawno rozsypaly si¢ w gruzy. Wedrowali-
$my za Aurelia i jej towarzyszami przez widoczne w §wiet-
le ksigzyca ruiny, az do wielkiego figowca. Powykrecane
galezie cz¢Sciowo skrywaly wejScie do niskiego, tukowato
sklepionego tunelu, niegdy$ nalezacego do jakiejs$ Swiaty-
ni. Wszyscy zaglebili si¢ w nim w milczeniu. Odczekali-
Smy, az znikngli wewnatrz, 1 poszliSmy za nimi.

Po chwili natkngli$my si¢ na ginace w mroku strome
kamienne schody wiodace w dot. Co parg stopni usta-
wiono zapalona gliniang lampke.

Na Helix nie zrobiloby to pewnie wrazenia, ale Mel
Beeby nie miata ochoty na zwiedzanie po ciemku walacej
si¢ podziemnej krypty, totez szybko chwycitam jedna
z lampek.

Na szczgscie. Na dole znalezlismy si¢ w kamiennym
tunelu, od ktérego odchodzily dziesiatki innych. Byl to
prawdziwy labirynt.

— Co teraz zrobimy? — M§j glos odbil si¢ niesamowi-
tym echem.

Reuben wskazal Sciane.

— P¢jdziemy za znakiem ryby:.

W migotliwym $wietle lampki ukazal si¢ na Scianie
uproszczony rysunek ryby.

— Taka sama, jak na kartce, ktora dostala Aurelia —
stwierdzilam zdumiona. Reuben ma racjg, rysunek ryby
pojawial si¢ na Scianie za kazdym razem, kiedy tunel si¢
rozgalgzial.
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— Co to za dzwigki? — zapytal mdj przyjaciel.

Nadstawilam uszu. To brzmialo jak dalekie bzycze-
nie pszcz6l. Zaczelam si¢ nerwowo zastanawiaé, co tam
si¢ moze dziaé.

Tunel ciagnal si¢ bez konica. Pomruk to si¢ zblizal, to
zndw oddalal. Kiedy brzmial wyrazniej, czulam na karku
dziwne mrowienie.

Nagle zapachniato kadzidlo. Nie takie, jakiego uzy-
wali Rzymianie w swoich Swiatyniach. Byla to stodka won
pizma, jak wtedy, kiedy pali si¢ sosnowe szyszki. Bzycze-
nie pszcz6! stalo si¢ bardziej natarczywe. Dostatam od tego
gesiej skorki. Nagle zdatam sobie sprawg, ze ten pomruk
sklada si¢ ze stéw. To nie byla facina ani zaden inny znany
mi jezyk.

Tunel przeszedl w podziemna grot¢. Zauwazylam
dziwne wielobarwne malowidla Scienne. Potem, w Swiet-
le lamp, ujrzatam skupione twarze setek ludzi.

Zoladek podszedt mi do gardta. Widziatam podob-
ne sceny w telewizji: ludzi kiwajacych si¢ przy wtoérze
monotonnej recytacji, z zamkni¢tymi oczami i uniesio-
nymi r¢kami. Jesli nie zachowywali si¢ tak pod wplywem
narkotykéw, to w poblizu znajdowal si¢ jakis falszywy
guru. Mocno zaniepokojona, przebiegtam wzrokiem twa-
rze w ekstazie, szukajac Aurelii. Tylko nie to, modlitam
si¢. Nagle zobaczylam ja, kiwajaca si¢ 1 recytujaca wraz
z iInnymi.

— To duzo gorsze, niz myslatam! — jckn¢lam.

Zlapatam Reubena za r¢ke 1 wyciagnelam na zewnatrz.

— Co cig tak martwi? — odezwal si¢ urazony. — Spiew
byl w porzadku. Zupelne przeciwieistwo areny.
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— Groszku, nie bywatle$ tak cz¢sto na Ziemi, wigc
pewnie nigdy nie styszale$ o sektach religijnych. To, co
wlasnie widzielismy, to sekta. Nie wiem, jak Aurelia si¢
w to wplatala. Moze w starozytnej Brytanii byla jaka$
tajna kapitula albo co. Grozi jej prawdziwe niebezpie-
czenstwo. To nas przerasta, Reuben. Musimy powiedzie¢
Orlando.

— Ty jeste$ ekspertem — westchnal.

— Od tego kadzidla ciecknie mi z nosa — powiedzia-
fam. — Poczekajmy na zewnatrz.

Nast¢pnego dnia, pod pretekstem odniesienia zapla-
mionej winem stoli Aurelii do folusznika (rodzaj rzym-
skiej pralni chemicznej), wynaj¢lismy z Reubenem lekty-
ke 1 kazaliSmy si¢ zawiez¢ do ludus.

Szkola gladiatoréw byla wlasciwie czyms$ w rodzaju
rzymskiego obozu wojskowego. Otaczaly ja wysokie mury
najezone metalowymi kolcami i tluczona ceramika, pil-
nowali jej pot¢znie zbudowani straznicy. Niewielu ludzi
zostawalo gladiatorami z wlasnej woli, aby wi¢c powstrzy-
maé swoich podopiecznych od ucieczki, Festus Brutus
musial ich pilnowaé dwadziescia cztery godziny na dobg.

Znalezlismy Orlanda i lanist¢ za koszarami, gdzie na
prowizorycznej arenie musztrowali grupg niezbyt zado-
wolonych z zycia rekrutow.

Wszyscy, poza Orlandem 1 Festusem, mieli na ramio-
nach i nogach ochronne poduszki. Nowicjusze atakowali
stomiane kukly drewnianymi mieczami, udajac, ze wy-
pruwaja im wngtrznosci. Pod gniewnym okiem Festusa,
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Orlando kazat im atakowaé, dopoki nie uznat, ze zadowa-
lajaco opanowali technike.

— Orlando jest niemozliwy — uSmiechnat si¢ Reuben.
— Jest tu zaledwie od dwobch tygodni, a juz stal si¢ prawa
rckg Festusa Brutusa.

— Nie wiem, jak on to robi — przyznatam.

Podbieglismy do Orlanda, kiedy skonczyt szkolenie.

— Nie wierz¢ wlasnym oczom — westchnal. — Mam
nadziejg, ze mieliScie naprawd¢ powazny powdd, zeby tutaj
przyj$¢. Zdobycie zaufania Festusa Brutusa zaj¢to mi
mnoéstwo czasu. Jesli was zobaczy, wicieknie sig.

— Mamy powazny powdd — wyrzucitam z siebie go-
raczkowo. — Aurelia przystapita do niebezpiecznej sekty.

Orlando zareagowal zupelnie inaczej, niz si¢ spodzie-
walam. RozeSmiat si¢ z wyrazna ulga.

— PoszliScie za nig do katakumb, tak?

Spojrzatam na niego skonsternowana.

— Znasz to miejsce?

— Oczywiscie! To jedyne miejsce, gdzie chrzescijanie
moga si¢ bezpiecznie spotykaé. Praktykowanie chrzesci-
janstwa w czasach Nerona jest zakazane.

Otworzylam buzig.

— Ci ludzie byli chrzescijanami?

— Moga si¢ spotykaé tylko potajemnie. Dlatego uzywaja
znaku ryby, zeby tylko wtajemniczeni wiedzieli, o co chodzi.

Zaczerwienilam si¢ ze wstydu. Alez z ciebie ignorant-
ka, Melanio, pomy$lalam. Anioly przedszkolaki wiedza
wigcej od ciebie.

— Co by sig stalo, gdyby ich odkryto? — zaniepokoil
sie Reuben.
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Orlando odwrdcit wzrok.

— Skazano by ich na $mier¢.

— Mobwisz powaznie? — sapn¢lam. — Ta dziewczyna
ma i bez tego dos¢ klopotdw! Wiasnie dowiedzielismy sig,
ze brat chce ja wydaé za koszmarnego typa, szefa tajnej
poligji.

Orlando skinat gtowa.

— Za Noza.

— Rany, wiedziate$! — Oczywiscie, ze wiedzial, ptasi
mo6zdzku, dlatego prosil, zebys si¢ nia zajgta, przypomnia-
fam sobie.

Przypomnialam sobie cos§ jeszcze.

— Eee... jak si¢ miewa Gwiazda?

Oczy Orlanda ztagodnialy.

— Wraca do zdrowia. Festus Brutus zabrat ja do domu,
zeby miala jak najlepsza opieke.

No c6z, nie chce straci¢ zrodla dochodéw, pomysla-
tam ponuro.

W drodze do domu mys$lalam o tym, ze nie docenia-
tam Aurelii. Nazywalam ja mila, nieszkodliwa, bogata
dziewczyna. Uprzedzenia uczynily mnie $lepa na oczy-
wiste znaki. Jej nienawi$¢ do wszelkich form okrucien-
stwa. Dobro¢ wobec ludzi stojacych nizej od niej. Roz-
prawianie o duszy.

Wieczorem, kiedy zostalySmy w pokoju same, po-
wiedzialam jej, ze oboje z Reubenem znamy jej tajemni-
c¢ 1 zrobimy wszystko, co w naszej mocy, zeby ja chro-

2

nic.
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Moja pani podskoczyla przerazona, przewracajac
dzban oliwy z migdalow.

— Szpiegowaliscie mnie, Mello! Ufatam wam, a wy
mnie zdradziliscie.

— Mozesz nadal nam ufaé, przysiggam! — zapewni-
fam. — Razem z Reubenem poszlismy za toba, bo martwi-
liSmy sig, ze ci si¢ co$ stanie. — Opowiedzialam, jak do-
szliSmy do wniosku, ze ma kochanka.

Aurelia musiata wyczué, ze moje slowa plyna z serca,
poniewaz spojrzala mi gl¢boko w oczy 1 poczulam si¢ tak
samo, jak przy naszym pierwszym spotkaniu na targu nie-
wolnikdw. Mialam wrazenie, ze ona wie wszystko. Ale,
oczywiscie, nie wiedziata. Usiadla bez stowa, a ja dalej cze-
salam jej wlosy.

— Twoja mama tez byla chrzescijanks, prawda? — za-

pytatam.
— Data mi to. — Aurelia zdj¢ta bullg. — Spjrz na dru-
ga strong.

Na odwrotnej stronie amuletu byl malenki krzyzyk
z macicy perfowej.

Mialam tzy w oczach. Aurelia wybrata samotng droge
dochowania wiernosci samej sobie. A potem pomyslatam,
ze juz nie jest samotna.

Zauwazylam, ze Aurelia przyglada si¢ mojemu odbi-
ciu w lustrze z polerowanego brazu.

— Nie mialam poj¢cia, ze mozna mieé takich przyja-
cidl, jak ty — powiedziala cicho. — Pewnego dnia darujg¢ ci
wolnos¢.

Moja wolnos¢ nie zalezala od niej, ale tego Aurelia
nie mogla wiedzie¢.
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W nocy dtugo rozmawiaty$my, a kiedy zdmuchngtam
lampke, uznaly$my, ze dawno nie czuly$my si¢ takie szczgs-
liwe.

Nie zdawaly$my sobie sprawy, ze nasza rozmowe pod-
stuchiwal brat Aurelii, doradca cezara Nerona i1 wierny
stuga Ztych Mocy.



b4

Rogdsial 8

budzitam sig, gdy ktos zaswiecit mi lampka w oczy.

Nade mng stala Dorcas, potrzasajac za ramig.

— Ubieraj sig! — szepneta goraczkowo. — Uciekaj z tego
domu i zabierz Aurelie Flawie ze soba.

Aurelia, zaspana, tarta powieki.

— Czy to pozar?

— Zostalas zdradzona, moja panienko — powiedziala
Dorcas. — Twoj brat odkryl, ze stuchasz nauk nauczyciela
z Nazaretu.

Wyskoczylysmy z t6zek 1 zacz¢lySmy si¢ ubieraé.

— Dlaczego mi pomagasz, Dorcas? — odezwata si¢ Au-
relia spod tuniki. — Przeciez oddajesz czes$¢ starym bogom.

— Id¢ za glosem serca — powiedziata cicho Dorcas. —
Powiadaja, ze nauczyciel, ktdry glosi podobne rzeczy, jest
niespelna rozumu. Ale ja powiadam, ze jego szaleristwo
jest lepsze od szalefistwa Nerona.
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Nadal mocowaly$my si¢ z ubraniami, kiedy na ze-
wnatrz rozlegl si¢ tupot nég. Gwardia pretorianiska przy-
byla, aby nas aresztowac.

Reuben przybiegl, jak tylko uslyszal zamieszanie, wigc
jego tez aresztowano.

Ojciec Aurelii obserwowal, co si¢ dzieje, stojac w drzwiach
swojego pokoju.

— Okazalem jej jedynie dobroé, a ona mnie zdradzila
— powiedzial z pogarda.

— Kocham cig, pater! — zawolala z rozpacza Aurelia. —
Zawsze cie kochatam.

Kiedy nas wyprowadzano, Minerwa wyla wnieboglosy.

Straz prowadzila nas przez budzace si¢ miasto. Aure-
lia byta w szoku. Rozgladata si¢ dokola szeroko otwarty-
mi oczami, jakby dopiero teraz zdala sobie sprawg, jak
pickny jest Swiat. Slofice wstawato, a w ukrytych za do-
mami ogrodach $piewaly ptaki. W powietrzu unosily si¢
rozmaite wonie: zapach réz z targu kwiatowego, szczy-
piace w oczy opary z ulicy garbarzy $wiatynne kadzidto.
Staralam si¢ nie mysle¢, co nastapi, kiedy przestaniemy
maszerowaé 1 dojdziemy do miejsca przeznaczenia. Po
prostu mechanicznie przestawialam stopy: lewa, prawa;
lewa, prawa.

Przechodnie wotali z daleka, pytajac, za co nas aresz-
towano.

— Przyskrzyniliémy paru chrzescijan! — odkrzyknat
wesolo straznik.

To wzbudzito wrogosé.

— Brudne robactwo — wrzasngla jaka$ kobieta, a star-
szy me¢zczyzna splunal na nas.
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— Umrzecie dzisiaj, chrzeScijanska hototo!

Przed na w p6! zrujnowanym budynkiem obrzucono
nas zgnitymi owocami, potem zaczg¢to rzucaé¢ kamienie.
Wszyscy okazywali nam nienawi$¢ i pogardg, ze strazni-
kami wlacznie.

— Nie rozumiem takich ludzi, jak wy — zwrdcil si¢
straznik do Aurelii. — Rzymscy bogowie 1 boginie s3 do-
skonali, ale wy musicie mie¢ swojego wlasnego specjalne-
go boga. Kiedy na was patrzg, robi mi si¢ niedobrze.

— Co ci¢ to obchodzi, w jakiego boga ona wierzy, czlo-
wieku? — zapytal Reuben. — Nie obraza przeciez twoich,
prawda?

— Reuben! — sykne¢tam. — Nie jeste$ tu po to, zeby
prowadzi¢ filozoficzne dyskusje ze straznikami.

— Chrzescijanie sa w zmowie z hordami barbarzyn-
cOw — ciagnat straznik. — Chcecie spali¢ Rzym, a przy okazji
nas.

Przed amfiteatrem zdazyla si¢ juz ustawié kolejka.
Straznik kopniakami zagnal nas do celi. Zdotalam doj-
rze¢ brudng stomeg na podtodze, potem drzwi si¢ zatrza-
snely 1 zapadla nieprzenikniona ciemnos¢.

Wszystko bedzie dobrze, pomyslalam, silac si¢ na od-
wagg. Za chwilg drzwi si¢ otworza 1 stanie w nich Orlando.

Kiedy jednak kilka godzin p6zniej uslyszelismy trzask
otwieranych zasuw, na progu ukazat si¢ straznik. Usmie-
chal si¢ nieprzyjemnie.

— No, wezmiemy si¢ za was! — powiedzial. — Glodne
kotki nie mogg czekac.

— Tak — zawtérowal mu jego kompan — specjalnie je
glodzilismy.
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Z sasiednich cel wywlekano innych chrzes$cijan. Sku-
to nas razem jak niebezpiecznych przestgpcow, a potem
kopiac 1 popychajac, poprowadzono przez niski, ciemny
tunel. SzliSmy niepewnie z oczami utkwionymi w biatym
kregu Swiatla na koncu. Na nasze powitanie chor pigé-
dziesigciu tysigcy glosdow zaczal ryczeé:

— Zabi¢! Zabi¢! Zabic!

Aurelia zachwiala si¢. Oboje z Reubenem musielismy
ja podtrzymac.

— Wiem, ze wecale si¢ na to nie zanosi, ale wszystko
bedzie dobrze — powiedziatam.

Gtlos mojej pani drzal, ale twarz miala zupelnie spo-
kojna.

— Wielu mgczennikéw zginglo za wiar¢ — oznajmila
odwaznie. — Wiem, ze wkrotce polaczg si¢ z moja matka
w niebie.

Kiedy znalezliSmy si¢ na arenie, mrugajac gwaltow-
nie, oszolomieni bezlitosnym stoncem, ttum zawyl z pod-
niecenia.

Ciagle mialam nadziej¢, ze Orlando zorganizuje
w ostatniej chwili spektakularng ucieczkg albo wynajdzie
inny sposob ratunku. Niestety, robilo si¢ niebezpiecznie
poézno.

Rozejrzatam si¢ dzikim wzrokiem po trybunach.
Gdzie s3 wszystkie anioly? — zastanawialam si¢ zrozpa-
czona.

Nagle obie bramy otworzyly si¢ 1 trzydziesci albo wig-
cej Iwow, jak wystrzelone z armaty, wpadlo na areng. To
musialy by¢ lwy. Slyszatam tylko wiciekly ryk, a w oczach
mialam plowozloty blysk. Wtem wszystko zaczg¢to dziaé
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si¢ w zwolnionym tempie: zobaczylam koszmarne zbli-
zenie — dzikie z6lte oczy z brazowawymi c¢tkami 1 mig-
siste szkartatne jezyki. Obnazone kly, z ktorych Sciekala
Slina.

Kiedy poczulam na twarzy ich goracy oddech, za-
mknetam oczy 1 mocno obj¢tam Aureli¢. To bylo jedyne,
co mi przyszto do glowy; miatam glupia nadziejg, ze opdz-
ni¢ w ten sposob atak zarfocznych bestii. Przed oczami
przemknely mi wszystkie filmy o Iwach 1 bezbronnych
malych zwierzakach, jakie widzialam w telewizji. Stysza-
tam tez dzwigki, 1 to w stereo; plasnigcie rozrywanych
mig¢sni. Trzask pekajacych kosci...

Ale sekundy mijaly 1 nie bylo zadnego plasnigcia ani
trzaskow.

Thum umilkt. Nawet lwy si¢ uspokoity. Zamiast ryku,
stycha¢ bylo teraz dziwaczny pomruk, jakby odglos silni-
ka starego autobusu. Zabrzmial pelen zdumienia §miech.

Otworzylam oczy. To byla scena jak z niesamowitego
snu. M¢j anielski kumpel stal posrodku kre¢gu Iwéw. Na-
wet go nie zadrapaly. Wpatrywaly si¢ w niego z uwielbie-
niem. Dziwaczny dZzwigk okazal si¢ radosnym mrucze-
niem trzydziestu zachwyconych drapieznikow.

Aurelia drzata.

— To cud! - szepngla.

Kiedy si¢ wreszcie nauczysz, Mel Beeby, zapytalam
si¢ w duchu. JesteSmy aniofami. Nie potrzebujemy po-
mocy.

Widownia oszalata. Rzymianie zrywali si¢ na réwne
nogi: niewolnicy, obywatele, senatorzy, me¢zczyzni, kobiety
1dzieci. A to wszystko z powodu aniola z dredami, o ské-
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rze koloru miodu. Rany, oni go kochaja, pomyslatam, czu-
jac, jak oczy mi wilgotnieja. Kochaja go, mimo iz mysla,
ze jest chrzeScijaninem!

Zaraz, zaraz. Przyszta mi do glowy niepokojaca mysl.
Czy ci ludzie nie powinni podnosié¢ kciuka do gory?

Gdzie bym jednak nie spojrzata, ludzie zdecydowa-
nym gestem kierowali kciuki w dot.

Nadal chca naszej Smierci, przerazitam sig.

A potem serce omal nie wyskoczylo mi z piersi, kiedy
ustyszatam krzyk:

— Uwolni¢ ich! Uwolni¢ ich!

Tak wiasnie odkrylam, ze tworcy hollywoodzkich fil-
moéw mylili sig. W czasach rzymskich uniesienie kciuka
do gbry oznaczalo: ,,Przetnij mu t¢tnicg szyjna!”

Dostojnik w todze zblizyl si¢ do bariery, starajac si¢
trzymac mozliwie daleko od Iwow.

— Hej, dzieciaki! ChodZcie no tutaj! — zawolal. — Bo-
ski cezar zyczy sobie was poznac.

— Rany, Neron tu jest! — pisn¢tam.

Normalnie spanikowalabym, majac w perspektywie
spotkanie prawdziwego zywego cesarza, zwlaszcza cesa-
rza tak okrutnego 1 dekadenckiego jak Neron, ale niedaw-
no przezyliSmy atak dzikich Iwoéw, wigc, sami rozumie-
cie, byliSmy gotowi na wszystko.

Potezni pretorianie zaprowadzili nas do cesarskiej lozy.

Biorac pod uwagg fakt, ze stal na czele najwigkszego
imperium, jakie znala starozytnos¢, Neron nie robit im-
ponujacego wrazenia. Wiasciwie nie miat podbrddka, a ko-
lor jego bladych m¢tnych oczu byl bardzo trudny do okre-
§lenia. Mial na sobie cos, co przypominalo stary szlafrok
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— caly w plamach, upstrzony zaschnig¢tymi resztkami je-
dzenia.

Nie mial cesarskiego wygladu ani wspaniatych szat,
ale nadrabiat to iScie cesarskim obejsciem. Jego wzrok prze-
Slizgnat si¢ po mnie 1 po Aurelii, jakbySmy byly zukami
gnojakami, niewartymi jego uwagi. Za to gdy spojrzal na
Reubena, w jego oczach zapalit si¢ chciwy blysk.

— Zyjemy w niezwyklych czasach — zaczat. — Tak nie-
zwyklych, ze pot¢zny Neron pragnie zawrze¢ uklad z ma-
tym chrzescijaniskim niewolnikiem. Naucz mnie, jak
wzbudzi¢ w Iwach milos¢, a puszczg¢ wolno ciebie 1 twoje
male przyjaciétki.

Rozumialam doskonale, co si¢ za tym kryje. Widzial
przed chwila, jak pogardzany niewolnik dokonal czegos,
czego nie bylby w stanie dokonaé zaden $miertelnik, na-
wet wszechmocny cesarz. Neron chcial posia$¢ ten ma-
giczny dar. Gdyby lwy plaszczyly si¢ przed nim, lud uznal-
by go za bogal

Jego zyczenie, rzecz jasna, byto niemozliwe do spet-
nienia. Reuben wyrazil to w sposéb bezposredni, jak to
tylko anioly potrafia.

— Przykro mi, ale tego si¢ nie da zrobi¢ —rzekl uprzejmie.

Powiedzialabym, ze do tego momentu cezar zacho-
wywal si¢ mniej wigcej normalnie. Kiedy jednak spotkat
go zawdd, stracil nad sobg panowanie.

Na usta nie wystapita mu piana, nie zaczat tez bre-
dzié, tylko zesztywnial. Czulo sig, jak panowanie przej-
muje zla strona jego natury.

— Zabierzcie ich sprzed moich oczu! — rozkazat. — Nu-
dza mnie.
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Aurelia jekneta.

— Ale co sie z nami stanie?

— Jeszcze nie zdecydowalem — odpart zirytowany ce-
zar. — Rzucenie was na pozarcie dzikim zwierz¢tom z oczy-
wistych wzgledéw nie jest mozliwe. Co o tym sadzicie,
moi przyjaciele? — zawolal przez ramig.

Serce mi zamarlo, kiedy Tytus 1 Kwintus pospiesznie
wysungli si¢ naprzdd. Nalezeli do najblizszego grona ce-
sarskich doradcow.

— Jak mam zabi¢ te chrzescijanskie dzieci? — zapytal
rozdrazniony Neron.

— Nic prostszego! — zawolal Tytus piskliwym glosem.
— Wpusc ich na aren¢ z doswiadczonymi gladiatorami!

Cezar za$mial si¢ jak szaleniec.

— Doskonale! Wtraci¢ ich do lochu. Jutro bogowie
zdecyduja o ich losach.



WA

Rogdsial 9

tonice zachodzito, kiedy straznicy prowadzili nas przez
miasto. W calym Rzymie ludzie szykowali wieczorny
positek. W powietrzu unosit si¢ dym z palenisk i smako-
wity zapach smazonej ryby 1 cebuli. Na jednym z balko-
néw zobaczytam kobietg kotyszaca dziecko do snu.
Podczas marszu mroczniejacymi ulicami chrzeScijanie
Spiewali, zeby doda¢ sobie ducha. Hymny pierwszych
chrzescijan bardzo oddziatywaly na emocje, nie to co pie-
$nidla, ktorych uczono w szkole. Reuben 1 ja bezwiednie
przylaczyliSmy si¢ do nich, a potem nauczyliSmy ich pio-
senki Reubena Nie jestes sam. ChrzeScijanie natychmiast ja
podchwycili, nadajac jej, ze znakomitym efektem, charak-
terystyczne rzymskie brzmienie. Zacz¢liSmy jednak przy-
ciagaé uwagg 1 przestraszeni straznicy kazali nam przestac.
Kolo $wiatyni Westy ogarn¢lo mnie znajome niesa-
mowite uczucie obcowania z czymS§ nie z tego Swiata.
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Drzwi pomigdzy dwiema wynioslymi kamiennymi ko-
lumnami staly otworem. Dostrzeglam aksamitng ciem-
nos¢ 1 blysk Swigtego ptomienia. Dolecial mnie stodki za-
pach kadzidta.

Nagle musialam si¢ uszczypnaé. W nasza strong, po
schodach, w tunice 1 zawoju dziewiczej westalki, scho-
dzita druga Aurelia!

Obraz przed moimi oczami wydawal si¢ rozplywac:
dziewczyna w bialej szacie, pigkna Swiatynia, ciemnoble-
kitne niebo z ognikami gwiazd... Sobowtér Aurelii znik-
nal w ttumie jak duch.

Oczywiscie musiatam si¢ z kims podzieli¢ swoim spo-
strzezeniem.

— Rany, Aurelio! Widzialam przed chwila kogos, kto
wygladal zupelnie tak jak ty!

— Nie gadac! — warknat straznik.

— Widziata$ kogos takiego jak ja? — szepnela zaszoko-
wana Aurelia.

— Jest tak do ciebie podobna, ze to az niemozliwe —
odszepne¢lam. — I jest westalka, tak jak ty kiedy$ chciatas.
Czy to nie zdumiewajace?

Patrzyla na mnie szeroko otwartymi oczami.

— To pewnie dlatego zawsze miala$ wrazenie, ze cze-
go$ ci brakuje — dodatam podniecona. — Moze naprawde
masz blizniaczke!

Oczy Aurelii wypelnily si¢ Izami.

— Moze — powiedziata cicho. — Nawet je§li masz ra-
cj¢ 1 tak nie bede zyta na tyle dtugo, zeby ja poznad.

— Nie, wszystko bedzie dobrze, przysiggam! — zawo-
talam. — Czujg¢ to, Aurelio! To tak, jakbySmy byly cz¢Scia
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jakiej$ picknej mozaiki 1 nie mogly zobaczy¢ calego wzo-
ru, bo jesteSmy za blisko.

Tak to odbieralam. Czulam, jak fantastyczne wielo-
barwne elementy mozaiki ukfadaja si¢ wokot nas. Nie
mialam naturalnie pojgcia, jak bardzo ztozona okaze sig ta

uktadanka...

W nocy Orlando wyciagnal nas z lochéw. Nie mam
pojecia, jak zdobyl mundury gwardii pretorianiskiej, ale
nasi anielscy przyjaciele wypadli niezwykle przekonywa-

jaco.
Nikt nie probowal nas zatrzymac! Prawdziwi strazni-

cy zywili niezachwiane przekonanie, ze do lochéw nie
moze wtargnaé nikt obcy, wigc spokojnie popijali wino
1 grali w tryktraka w komnacie strazy. Wymkng¢liSmy si¢
im sprzed nosal

Chrzesciajnie uznali za pewnik, ze Orlando i jego dru-
zyna naleza do wczesnego chrzescijanskiego podziemia.
Podzigkowali im i rozptyngli si¢ w mroku.

— Nie mozemy si¢ teraz rzucaé¢ w oczy — zwrdcilam
si¢ do Orlanda. — Jutro cata gwardia pretorianska be¢dzie
nas szukad, nie wspominajac o tajnej policji Nerona.

— Pojdziecie z nami do ludus — powiedzial Orlando. —
Parg¢ ulic dalej czeka woz.

— Festus Brutus odda nas w r¢ce wladz, jak tylko nas
zobaczy — sprzeciwilam sig.

— Mylisz si¢ — odpart Orlando. — To Festus pozyczyt
nam woz. Moze wydaje si¢ oschly i brutalny, ale serce ma
na wlasciwym miejscu.
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Aurelia rozmawiala z jednym z naszych wybawcow,
wigc skorzystalam z okazji 1 opowiedzialam Orlandowi
o moim niezwyklym odkryciu.

— Zobaczylam t¢ dziewczyng, gdy szlismy tutaj — mo-
witam z ozywieniem. — Jest westalka w $wiatyni 1 wcale
nie przesadzam, wyglada jak bliZzniaczka Aurelii!

Ucichtam, kiedy zobaczytam wyraz twarzy Orlanda.

On wie, pomySlalam. Caly czas wiedzial, ze Aurelia
ma siostre blizniaczke.

Lanista mieszkal w wygodnym mieszkaniu za szko-
ta. Niewolnik wprowadzil nas do pomalowanego jaskra-
wo pokoju, gdzie Festus Brutus, siedzac przy biurku,
zajmowal si¢ wiasnie rachunkami w stylu rzymskim.
U jego stop lezal pies staruszek, ktory wydawat si¢ row-
nie grozny 1 naznaczony wojennymi przejsciami, jak jego
pan.

— Jedng chwileczk¢ — burknat Festus, kiedy weszli-
$my. — Te podatki mnie wykoncza.

Czekalismy, az skoniczy wypisywac liczby ostrym me-
talowym rylcem na woskowej tabliczce. Rozejrzatam si¢
ostroznie.

Na sofie pigtrzyly si¢ skory lampartdw 1 zebr, praw-
dopodobnie trofea z réznych igrzysk. Na scianach wyma-
lowano krwawe sceny walk gladiatoréw. Na domowym
oltarzu, obok zwyczajowych ofiar, lezal prosty drewniany
miecz. Od Reubena wiedziatam, ze to rudis. Lanista wre-
czal taki symboliczny miecz gladiatorowi w dniu, kiedy
ten zdotal kupié¢ sobie wolnos¢.
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Ale z ciebie cymbal, Mel, stwierdzitam samokrytycz-
nie. Festus Brutus nie odnidst ran na polu walki. Wynist
je z areny. Festus byt kiedy$ gladiatorem!

W koncu spojrzal na nas, przecierajac nabiegle krwia
oczy.

— No, no, czy to nie te dzieci od Iwéw! — mruknat. —
W miescie huczy jak w ulu od plotek na...

Przerwal nagle. Ze zdumieniem wpatrywat si¢ w Au-
relie.

— Ale ona jest dokfadnie...

Orlando szybko pokrecil glowa 1 lanista umilkl.

— Moi przyjaciele chcieliby zobaczyé Gwiazdg — po-
wiedzial Orlando. — Jesli nie jest za pozno.

Stary gladiator rozeS$miat si¢ zaskoczony.

— Starzej¢ si¢ — mruknal. — Wspomagam 1 ukrywam
odstepcow religijnych. Kadetom pozwalam rzadzi¢ w lu-
dus. Pewnie nast¢png rzecza, jaka zrobig, bedzie przejscie
na chrzescijanistwo.

Trudno go wini¢ za to, ze nie bardzo wiedzial, co si¢
dzieje. Nie mial pojgcia, jak to si¢ stalo, ze pozwolil nie-
wolnikowi barbarzyficy wldczy¢ si¢ po Rzymie, zamiast
trzymac go zakutego w lancuchy w koszarach. Ale my wie-
dzieliSmy.

Festus, podobnie jak Aurelia, byl niezwykle podatny
na anielskie fluidy. A ponadto, Orlando znal si¢ na swojej
robocie!

Poszlismy za Festusem Brutusem przez o$wietlony
ksi¢gzycem dziedziniec do maltego mieszkania, gdzie gla-
diatorka dochodzita do zdrowia.

— Czy Gwiazda ma si¢ lepiej? — zapytatam.
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— Jak na kogos, kto omal nie wykrwawil si¢ na Smier¢,
czuje si¢ zastanawiajaco dobrze — powiedzial zrze¢dliwie.
— Ta dziewczyna jest nieprawdopodobnie zywotna.

Obok otwartych drzwi rosto drzewo brzoskwiniowe
tak bardzo obciazone owocami, ze jego gal¢zie niemal do-
tykaly ziemi. Z domu dobiegaly ciche glosy. Swiatlo lam-
py padalo na siedzaca tylem do nas Gwiazdg. Za nig stala
Juno, splatajac jej wlosy.

Festus rzucil ostatnie spojrzenie w kierunku Aurelii.

— Dziwne czasy — wymamrotal pod nosem. Podnidst
z ziemi brzoskwinig, wytarl o tunike i odgryzt kawalek. —
Masz goscia! — zawolal.

— Nie interesuja mnie zadni goscie — odkrzykneta gla-
diatorka swoja cudzoziemsko brzmiacy facing.

— Ten cig zainteresuje — powiedzial Festus.

W jego glosie brzmialo dziwne podniecenie.

Juz wiedzialam. Przedtem nie szukatam podobiefistw.
Zmylita mnie maska Gwiazdy 1 jej skapy strdj do walki,
nie méwigc o moich wlasnych mieszanych uczuciach. Te-
raz jednak nie miatam cienia watpliwosci, co zobaczg, kiedy
Gwiazda odwrdci si¢ w nasza strong: dziewczyng o sza-
rych oczach, migkkich kasztanowych wtosach, z dotecz-
kiem na policzku.

Mojej pani po urodzeniu nie rozdzielono z siostra,
lecz z dwiema siostrami. ChrzeScijanka, westalka 1 gladia-
torka, postrach areny, przyszly na $wiat jako jednojajowe
trojaczki!

Nigdy juz pewnie nie b¢d¢ miata okazji zobaczyé
dwoch tak zdumionych oséb, jak Aurelia 1 Gwiazda, kie-
dy wreszcie na siebie spojrzaly.
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Najpierw je zamurowalo, potem zwatpity w Swiadec-
two wlasnych oczu, a potem wpadly w eufori¢. Rzucily
si¢ na siebie, piszczac jak dzieciaki w poranek Bozego Na-
rodzenia. Objely si¢ z placzem, calujac si¢ po r¢kach i po-
liczkach.

— Widziatam cie w snach — tkata Aurelia.

Po twarzy Gwiazdy splywaly 1zy.

— Ja tez ci¢ widzialam! — szlochala. — Wiedziatam,
ze jeste§ prawdziwa. Ale bili mnie 1 méwili, ze to nie-
prawdal

— Rany - szepng¢tam do Orlanda. — Przez te wszyst-
kie lata komunikowaly si¢ telepatycznie!

— Zostawmy je — szepnal do mnie 1 do Reubena. —
Musza nadrobié stracony czas.

Festus Brutus wycofat si¢ taktownie w glab domu, glos-
Nno Wycierajac nos.

Nasza trojka zasiadta pod drzewem oliwnym, na tacie
bialego ksigzycowego §wiatla. Przez chwilg ze wzruszenia
nie mogliSmy wydoby¢ glosu. Czutam si¢ troch¢ dziw-
nie, siedzac po ciemku tak blisko Orlanda, ale zagapilam
si¢ w nocne niebo, stuchajac $piewu cykad ukrytych gdzies
w krzakach. Miatam wrazenie, ze Orlando ma nam co$
do powiedzenia. W koricu odchrzaknat.

— Myslg, ze nadszedl czas, zeby wam opowiedzieé
o klatwie.

Szczeka mi opadia.

— Niesamowite! Jest jaka$ klatwa? I jeszcze trojaczki!

Wydaje mi sig, ze wspominalam juz o rzymskiej skton-
nosci do przeklinania wszystkich 1 wszystkiego, co Rzy-
mianom zalazlo za skorg. Jednak klatwa, o ktérej mowit
Orlando, nalezata do zupelnie innej kategorii.
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— Starozytni Rzymianie, jak wiecie, we wszystkim do-
patruja si¢ znakoéw — zaczal. — Jesli rozlejesz wino na przy-
jeciu, nie bedzie ci si¢ wiodlo w interesach. Jesli twoje
dziecko urodzi si¢ z zajgcza warga, to jest to kara boska.
W obyczajowosci tak bardzo nasigknigtej przesadami, juz
narodziny bliZniat uwazane s3 za co$ niezwyklego. Tro-
jaczki, ktdre przezyja pordd, sa takim wyjatkiem, ze samo
ich pojawienie si¢ uchodzi za niezgodne z natura.

Bytam przekonana, ze to potrwa, wigc tylko opartam
si¢ wygodnie o gruzlowaty pien oliwki, uwaznie stucha-
jac opowiesci Orlanda.

— Pigtnascie lat temu, w najbiedniejszej cz¢sci Rzymu,
pewna kobieta urodzila trzy dziewczynki — trojaczki. Po
dlugim, wyczerpujacym porodzie byla zbyt staba, zeby trzy-
ma¢ niemowl¢ta w ramionach. Zmarla par¢ godzin p6z-
niej. Dzieci taczyl nie tylko fakt urodzenia — ciaggnat Orlan-
do. — Ich dusze réwniez pozostawaly w Scislej Iacznosci.

— Rany, duchowe trojaczki! — sapn¢tam. — Co$ niesa-
mowitego!

Orlando skinat glows.

— Agencja spodziewala si¢ w tej epoce narodzin troj-
ga niezwyktych dzieci. Nie wiedzieli tylko dokfadnie kie-
dy 1 gdzie to nastapi. Na nieszczgScie miejscowy agent
Opozycji nie tracit czasu i wykorzystal okazj¢, zeby doko-
na¢ ogromnej kosmicznej szkody.

Przelatujaca ¢ma musne¢la mnie w gole ramig, az za-
drzatam.

— Moéw dalej — szepngtam.

— Dobra, no wiec ze studiéw nad Ciemng Strong do-
wiedzieliscie sig, ze klatwa to jest, z grubsza biorac, nega-
tywna mysl o szczegdlnie intensywnej mocy.
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Reuben 1 ja przytakngliSmy energicznie.

— Jeslijednak dostatecznie wielu ludzi bedzie t¢ mysl
zywilo swoja wiara, klatwa zamieni si¢ w rodzaj czarnej
dziury, wciagajac w siebie coraz wigcej zlych emocji, az
przeksztalci si¢ w odr¢bng demoniczng formg istnienia.

Reuben przetknat Sling.

— Brzmi okropnie.

— To jest gorsze, niz myslisz, mozesz mi wierzy¢ —
powiedzial Orlando. — Jak wigkszos§¢ niewyksztalconych
Rzymian, babcia trojaczkéw byla przerazona tym, czego
nie mogta zrozumieé. Byta zazdrosna o synows 1 wicie-
kia, ze syn domaga si¢ od niej, aby zywita i wychowywala
wybryki natury w postaci trojga dziwacznych dzieci. To
uczynilo j3 idealnie podatng na wpltywy Opozycji.

— Och - pisngtam.

— Owna zazdrosna kobieta uznatla, ze matka trojacz-
kéw obrazita bogéw i postanowila odwrécic od siebie i sy-
na zly los. Kupita zywego kurczaka i zaniosta go do $wia-
tyni pewnego szczegdlnie odrazajacego boga podziemnego
Swiata. Agent Opozycji, udajac kaplana, przyjal ofiarg.
Kobieta rozptakata si¢ 1 zalamata r¢ce, wige kazal jej po-
wiedzied, co si¢ stato, a kiedy wystuchal catej historii,
stwierdzil, ze zna sposdb na odwrécenie gniewu bogdw
od domu jej syna.

— Przy pomocy klatwy! — zgadl Reuben.

— Tak, przy pomocy klatwy. Poniewaz stara kobieta
byla analfabetka, obiecal pomoc jej napisaé stowa klatwy,
zeby miata moc sprawcza.

Orlando opisal, jak falszywy kaplan wydrapal stowa
na specjalnej otowianej tabliczce 1 przygladat si¢ z dziw-
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nym zadowoleniem, jak babcia trojaczkéw umieszcza ja
na splamionym krwia oltarzu.

— Co moéwita klatwa? — zapytalam szeptem.

— Ze nienormalne dzieci muszg zostaé usuniete z do-
mu i porzucone w trzech réznych czg¢Sciach miasta, gdzie,
wystawione na dzialanie sil przyrody, umra. Jesli kobieta
zastosuje si¢ dokladnie do wskazdwek kaptana, jej 1jej sy-
nowi bedzie si¢ powodzi¢ we wszystkich poczynaniach.
Jesli jednak dziewczynki kiedys si¢ spotkaja, skonczy si¢
nie tylko powodzenie, ale upadnie sam Rzym.

— Kiedy syn spal, babcia pod ostong ciemnosci wy-
niosta niemowl¢ta z domu 1 porzucita w trzech réznych
czg¢Sciach miasta, tak jak ja pouczono. Do tego czasu nasi
miejscowl agenci zdazyli si¢ skrzyknaé. Z drobna niebian-
ska pomoca dwie sposrdd dziewczynek szybko znalazly
nowe rodziny. Jednak mimo ze nasi agenci stawali na glo-
wie, trzecia dziewczynka — Gwiazda — plakata w ciemnym
zautku przez trzy dni, zanim ktokolwiek zwrdcil na nia
uwagg.

Reuben byt wstrzasnigty.

— To cud, ze przezyla.

— Zdziwilbys sig, jak szalenie wytrzymale s3 ludzkie
noworodki — stwierdzit Orlando.

Gwiazdg w koncu kto$ uratowal — jesli mozna nazwaé
to ratunkiem. Byl to wlasciciel obskurnego zajazdu o na-
zwie Owoc Granatu. Kiedy miala trzy lata, ten przemily
czlowiek sprzedatl ja handlarzowi niewolnikéw. Od tej
chwili dziecifistwo Gwiazdy uplywato gléwnie na uciecz-
kach od ztych panéw, ktére na ogél konezyly si¢ ponow-
nym schwytaniem.
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Nic dziwnego, ze wyrosta na mala awanturnicg, ktéra
najpierw bila, a potem zadawala pytania. Jednak, podob-
nie jak jej siostry, byla bardzo rozwinigta duchowo. Na-
wiedzaly ja niestychanie zywe sny 1 niezwykle wizje.
Gwiazda szybko nauczyla si¢, ze méwienie o tych rze-
czach nie jest rozsadne. Uznala, ze lepiej, aby wySmiewa-
no ja za chuliganskie wybryki, niz ukamienowano jako
czarownice¢. W wieku dziesieciu lat uciekta na statku zmie-
rzajacym do Kartaginy, zeby tam szuka¢ szczgscia.

Zadrzatam. Jakie to dziwne. Tak, jakbym wymyslajac
historyjk¢ dla Aurelii na temat mojego zycia, zahaczyla
niechcacy o prawdziwe fakty z zycia Gwiazdy.

Gwiazda, w pewnym sensie, znalazla to, czego szuka-
ta. Wkroétce po jej przybyciu do Kartaginy pewien lanista
zauwazyl rozczochrang lachmaniarkg, toczaca bojke ze
starszymi chlopcami. Jej zadziorno$¢ zrobita na nim wra-
zenie 1 pomyslal, ze byloby zabawnie wyszkoli¢ ja do walk
na arenie.

— Chcial pokazywaé dziesigcioletnig dziewczynke na
arenie? — oburzyl si¢ Reuben. — To chore.

Orlando pokrecit glowa.

— Gwiazda nie patrzy na to w ten sposob. Twierdzi,
ze wtedy po raz pierwszy kto§ w nig uwierzyl. Festus Bru-
tus zobaczyl ja w walce par¢ tygodni temu 1 postanowit
kupi¢ dla swojego ludus. Wykorzystywal ja, jak wszyscy
inni, ale teraz, jak sadze, szczerze pragnie pomac jej kupié
wolnos¢.

— Kto jej nadal to imig¢? — zapytalam.

— Nadawano jej dziesiatki imion, ale zadne nie byto
jej wlasne. Kiedy wigc zacz¢la wystgpowacé przed publicz-
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noscig, przyjeta imi¢ Gwiazda, swoje prywatne imi¢ z cza-
sow, gdy byla maly dziewczynka — wyjasnil Orlando.

Poczulam, ze tzy szczypia mnie pod powieckami. Nie
moglam sobie wyobrazié, jak to nieckochane dziecko zdo-
talo przezy¢ tyle nieszczgsé.

— A trzecia siostra? Dziewczyna ze Swiatyni? — zapy-
tal Reuben.

Orlando u$miechnat sig.

— Lucylla jest inna. Przybrani rodzice nigdy jej nie
powiedzieli, w jakich okoliczno$ciach przyszla na swiat,
ale ona 1 tak wiedziala, ze czeka ja niezwykly los. Kiedy
miala trzy czy cztery lata, zacz¢la blagaé rodzicéw, zeby
zabierali ja do Swiatyni Westy. Jesli odmawiali, biegla tam
sama, zabierajac ofiary w postaci kwiatdw 1 ciastek. Mo6-
wila rodzicom, ze czuje si¢ tam spokojna. Totez nikt si¢
nie zdziwil, kiedy zarzad Swiatyni upomniat si¢ o Lucyllg,
aby ja przygotowa¢ do stanu kaptanki.

— TTeraz wigc wszystkie siostry przebywaja w Rzymie
— zauwazyl Reuben. — Gwiazda wroécila z Kartaginy, czy
skad tam. Aurelia wlasnie przyjechata z Brytanii, a Lucylla
byla tutaj przez caly czas.

— Alez Lucylla b¢dzie miata niespodzianke, kiedy do-
wie si¢, ze ma dwie zaginione siostry — powiedzialam pod-
ekscytowana.

Reuben zmarszczyt w zamysleniu czoto.

— Czy ich spotkanie niczym nie grozi?

— Rany, klatwa! — jekngtam. — Zupelnie zapomnia-
fam.

Orlando pokrecit glows.

— Tizy siostry maja si¢ spotkaé. Taki jest nasz cel.
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— Orlando, to wspaniate!

Miatam ochote skakaé z radosci.

Orlando zrobit taka ming, jak zawsze, kiedy cos$ palng.

— To nie jest rodzinne spotkanie, Mel — powiedzial
cierpliwie. — W przeciwnym razie Agencja nie wsparltaby
naszej misjl.

— Nie, oczywiscie, ze nie — zgodzilam si¢ pospiesz-
nie.

— To wydarzenie o powaznym znaczeniu w skali ko-
smosu — wyjasnil. — Kazda z tych dziewczat ma cudowne
cechy, ale jak dotad, s jakby niekompletne. Kiedy si¢
jednak spotkaja, ich wewngtrzne §wiatlo nabierze takiej
mocy, ze jego blask trwaé bedzie wieki. — Orlando spoj-
rzal na mnie bardzo uwaznie. — Te dziewczeta zmienia
bieg historii, Mel.

— Czy Zlomy o tym wiedza? — zaniepokoit si¢ Reu-
ben.

— A jak myslisz, dlaczego starali si¢ utrzymac je dale-
ko od siebie? — zapytatl cicho Orlando.

Nagle ogarnal mnie strach.

— Powinni$my i8¢ do $wiatyni — os§wiadczylam. —
Chodzmy natychmiast i znajdzmy Lucyllg!

Z1e Moce mialy jednak inne plany. W drodze do §wia-
tyni Westy wpadali$my na wszelkie mozliwe przeszkody:
ulic¢ zatarasowaly wozy z materialami budowlanymi,
z peknigtych rur wyptyneta woda, powodujac maty po-
top. Zatrzymali nas nawet dwaj nocni stroze ze skorzany-
mi pojemnikami, dopytujac si¢ natarczywie, czy kto$ z nas
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zglosit pozar. W koncu jednak pedziliSmy po schodach do
$wiatyni, pokonujac po dwa stopnie naraz.

Na szczycie przejal mnie dreszcz, jakbym zajrzata do
grobu. Drzwi do $wiatyni staly otworem. Wpadlismy do
srodka, ale nie bylo tam Lucylli ani innych westalek. Ot-
tarz bogini ginal w ciemnosci, po $wigtym plomieniu nie
zostala nawet iskra.



b4

Rogdsial 10

drugim koficu $wiatyni znalezliSmy rozbita na
drobne kawatki lampg¢ Westy. Wydawalo si¢ oczy-
wiste, ze rzucifa j3 tam jaka$ nieziemska sifa.

Reuben w milczeniu zebral zlote fragmenty 1 ztozyt
je z powrotem na oltarzu. Takie mile gesty sa charaktery-
styczne dla Reubena. Jakby osobiscie przepraszal boginig.

Bez $wigtego plomienia na oltarzu, Swiatynia sprawiata
wrazenie pustej skorupy. Orlando rozejrzal si¢ wokot
Z rozpacza.

— To koniec — szepnat bezradnie.

— Weale nie — pocieszyt go Reuben. — To tylko chwi-
lowe niepowodzenie.

— To katastrofa — powiedziat Orlando chrypliwym glo-
sem. — Zle Moce porwaly Lucyllg. To moja wina.

— Znajdziemy ja. — Udawalam bardziej pewna siebie,
niz bytam w rzeczywistosci.
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Reuben pokrecit gtowa.

— Nie mozemy zostawi¢ Swigtyni w takim stanie.
Wszystkie stugusy Zloméw w catym starozytnym Rzymie
urzadza tu sobie zabawe.

Orlando byt juz przy drzwiach.

— Wybaczcie, muszg i§¢. Muszg si¢ zastanowid, co po-
winienem zrobic.

I wybiegt na ciemna ulicg.

Az do tej chwili stawialam Orlanda na piedestale. Te-
raz po raz pierwszy przekonatam sig, jak bardzo jest wraz-
liwy.

— Trudno si¢ dziwié, ze Orlando tak to przezywa —
powiedzialam. — Za duza odpowiedzialnos¢, jak na jed-
nego praktykanta.

Reuben uscisnat moja reke.

— Musi po prostu troch¢ ochtonaé. Zatozg sig, ze kiedy
wrécimy do ludus znéw bedzie w formie. A teraz wezmy
si¢ do roboty.

Ku mojemu zdumieniu, spokojnie usiadl na podto-
dze. Po paru sekundach z jego serca i dloni wytrysnely
strumienie czystego bialego $wiatla. Reuben postanowil
oczyscié calg Swiatynig!

— Dobra, m¢j aniele, zrozumiatam aluzj¢ — westchne-
tam. — Ale zrébmy to szybko, dobrze?

MGj przyjaciel jednak ani drgnat, dopdki nie zneutra-
lizowali$émy najdrobniejszych §ladéw obecnosci Ztomow
1 nie napetnilismy $wiatyni pozytywnymi fluidami.

Wychodzilismy, kiedy zauwazylam jakis ruch w przed-
sionku. My$lalam, ze to szmaty, ktére zdmuchnat wiatr,
ale spojrzalam jeszcze raz i dostrzegtam kulacego si¢
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w cieniu zebraka. Nie sposob bylo zgadnad, ile ma lat. Skfa-
dat si¢ gléwnie ze skory i koSci. Zastanowit mnie jednak
wyraz jego oczu.

— Przepraszam — odezwatam si¢. — Szukamy westalki
o imieniu Lucylla. Nie wiesz przypadkiem, co si¢ z nig
stalo?

Zebrak mowit tak cicho, ze musialam przykucnag,
zeby go uslyszeé.

— Zabrali ja na Pole Smutku.

Nazwa nie zrobita na mnie dobrego wrazenia.

— A gdziez to jest?

— Zabieraja tam westalki, ktore obrazily boginig. Po-
chowaja ja zywcem — wyjasnit ponuro zebrak.

Sapne¢lam ze zgrozy.

— Tylko dlatego, ze zgast ptomieni! To przeciez nie jej
wina!

— Lucyllg oskarzono o jeszcze jedno przewinienie —
ciagnal zebrak rownie cicho. — Jedna ze starszych sidstr
oskarzyla ja o to, ze spotyka si¢ potajemnie z mtodym czlo-
wiekiem.

— Ale to nieprawda, zgadza si¢? — wtracit Reuben.

— Lucylla wiernie stuzyla bogini, odkad ukoniczyta
dziesi¢é lat — stwierdzil zebrak. — Nigdy nie uczynitaby
czego$, co przyniosloby jej ujmeg.

— Czy mozesz nam powiedzied, jak dostaé si¢ na te
pola? — zapytal Reuben.

Zebrak szczegdtowo opisat droge.

— Ogromnie nam pomogtes. — Z portmonetki przy
pasku wygrzebatam par¢ drobnych monet.

Zebrak tylko machnat r¢ka.
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— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. Tak przy oka-
zji, dzigkuj¢ za oczyszczenie Swiatyni. To nie zostalo nie
zauwazone.

Wybaluszytam na niego oczy. Nie zachowywat si¢ jak
zebrak ze starozytnego Rzymu. A poza tym te jego oczy...

— Rany! - pisn¢lam. — Jestes...

Ziemski aniol szybko polozyt palec na ustach.

— Kiedy zobaczycie si¢ z Orlandem, powiedzcie mu,
ze to nie jego wina — szepnal znaczaco. — Ale musi si¢
Spieszy¢. Czas ucieka.

Bylam okropnie zmieszana.

— Pewnie my§lisz, ze jestem strasznie niegrzeczna, ale
nie mialam pojgcial

Ziemski aniol roze$miat sie¢ cicho.

— Nie chodzilo o to, zebyscie mnie rozpoznali. W ciem-
nych wiekach poruszamy si¢ nadzwyczaj ostroznie. Wigk-
szo§¢ z nas wycisza pozytywne wibracje, zeby Zle Moce
nas nie wywachaly.

— Ale nie na igrzyskach — powiedzial Reuben.

— Nie, nie na igrzyskach. — Z¢by aniola blysnely
w ciemnosci. — My tez czasami rozdajemy kosmiczne kuk-
sance!

Znalezlismy Orlanda w szkole gladiatoréw, z morder-
czym zapalem tlukacego w ciemnosci stomiang kukie.

— Wiemy, dokad zabrali Lucyllg — wysapalam. — Poza
tym mamy dla ciebie wiadomos¢.

Stowa ziemskiego aniota wywarly piorunujacy efekt.
Orlando otrzasnal si¢ z depresji i droga telepatyczng nadal
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sygnaly do reszty druzyny. Zaspane anioty wychynely z ko-
szar, ustawiajac si¢ kolo nas pod niebem usianym gwiaz-
dami.

— Co si¢ dzieje? — zapytal zdezorientowany prakty-
kant. — Czy wracamy do domu?

— Chcialbym — westchnat inny. — Zjadtem do$¢ go-
towanego jeczmienia, zeby wyzywié rzymski legion.

— Jeczmien jest dobry dla gladiatoréw. Powoduje, ze
krew szybciej krzepnie — zauwazyl wesolo jeszcze inny
praktykant.

— Powoduje, ze wszystko krzepnie — stwierdzil po-
nuro poprzedni.

Orlando odczekal, az wszyscy usadowili si¢ na ziemi
1 zaczal méwié. Przestawil si¢ juz w stu procentach na tryb
przywodcy; byl opanowany 1 skupiony. Najpierw musiat
wtajemniczy¢ pozostatych w histori¢ Aurelii 1 jej sidstr.

— Celem misji jest doprowadzenie do spotkania trzech
si0str —wyjasnitl. — Agencja radzila mijednak tego nie ujaw-
niaé. Twierdza, ze w Rzymie, w czasach Nerona, na kaz-
dym rogu ulicy przechadzaja si¢ kosmiczni szpiedzy, kt6-
rzy monitoruja rozmowy, a nawet mysli... — Orlando
za$mial sie smutno. — Szczerze mowiac, sadzitem, ze to
paranoja. Wydaje si¢ jednak, ze ich ostroznos¢ byla uza-
sadniona. Par¢ godzin temu udaliSmy si¢ do $wiatyni
Westy, zeby nawiazaé kontakt z trzecia siostra. W jaki$
spos6b — nie mam pojgcia, jak — Opozycja dowiedziala
si¢ o wszystkim 1 dotarla tam pierwsza.

Cieszylam sig, ze jest ciemno 1 nikt nie moze zoba-
czy¢, jak si¢ czerwienig.

— To mogta by¢ moja wina — wymamrotalam.

124



— Co masz na mysli? — zdziwil si¢ Orlando.

— Zobaczylam, jak Lucylla wychodzi ze §wiatyni, kie-
dy prowadzili nas do lochéw. Bylam tak zaskoczona jej
podobienstwem do Aurelii, ze natychmiast zacz¢tam o tym
paplaé. Jeden ze straznikéw widocznie szpieguje dla Zto-
moéw. Przepraszam wszystkich — zakonczylam pokornie.
— To jedyne wyjasnienie, dlaczego tak si¢ stato.

Reuben bawit si¢ kosmykiem wlosow.

— To absolutnie nie twoja wina, Mel. Nie miata$ wte-
dy pojecia, ze Aurelia jest jedng z trojaczek. I w zaden spo-
sob nie mogtas wiedzied, ze ona 1 jej siostry s3 przyczyna
kosmicznej przepychanki.

— To jest moja wina — jeckn¢tam zrozpaczona. — Je-
stem potworna papla.

— Zgadzam si¢ z Reubenem. Nie powinnas si¢ obwi-
nia¢ — odezwal si¢ Orlando. — Jesli jednak nie odzyskamy
Lucylli, t¢ misj¢ mozna b¢dzie uznaé za porazke.

— No to chodZmy po nig! — zawolal ktos.

— To nie to samo, co wykradanie wigznidw pijanym
straznikom sprzed nosa — powiedzial Orlando. — Bedzie-
my musieli walczy¢.

— Oczywiscie nie wolno nam uzywac anielskich
umiej¢tnosci bojowych przeciwko ludziom? — zapytal
zaniepokojony praktykant.

Odpowiedz Orlanda sprawita, ze zimno przej¢lo mnie
do szpiku kosci.

— Istoty, ktdre zabraly Lucylle ze Swiatyni, nie s3 ludz-
mi.
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Rzadko kiedy spotyka si¢ miejsce na Ziemi, ktore wy-
daje si¢ spokrewnione z Pieklem. Pole Smutku takie bylo.

ToczyliSmy si¢ z hukiem wozem Festusa, a powietrze
byto tak przesycone ludzka rozpacza, ze wydawala si¢ na-
macalna. ZjawiliSmy si¢ w momencie, gdy ogon milcza-
cej procesji z pochodniami przechodzil przez bramg.

Czulam, jak Orlando zbiera sily.

— Kiedy znajdziemy si¢ w Srodku, bedziemy mieli tyl-
ko jedna drogg odwrotu. Trudng drogg — powiedzial glo-
sem pelnym napigcia. — Nastawcie tarcze energetyczne
1 nie opuszczajcie ich. Nie cheg, zeby kto§ zarazit si¢ zla
energia. Nie cheg zadnych rannych. Powodzenia.

PrzeslizgngliSmy si¢ przez bramg 1 wmieszaliSmy
w tlum.

— Co ci ludzie tutaj robia? — zapytalam przestraszona.

— To obrzed publiczny — wyjasnit Orlando. — Kazdy
moze przyjsc.

Wydawato mi sig, ze po igrzyskach nic mnie nie za-
szokuje, ale na mysl, ze ta masa ludzi mogla wybra¢ si¢
w odlegle, opuszczone miejsce, w nocy, by obejrzeé, jak
grzebia zywcem nastoletnia dziewczyng, odebrata mi
mowe.

Nie wszyscy byli zwyklymi widzami. Na czele po-
chodu, za zaslonigta lektyka, kroczyli uroczyscie kaptani,
senatorowie 1 urz¢dnicy panstwowi. Na ten widok prze-
biegl mnie dreszcz. Lucylla samotnie czekata na $mieré,
a c1 wszyscy ludzie mieli obserwowaé egzekucje.

Procesja zakrecita, zmierzajac pod gére. W migotli-
wym $wietle pochodni dostrzeglam ztowieszcze wznie-
sienia, przypominajace ogromne kretowiska.
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Oczy Reubena zaokraglily si¢ ze zdumienia.

— Czy to tu, gdzie...

— Nie cheg o tym méwié — przerwalam mu stlumio-
nym glosem. Na Polu Smutku ci¢zko bylo rozmawiaé.
Trujace fluidy sprawialy, ze slowa zamieraly na wargach.
Slyszalo si¢ jedynie hipnotyzujacy stukot obutych w san-
daly stop 1, niekiedy, mokre kaszlnigcie ktéregos z traga-
rzy dzwigajacych lektyke.

To kondukt zatobny, pomyslatam przerazona. To tak,
jakby Lucylla oficjalnie juz nie zyta.

Plonace pochodnie rzucaly na twarze niesamowite
Swiatlo. Wigkszo$¢ zebranych miala ostro zarysowane ko-
Sci policzkowe, $wiadczace o chronicznej biedzie, ale ich
oczy blyszczaly podnieceniem. Skandal w §wiatyni i strasz-
liwa kara, jaka wymierzano Lucylli, byly prawdopodob-
nie najbardziej ekscytujacym wydarzeniem, jakie widzieli
W zyciu.

W koncu pochdd zatrzymat si¢ przy $wiezo wykopa-
nym dole. Na widok topornej drewnianej drabiny wysta-
jacej z otworu w ziemi wbitam paznokcie w dlonie. Nie
moglam uwierzy¢, ze to dzieje si¢ naprawdg.

Tragarze postawili lektyke na skraju dotu. Dwaj stu-
dzy §wiatynni rozsungli zastony 1 wyniesli zwiazang 1 za-
kneblowana Lucyllg, ktéra nadal miata na sobie bialg tu-
nike 1 welon. Staralam si¢ nie wyobrazac sobie, jak bardzo
siostra Aurelii musi by¢ przerazona.

Wygladato na to, ze nie mozna byto po prostu wrzu-
ci¢ zhanbionej westalki do grobu i na tym zakonczy¢ spra-
w¢. Najpierw zaspiewano hymny przy wtorze rogdw,
potem kaptan, po tacinie, w pompatycznych stowach
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odmalowal bezmiar zepsucia 1 grzechu, w jakim pograzy-
fa sic obwiniona.

Ponura ceremonia ciagneta si¢ bez konica, ale Lucylla
trwala bez ruchu, z r¢kami zwigzanymi z przodu. Byla
spokojna. Spokojne tez byly jej mysli. Wiem, bo stysza-
tam je tak wyraznie, jakby méwila glosno: ,Bogini matko,
ty wiesz, ze jestem niewinna. Daj mi odwagg, abym god-
nie zniosta swdj los”.

Na koniec uroczystosci wystapilo z thumu pigé ko-
biet. Wygladaty tak, jakby udawaly si¢ na jakies dziwacz-
ne, rzymskie ,,oblewanie mieszkania”. Dwie dzwigaly na-
czynia z jedzeniem, trzecia dzban wina, a czwarta Sciskala
zwinigty koc. Piata niosta zapalona lampg, z trudem osta-
niajac chwiejny plomient przed hulajacym po otwarte;j
przestrzeni wiatrem.

— Musza zostawi¢ Lucylli zapasy na dwadziescia cztery
godziny — szepnal Orlando. — Inaczej to byloby Swigto-
kradztwo.

— Ale jak si¢ udusi z braku tlenu, to bgdzie w porzad-
ku, co? — sykn¢lam wsciekle.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Ale wigkszos¢ tych ludzi
wierzy, ze Lucylla obrazifa boginig. To tak, jakby obrazila
Rzym. Uwazaja, ze zdradzita Rzym. W ich przekonaniu,
jesli nie poniesie kary, Westa przestanie opickowac si¢ Rzy-
mem 1 Cesarstwo Rzymskie upadnie.

Ludzie podchodzili do dotu. Czutam, jak podniece-
nie ro$nie. Kiedy rozpoznatam paru Ztoméw obecnych
na okropnym przyje¢ciu Kwintusa, dostalam gesiej skorki.

Co ci¢ tak dziwi, Melanio? — pomyslalam zniesma-
czona. Oskarzyli niewinna dziewczyng, zeby przeszkodzié
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nam w doprowadzeniu do spotkania trzech siostr. To ja-
sne, ze przyszli popatrzed, jak ginie.

Dla Ztomoéw to byl swietny kosmiczny dowcip. I jak
zawsze, naiwni ludzie odwalili za nich brudng robote.

Stuga zaczal odwiazywaé kostki Lucylli. Zrobilo mi
si¢ stabo ze strachu. Zaraz zmusza siostr¢ Aurelii, zeby
wstapita do wlasnego grobu!

Sygnal Orlanda podzialat jak uktucie pradem.

Teraz, teraz, teraz!

W pelnej napigcia nanosekundzie, zanim przejgta
Melania Beeby zamienila si¢ w Helix, boski wicher, uj-
rzalam t¢ scen¢ w wyobrazni: ja 1 Orlando walczymy ra-
mi¢ w rami¢. No c6z, teraz to si¢ dzialo naprawdg. I wca-
le nie bylo przyjemnie podniecajace i z pewnoscia ani
troch¢ romantyczne. Wszystko sprowadzito si¢ do jednej
mysli: uratowac Lucyllg.

Mam wlasng teori¢ na temat tego, co si¢ zdarzyto. Sa-
dzg, ze te Zlomy zbyt dlugo zerowaly na mieszkanicach
starozytnego Rzymu. Zorganizowali imponujaca siatke
szpiegowska, usuwali niewygodnych ludzi i sadzili, ze to
wystarczy. Stracili zdolno$¢ bojowa. Tym szkaradom po
prostu nie przyszto do glowy, ze banda mtodocianych nie-
bianskich praktykantéw moze wyskoczy¢ z ttumu i uda-
remni¢ ich mordercze plany! A jak wie kazdy wojownik,
zaskoczenie to najlepsza bron.

Dobra, moze i pisn¢lam jak zwykla dziewczyna, kie-
dy pierwszy falszywy Rzymianin rozptynal si¢ na moich
oczach, ale godziny szkolenia nie poszly na marne 1 wzig-
tam si¢ w gar$¢, jak nigdy dotad. Walka ze Ztomami jest
wyjatkowo ohydnym zajeciem. W jednej chwili robitam
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miazge z czego$, co wygladalo jak czlowiek, a zaraz po-
tem zmagatam si¢ z galaretowatym potworem z sennego
koszmaru. Fuj! Do tego, gdzie nie spojrzatam, widziatam,
jak moti anielscy przyjaciele walcza ze swoimi wlasnymi
prywatnymi strachami.

Ale to jeszcze nie bylo najgorsze. Najgorsza byta ko-
nieczno$¢ zblizenia sie do istot, ktore sa w zasadzie zlg
energia w czystej postaci.

Ten pojedynek sit kosmosu trwat nie dtuzej niz dzie-
si¢¢ minut. Dla prawdziwych ludzi to musialo by¢ prze-
razajace widowisko. Wigkszo$¢é, wlaczajac, trzeba to po-
wiedzied, kaplanéw, uciekta w poptochu. Ale jeden po
drugim, Ztomy dostawaly w skore, rozptywajac si¢ w zie-
mi. Jedynym $ladem ich istnienia byly potyskujace pasma
Sluzu.

Razem z Reubenem rzucili$my si¢, zeby rozwigzaé
Lucyllg.

Orlando wydawal si¢ taki spokojny, jakbySmy wlasnie
z powodzeniem rozwigzali zadanie z zakresu studiéw nad
Ciemna Strona.

— Whspaniala robota. Spadajmy stad. Wygralismy bi-
twe, ale to nie znaczy, ze wygraliSmy wojng. Nast¢pnym
razem be¢da gotowi na spotkanie z nami.

— Czy to bogini was zeslata? — zapytata zdumiona Lu-
cylla.

— Po prostu uwazaj nas za przyjaciél — uSmiechnat
sie Reuben.

— I przyjacidt swoich siéstr — dodatam bez namystu.

Lucylla wciagngla glgboko powietrze.

— Moich sidstr? Ale ja...
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— To dtuga historia — powiedzial Reuben. — Opowie-
my ci ja po drodze.

W drodze do bramy Lucylla par¢ razy obejrzala si¢
niespokojnie. Styszalam, jak szeptala modlitw¢ do bogini.
Myslala o zlowieszczych pagorkach, grobach westalek, kto-
re nie mialy tyle szczg¢Scia, co ona.

Wzigtam ja pod ramig.

— Chodz — powiedzialam. — To pierwszy dzien reszty
twojego zycia.

I tak opuscilismy Pole Smutku.
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drodze powrotnej Lucylla niewiele mowita. Sie-
dziala z zamkni¢tymi oczami i tylko par¢ razy ob-
rzucila zattoczony woz szybkim spojrzeniem spod wpot-
przymknigtych powiek. Sadzg, ze chciata si¢ upewnié, ze
naprawd¢ istniejemy, ze nie znajduje si¢ na dnie dotu
w ziemi, wyobrazajac sobie, ze zostaje uratowana. Raz za-
pytafa:
— To jak, méwiliScie, brzmig ich imiona?
Poklepatam ja po r¢ku.
Gwiazda 1 Aurelia.

Nasze imiona s3 petne Swiatla — powiedziata cicho.
Co to znaczy ,,Aurelia”?
Zlocista. — Lucylla ponownie zamkneta oczy.

To chyba najdluzsza noc w historii — zwrdcilam si¢
do Reubena. — Mam wrazenie, ze przebywam w starozyt-
nym Rzymie od poczatku Swiata.
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— No, teraz juz jest prawie po wszystkim — powie-
dzial pocieszajaco.

Zblizylam usta do jego ucha.

— Czy jestem tutaj jedyna osoba, ktéra obawia sig, ze
to wszystko moze by¢ niebezpieczne? — szepn¢lam. — Or-
lando rzucit wyzwanie powaznej klatwie. Pamigtasz, co
nam moéwiono o kosmicznych czarnych dziurach? Kto
wie, co si¢ stanie, kiedy trzy siostry si¢ spotkaja?

Reuben postal mi promienny usmiech.

— Agencja chce, zeby si¢ polaczyly — powiedzial. —
Wigc wszystko pojdzie dobrze. Wyluzuyj sig!

Odstawilismy druzyng¢ do koszar. Reuben, Orlando,
Lucylla 1 ja ruszyliSmy przez dziedziniec do mieszkania
Gwiazdy.

Ku mojemu przerazeniu, kto$§ polamat gal¢zie brzo-
skwini. Na ziemi walaly si¢ rozgniecione owoce.

Orlando zblad!.

— Festus kazat dwom ludziom pilnowaé drzwi. Gdzie
oni sg?

Och, nie. Tylko nie to, pomy$latam.

Drzwi byly otwarte. Wewnatrz Juno usitowala pocie-
szy¢ szlochajaca Aureli¢. Nieszczgsliwy Festus Brutus cho-
dzit z kata w kat.

— Gdzie jest Gwiazda? — zapytal Orlando.

— Neron po nia przyslal — jecknat Festus.

— O tej porze? — zdziwilam sig.

— Zdaje sig, ze nie mogl zasnaé — wyjasnit oburzony
Festus. — Jego doradcy wpadli na pomyst, ze przedstawie-
nie z udzialem najstawniejszej gladiatorki Rzymu skroci
mu nocne czuwanie. Probowatem ich powstrzymag,

133



chlopcze, ale nie jestem juz tym samym czlowiekiem, co
kiedys.

Wida¢ bylo, ze stary gladiator czuje si¢ winny, ze nie
potrafil obroni¢ swojej podopiecznej.

— Byles dla Gwiazdy jak najlepszy przyjaciel — pocie-
szyl go Orlando. — Nie musisz si¢ o nic obwiniaé.

Aurelia nadal plakala, zaslaniajac r¢kami twarz. Byla
w takim stanie, ze z trudem lapata oddech. Lucylla uklg-
kia obok niej. Przygladala si¢ swojej nieznanej siostrze,
jakby si¢ bala, ze zniknie. Drzaca dlonia pogtlaskata ja po
wlosach.

— Siostro — odezwala si¢ cicho — bogini zestala mi wi-
dzenie, w ktérym ci¢ ujrzalam, ale nigdy nie sadzitam, ze
spotkamy si¢ na tym $wiecie.

Twarz Aurelii spuchla i poczerwieniala od placzu. Pa-
trzyla na Lucyllg z niedowierzaniem.

— Ty jeste$ dziewczyna ze §wiatyni! Mella ci¢ odnala-
ztal

— Nie tylko ja — powiedzialam zmieszana.

— Och, jakie to dziwne! Wlasnie odnalaztam i straci-
fam jedng siostre. A teraz ty... — Aurelia urwala i zasmiala
si¢ nieco histerycznie. — Nie mogg tego pojac. Nie wiem,
czy mam si¢ trzasc 1 plakaé, czy tez skakaé¢ do gory z ra-
dosci!

Lucylla usiadla przy Aurelii, biorac ja za r¢ke. W jej
oczach blyszczaly tzy.

— PowinnySmy by¢ szcz¢$liwe — powiedziala cicho. —
Ciemna moc zmusila nas, aby$my samotnie podrézowaty
przez zycie. Teraz bogowie spowodowali, ze spotkalySmy
si¢ 1 mozemy wypelnié swoje przeznaczenie.
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O rany, ta dziewczyna jest niesamowita! Ma swoja
wlasng goraca lini¢ do bogéw. Doskonale si¢ orientuje,
o co w tym wszystkim chodzi!

Na nieszcz¢scie nadal mieliSmy pod naszymi opie-
kuniczymi skrzydlami tylko dwie z siostr trojaczek.

— Tym razem Ztomom udalo si¢ popsu¢ nam szyki —
westchnetam.

Teraz jednak, kiedy Gwiezdzie grozilo niebezpieczen-
stwo, nie byto sily, ktora zdotataby powstrzymac¢ Orlanda.

— Udalo im si¢ tylko odrobing opdznic to, co 1 tak si¢
stanie — powiedzial. — Wiemy, ze Gwiazda jest w palacu
Nerona. Tam si¢ spotkaja.

Osobiscie nie zdecydowatabym si¢ na peten Ztomow
1ich ludzkich sympatykéw patac Nerona jako miejsce spo-
tkania sidstr. Podejrzewalam jednak, ze istotng rolg od-
grywa czas, o czym Orlando by¢ moze wolal nie wspo-
minaé. Tym razem postanowilam nie wdawac¢ si¢ z nim
w dyskusje.

Patac Nerona stal w najbardziej luksusowej dzielnicy
Rzymu, wysoko na zalesionym wzgodrzu, z dala od hataséw
1 zapachow pospolstwa. Z tatwoscia przedostaliSmy si¢ na
teren nalezacy do patacu. W tamtych czasach nie znano
kamer telewizji wewngtrznej ani ogrodzen pod napigciem.

Problemy zaczgly sig, kiedy probowalismy wejs¢ przez
kuchni¢. Zapomnielismy, ze wszyscy niewolnicy Nerona
nosili identyczne liberie, oznaczajace przynaleznosé do
cesarskiego domu. Jak tylko postawilismy stop¢ w palacu,
zostaliSmy nakryci.
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— Co to? Cyrk? — zapytal z ironig jeden z niewolnikow.

— Tak, jesteSmy tancerkami, a to nasi ochroniarze —
odrzeklam bez zastanowienia.

Orlando zakrztusit si¢ za moimi plecami.

Niewolnik u$miechnat si¢ szeroko.

— Nie bgdziecie zatem mialy nic przeciwko temu,
zeby zatanczy¢ dla mnie?

— Nie ma sprawy — powiedzialam, nie dajac si¢ zbié
z tropu. No cdz, seksowny taniec to zjawisko ponadcza-
sowe, nieprawdaz? Zademonstrowalam par¢ ruchow.

Pokre¢cil glowa.

— Whszystkie mtode dziewczyny potrafia taficzy¢. Jesli
rzeczywiscie nalezycie do jakiejs trupy, to gdzie s3 wasze
kostiumy?

— Och, jasne — odparfam. — Jakby$my si¢ w nich po-
kazaly na ulicy, zaraz by nas aresztowano. PrzystaltySmy je
wczesniej. Razem z eee... muzykami — zmyslifam na po-
czekaniu.

Niewolnik parsknal §miechem.

— Niezle zagranie, moja droga. A teraz wynoscie si¢
stad, zanim zobaczy was kto§ ze strazy i zrobi si¢ nieprzy-
jemnie.

Ja jednak nie miatam zamiaru nigdzie si¢ wynosic.

— Postuchaj, zapytaj cezara, jesli mi nie wierzysz! —
powiedzialam zdesperowana.

Niewolnik pokiwal glowa w udanej rozpaczy.

— Saludzie, ktérym nic si¢ nie da wyttumaczy¢. Straz!
— wrzasnatl glosno.

Orlando 1 Reuben patrzyli na mnie, jakbym nagle
zwariowala.
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— Wiem, co robig, jasne? — sykn¢tam. — Chceecie, zeby
siostry si¢ spotkaly, tak? Co za r6znica, czy staniemy przed
Neronem jako wi¢Zniowie, czy tez jacy$ niewydarzeni ar-
tysci?

W oczach Orlanda pojawito si¢ co§ w rodzaju podziwu.

— Melanio Beeby — mruknat — jeste$ wielka.

Straz patacowa poprowadzita nas 1$niacymi od zlota
1 marmurdw korytarzami, przez ogromne drzwi, do wy-
kiadanej marmurem sali, w ktorej stychaé byto podchmie-
lone glosy 1 brz¢k sztuécéw. Poptynat ku nam zapach wy-
myslnych rzymskich soséw. Cezar cierpial na bezsennos¢,
totez, naturalnie, urzadzit dla swoich zdeprawowanych
przyjacidl nocna ucztg.

W drugim koncu sali przygrywala niezmordowanie
grupa muzykantow. Glosne rozmowy 1 wybuchy $mie-
chu prawie catkowicie zagtuszalty muzyke.

Sam Neron spoczywal na ztocistej sofie, wirdd obszy-
tych fredzlami zlotych poduszek, ubrany w biala jedwabna
toge ze ztotym brzegiem. Cesarski wieniec laurowy zsunat
mu si¢ na jedno oko. Mlaskat nad talerzem malych pieczo-
nych ptaszkéw. Staralam si¢ im nie przygladaé, ale sadzac
po wielkosci, mogly to by¢ kosy lub drozdy.

Z drugiej strony niskiego stotu Tytus Lukrecjusz wrzu-
cal surowe ostrygi mi¢dzy swoje wilgotne czerwone war-
gi. Kwintus saczyl powoli jakis alkohol.

Straznik odchrzaknat.

— Cezarze, te dzieci zostaly schwytane, kiedy zakra-
dly si¢ do patacu. Tiwierdza, panie, ze s3 grupa barbarzyn-
skich tancerzy.

Uczta o p6Inocy wprawila Nerona w tagodny nastrdj.
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— Alez to dzieci od Iwoéw — powiedzial spokojnym to-
nem. Zauwazylam, jak na chwil¢ przymknat powieki, za-
skoczony niezwyklym podobienstwem Aurelii 1 jej sio-
stry. — No, no — wymamrotal. — Chrzescijanka z westalka.
Czarujace. Zjawilidcie si¢ we wlasciwym momencie. Czas,
zeby obejrzeé glowna atrakcje wieczoru.

— Z calym szacunkiem — przerwal tagodnie Tytus —
czy pamigtasz, boski cezarze, ze ci tutaj to intruzi, a nie
zaproszeni goscie?

Twarz Nerona pociemniata.

— Ktory z nas jest cezarem? — zapytal.

— Oczywiscie, o boski cezarze, ale...

— Zatem, jak sadz¢, do mnie nalezy decyzja, kogo za-
praszam do swego palacu, Tytusie Lukrecjuszu — o§wiad-
czyt wynioSle, po czym podskoczyl gwaltownie 1 talerz
z martwymi ptaszkami spadl na podloge. Odlamki por-
celany wraz z sosem rozprysnely si¢ na wszystkie strony.

— Pokaze wam niespodzianke! — zwrdcit si¢ do Lucylli
1 Aurelii konspiracyjnym tonem. Chwycil je za rece 1 po-
ciagnat w strong drzwi. Niewolnik otworzyl je pospiesznie.

— Patrzcie! — zawolal Neron dumnie.

Co takiego jest w szaleficach, ze sami czujemy si¢ przy
nich szaleni? Kiedy zobaczylam, co kryje si¢ po drugiej
stronie drzwi, zakre¢cilo mi si¢ w glowie. Mialam wraze-
nie, ze Swiat wywrocil si¢ na drugg strong.

Neron zbudowal wewnatrz swego patacu amfiteatr.
Na mniejsza skalg, ale poza tym wszystko wygladato
doktadnie tak samo; rz¢dy siedzen, wysypana piaskiem are-
na. Poniewaz byla noc, areny nie zalewatlo jaskrawe slon-
ce poludnia, lecz odwietlaly ja plonace pochodnie.
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Cesarscy goscie zaje¢li miejsca na widowni. Niektorzy
zabrali ze sobg talerze pelne jadta i puchary z winem, i nie
przestajac jesé, glosno wymieniali si¢ dworskimi plotecz-
kami. Cezar usadowit nas w pierwszym rze¢dzie. Jako nowi,
specjalni goscie cezara, Aurelia i Lucylla musialy usiasé po
jego bokach.

— Sprowadzili maly gladiatorke¢ ku mojej rozrywce —
powiedzial Neron przeciagle. — Ale zwykle pojedynki s
takie nudne. Zdecydowalem si¢ wigc na pewna drobna
innowacj¢. — Klasnal. — Wprowadzic ja!

Na widok Gwiazdy zagryztam wargi do krwi, zeby
nie krzyczeé. Miala walczy¢, ale zabrano jej miecz, tarczg
1 elementy pancerza. W bialej Inianej tunice wydawata si¢
rozpaczliwie mata i krucha.

Kiedy Neron na nig spojrzal, wygladatl jakby go strze-
lit piorun. Jego wzrok przeslizgnal si¢ ku Lucylli 1 Aurelii,
a potem znowu spoczal na gladiatorce.

O rany, pomyslatam, pierwszy raz zobaczyl ja bez
maski! Na czolo cezara wystapily krople potu. Przerazo-
ny, oddychal szybko, chrapliwie. Bylo mi go nawet zal.
Obracanie si¢ w towarzystwie Zloméw nie stuzylo jego
zdrowiu psychicznemu.

— Wszystko w porzadku, cezarze — powiedzialam
mozliwie fagodnym tonem. — To nie wyobraznia. Te
dziewczeta s3 trojaczkami. Spotkaly si¢ dzisiaj po raz
pierwszy, odkad je...

— Milcz, glupia dziewczyno! — warknat Neron. Otart
pot z czola skrajem jedwabnej togi. — Widzg, ze to trojacz-
ki! MySlisz, ze jestem oblakany?

Ale numer, pomyslatam.
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Agenci Zlomdéw na widowni wyraznie si¢ zmieszali,
widzac Gwiazde oddzielong od sidstr zaledwie cienka
drewniang barierka 1 paroma metrami piasku. Zdecydo-
wanie nie o to im chodzilo. A potem otworzyty si¢ ukryte
drzwi 1 na aren¢ wpadlo dziesigciu gladiatoréw w pelnym
rynsztunku.

To byta innowacja, o ktérej wspomnial cezar. Neron
chcial zobaczy¢, jak gladiatorka toczy nieréwna walkg,
aw koncu umiera w kaluzy krwi. Tego réwniez oczeki-
wali jego nienormalni kumple. W amfiteatrze rozlegly si¢
wrzaski podniecenia, przypominajace wycie hien.

Kiedy jednak Gwiazda zorientowata sig, jaka rozryw-
k¢ Neron zaplanowal dla swoich gosci, zrobila rzecz nie-
spodziewang. Dziewczyna, ktéra od urodzenia musiata
walczy¢ o przezycie, uklgkta w milczeniu przed cezarem
1 pochylila glowe, odmawiajac udziatu w widowisku.

Neron nie posiadat si¢ ze ztosci.

— Whstawaj, wstawaj! — ryknal.

Gwiazda nie poruszyla si¢.

Gladiatorzy stang¢li w miejscu. Byli typami, ktdrych
strach byloby spotka¢ w ciemnej ulicy: bezwzgledni za-
wodowl1 mordercy, zaprawieni we wszelkiego rodzaju wal-
kach. Ale zabicie klgczacej dziewczyny nie wymaga zad-
nej zr¢cznosci. Gapili si¢ wige na Gwiazdg jak zaskoczone
buldogi.

Anioleczki, pomyslalam z rozrzewnieniem. Nie s3
W stanie tego zrobic!

Szalony cezar nie zamierzal jednak popsuc sobie przy-
jemnosci. Na jego ustach pojawil si¢ przyprawiajacy
o dreszcze usmieszek.
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— Straz! — ryknal. — Stawiam jeszcze przed gladiator-
ka jedno wyzwanie.

Zmusit Lucyllg 1 Aurelig, zeby wstaly.

— Zabierzcie je na areng. Niech przylacza si¢ do sio-
stry! — zawolal.
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% urelia rzucita mi blagalne spojrzenie, kiedy wleczo-
no ja razem z Lucylla na areng.

Fluidy wysytane przez ciemne sily kottowaly si¢ w po-
wietrzu. Zlomy byly zaniepokojone. Spotkanie sidstr w ja-
kimkolwiek miejscu absolutnie nie lezalo w ich interesie.
Ale cezar przemdwil 1 jego woli musiato staé si¢ zados¢.

Orlando zbladt jak pt6tno, a Reuben goraczkowo ba-
wit si¢ dredami. Zadne z nas nie wyobrazato sobie, ze tak
to bedzie wygladad.

Jak powiedziat Brice, cezar byl psychopata. Za wszel-
ka ceng chcial zmusi¢ Gwiazdg do walki 1 wymyslit zna-
komity scenariusz. Gladiatorka z pewnoscia nie bgdzie sta-
ta spokojnie, patrzac, jak morduyja jej siostry. Predzej zginie
w ich obronie.

Po raz pierwszy od czaséw niemowlgctwa siostry dzie-
lito jedynie par¢ metréw. Przez chwilg wszystkie trwaly
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nieruchomo, a potem Gwiazda wdzigcznym ruchem pod-
niosta si¢ z klgczek 1 zrobita co§ naprawdg wzruszajacego.
Podeszta prosto do sidstr i zajrzata im z zachwytem w oczy,
jak male ufne dziecko, a one odwzajemnily jej spojrzenie.

Myslatam, ze mi serce peknie.

— Jakie to cudowne — szepngtam.

— Odzywaja si¢ fluidy, jakie sobie nieSwiadomie wy-
sylaly — odezwat si¢ cicho Reuben.

Gwiazda zamkngela na chwilg oczy. Po jej policzkach
splyngty tzy. Aurelia i Lucylla chwycity ja za r¢ce. W chwili,
w ktorej siostry si¢ dotkngly, poczutam, jak przeptywa
przeze mnie kosmiczna energia.

Orlando odetchnat z ulga. Udalo sig.

W amfiteatrze zapanowal chaos. Kilku gladiatoréw
rzucifo si¢ w strong siostr, ale po chwili zmienili zdanie.
Inni bezradnie wzruszali ramionami, rzucajac miecze na
ziemi¢. Widownia szalala z oburzenia. Tupano nogami,
skandujac:

— Zabi¢! Zabi¢! Zabic!

Dziewczgta nie byly swiadome tego, co si¢ dzieje. Ich
rados¢ z faktu, ze si¢ odnalazly, wytworzyla wokot nich
rodzaj pola sifowego. Nic poza tym nie mialo dla nich
znaczenia. Szalony cezar, miniaturowa arena i zlozona
z wyjacych przedstawicieli rzymskiej arystokracji widow-
nia byly nic nie znaczaca iluzja. Tylko ich mitos¢ istniata
naprawdg.

Czysta ludzka milo$¢ potrafi przenosi¢ gory. Potrafi
powstrzymac¢ morderczy atak wyszkolonych gladiatoréw.
Wytwarza tak cudowne elektryzujace fale uderzeniowe,
ze krolestwo zla sypie si¢ w gruzy.
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Dotarly do mnie niepokojace zgrzytliwe dzwigki,
dobiegajace spod ziemi. Brzmialo to tak, jakby plyty tek-
toniczne, przesuwajac si¢, ocieraly si¢ o siebie. W Scia-
nach palacu pojawily si¢ rysy grubosci wlosa, a marmuro-
Wy posag cezara zachwial si¢ na piedestale. Te kosmiczne
wstrzasy byly niezauwazalne dla ludzi. Jeszcze nie teraz.
Stanowily co§ w rodzaju anielskiego zwiastuna zdarzen,
ktore dopiero mialy nastapié.

Rany, pomyslalam, czy tak si¢ zwykle dzieje, kiedy
odwraca si¢ jaka$ okropng starorzymska klatwe?

Spojrzalam niepewnie na Orlanda, ale ten z rozma-
rzonym wyrazem twarzy wpatrywal si¢ w siostry. Misja
si¢ powiodla. Na przekoér wszystkiemu udato nam si¢ do-
prowadzi¢ do spotkania trzech niezwyktych dziewczat. Ich
polaczona energia, pozwolcie, ze to powiem, byla pora-
zajaca. Dostownie czulam, jak pulsuje we mnie niczym
Swiatlo gwiazdy.

Ach, pomyslalam uszczg¢$liwiona, to najcudowniejsza
rzecz we wszechswiecie.

Migdzy nami a agentami Ciemnej Strony jest jedna
zasadnicza rdznica. Ztomy nie wzruszaja si¢ ludzkimi
uczuciami. A na tym etapie kariery Tytus Lukrecjusz byl
juz w trzech czwartych agentem Zlomu. Katem oka do-
strzeglam, jak skrada si¢ w strong barierki, ale nie zauwa-
zylam, jak sig¢ga pod togg.

MJ¢j anielski przyjaciel okazal si¢ bardziej spostrze-
gawczy. Uslyszalam jego pelng przerazenia mysl: ,,On ma
sztylet! Zabije Aurelig!”

Przeskakujac ponad glowami innych, Reuben rzucit
si¢ na Tytusa. Usitujac rozpaczliwie dosiggnaé Aurelii,
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datam susa przez barierke. Padlam cigzko na ziemig, zdzie-
rajac sobie skorg z kolan.

Gwiazda byta szybsza. Zobaczyla sztylet szybujacy
W strong siostry 1 po prostu stang¢ta przed nia, zastaniajac
ja przed ciosem.

Chcialam krzycze¢ z catych sil, ale z bolu 1 przeraze-
nia nie moglam wydoby¢ glosu.

Sztylet Tytusa przebil serce Gwiazdy. Wystajac z tylu,
wygladat gtupio, groteskowo 1 nie na miejscu. Wokot re-
kojesci noza wykwitl szkartatny kwiat, plamiac bialy tu-
nike.

Gladiatorka przycisne¢ta r¢ke do rany 1 usifowala si¢
usmiechnad.

— Wiedziatam, ze to stanie si¢ dzisiaj — wyszeptala
z trudem. — Powiedzialam Juno, ze dzisiaj umrg. Nie
smucdcie si¢ — zwrdcila si¢ do przerazonych sidstr. — Bede
na was czekata na Polach Elizejskich. — Powoli pochylita
sie ku ziemi.

Lucyllai Aurelia probowaty j3 podtrzymaé, ale Gwiaz-
da zawista bezwladnie w ich ramionach 1 wszystkie trzy
przewrdcily si¢ na ziemig.

Zapanowala cisza tak gl¢boka, ze scena zrobila jesz-
cze bardziej przerazajace wrazenie. Wydawalo mi sig, ze
mnie rowniez zamordowano. Nie mogltam uwierzy¢, ze
ta zywiotowa, pigkna dziewczyna teraz lezy martwa. Na-
gle, kiedy sadzitam, ze glowa p¢knie mi z bolu, wszystko
dziwnie znieruchomiato.

Zupetnie jak w Spigeej Krdlewnie, kiedy wszyscy miesz-
kancy zamku zamarli w przypadkowych pozach. Rzymia-
nie w laurowych wieficach, z kawatkami pieczonego migsa
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w dloniach, wyciagali szyje, zeby przyjrzec si¢ zabitej gla-
diatorce.

Na ustach Tytusa 1 brata Aurelii zastygl triumfalny
usmieszek. Przerazony gladiator znieruchomial, wpatru-
jac si¢ bezradnie w dwie zrozpaczone dziewczyny, tulace
niezywsa siostre.

Czy to jaki$ niezwykly skutek uboczny klatwy? — po-
myslalam. A jesli tak, to dlaczego my réwniez nie zamar-
lismy? Slyszatam nieréwny oddech Reubena. Czutam, jak
serce tlucze mi si¢ o zebra.

Byt jeszcze ktos, kto mogl si¢ poruszaé, 1 teraz wlas-
nie wchodzil na areng, omijajac ludzkie figury woskowe.

Orlando wygladat tak, jakby $nil mu si¢ senny kosz-
mar 1 nie mog} si¢ obudzié. Z poszarzaly twarza ukleknat
obok Gwiazdy.

— Dlaczego nie zdotalem ci¢ uratowaé? Powinienem
byl ci¢ uratowad — szepnal.

Tak bardzo diawilo mnie w gardle, ze z trudem mog-
tam wydoby¢ stowa.

— Nie mogle§ wiedzie¢ — powiedzialam z glgbokim
smutkiem. — Byly takie szcz¢sliwe. Wydawalo si¢ niepraw-
dopodobne, ze moze zdarzy¢ si¢ co$ ztego.

Reuben rozgladat si¢ nerwowo. Jego anielskie zmysly
byly bardziej wyostrzone od moich.

— Co si¢ dzieje? — zapytalam zaniepokojona.

Nagle powietrze silnie zawirowalo, jakby uderzaly
w nie niewidzialne skrzydla. Z gory sptynal snop $wiatta
1 obok nas stanal Michal. Czyzbys nie wiedzial, pomysla-
tam z gorycza, ze tym razem nie przybyliscie na czas.
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Miatam ochotg rzucié si¢ w ramiona Michata i blagaé
go, zeby zabral mnie do domu. Chcialam krzyczeé 1 ko-
pad, jak maty, rozpuszczony bachor. Dlaczego do tego do-
pusciliScie? Dlaczego pozwoliliScie Gwiezdzie umrzeé?

Wewngtrzny aniol nie pozwolit mi jednak ulec dzie-
cinnej pokusie. Po prostu obserwowal i czekal, co si¢ sta-
nie.

Zrozpaczony Orlando nie zauwazyl przybycia Michata.

Nie podnidst nawet glowy. Michat dotknat leciutko
jego plecow migdzy topatkami. Gwaltowny strumieni ko-
smicznej energii wyrwal Orlanda z transu.

— Byly razem krécej niz trzy minuty — glos ztamane-
go boélem Orlanda byl bezbarwny i cichy. — A teraz ona
nie zyje. Nawet nie zauwazylem niebezpieczenstwa.

— Nic nie mogte$ zrobi¢ — powiedzial cicho Michat.
— Wiem, wyglada to inaczej, ale wszystko jest dokladnie
tak, jak powinno. Teraz musimy zabra¢ dziewczgta w bez-
pleczne miejsce.

Michal pochylit si¢ nad Lucyll 1 Aurelia. Spowijato
je jasne $wiatlo. Na ich miejscu wolalabym nigdy nie od-
zyskaé przytomnosci. Kiedy zobaczyly martwy siostrg,
wcigz lezaca w ich ramionach, na ich twarzach odbila sie
rozpacz.

— Muszg ja teraz zabraé — oznajmil Michat.

Aurelia sapnela zaskoczona, obie siostry patrzyly na
niego ostupiale. Zastanawialam si¢, co takiego widzialy.
Czy dostrzegly wymigtoszony garnitur Michata i jego pick-
ne archanielskie oczy? Czy zobaczyly tylko tajemniczg zja-
we ze skrzydtami?
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Michatl uniést w ramionach bezwtadne cialo Gwiaz-
dy. Nad arena pojawilo si¢ perfowobiale §wiatlo, ktore
powoli ogarn¢lo obie siostry. W konicu swietlista chmura
zaslonila je catkowicie.

Ponownie odezwalo si¢ jakby przyttumione dudnie-
nie, kiedy czas cofnat si¢ 1 wszystko wrécito do poprzed-
niego stanu. Michal i dziewczgta znikneli.

W amfiteatrze rozpgtalo si¢ pickto. Ludzie nie zorien-
towali si¢, rzecz jasna, ze dziewczgta porwat aniol. Zrozu-
mieli jednak, ze byli $wiadkami jakiego$ nadprzyrodzo-
nego zjawiska.

Neron do reszty stracit panowanie nad sobg 1 zaczal
ryczeé na straznikow:

— To czary! Poskramianie lwéw! Rozptywanie si¢ lu-
dzi w powietrzu! Nie pozwolg na to! Przeszukaé palac od
gory do dotu!

Straznicy rzucili si¢ biegiem do drzwi. Dzigki wiel-
kie, Michale. Jak my si¢ z tego wyplaczemy?

— Przeszukajcie wszystkie pomieszczenia i latryny, az
znajdziecie te dwie czarownice! — wrzeszczal Neron. —
I pozostatych wi¢Zniéw rowniez! — dodat po chwili.

Pozostalych wigznidow? Czyzby miat nas na mysli?

Orlando u$miechnat si¢ do mnie zatosnie.

— Odpre¢z si¢. Przed chwilg si¢ zdematerializowali-
Smy.

Reuben odetchnat z ulgs.

— No to wyno$my si¢ z tego domu wariatow!

Kto$ jednak zastapil nam drogg. To byt Tytus Lukre-
cjusz, ktéry mimo naszej dematerializacji nas widzial.
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— Znajdg¢ je, chocbym mial poruszy¢ niebo 1 ziemig!
— syknat. — Nie tudzcie sig, siostry umrg 1 nie zostawia po
sobie potomstwa.

— Porawrbécié do rzeczywistosci, Tytusie — powiedzial
Orlando spokojnie. — Czyzbys nie zauwazyl? Ty 1 twoi
mocodawcy przegraliScie z kretesem.

Tytus spasowial na twarzy.

— Czyzby$ ty nie zauwazyl? — zawolal wsciekle. —
Zabilem gladiatorke, glupcze! Siostry rozdzielono na za-
wsze. Pokonali$my was!

Orlando pokrecit glowa.

— Jeszcze jeste$ czlowiekiem, cho¢ juz niedtugo, sa-
dzac po tempie, w jakim ulegasz mutacji — dodat sucho. —
Nie rozumiesz zatem, ze czas zasadniczo nie ma znacze-
nia.

— Och, blagam! — jeknat Tytus. — Oszczedz mi tego
anielskiego prania moézgul!

Orlando usmiechnat si¢. Prawdziwym usmiechem od
ucha do ucha. W jego oczach nadal kryly si¢ rozpacz i bol,
ale znowu byt soba.

— Doprawdy, powiniene$ poprosi¢ swoich panéw,
zeby ci¢ oswiecili — powiedzial kpigco. — Z twojego ogra-
niczonego ludzkiego punktu widzenia spotkanie siostr
trwalo tak krotko, ze praktycznie nie miato znaczenia.
Z perspektywy kosmicznej jednak, to wydarzenie odbije
si¢ echem w calej historii ludzkosci, az po kres wszech
czasOw.

Tytus gapil si¢ na niego z szeroko rozdziawionymi
ustami.
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— Wyjasnig¢ ci to — odezwal si¢ Reuben przyjaznie. —
Orlando ma na mygli to, ze Gwiazda nie zyje, ale 1 tak
zdazyla zmienié §wiat. Taka moc ma mitos¢!

— Dosy¢ — powiedzial Orlando. — Wracajmy do domu.

Trzy dni po powrocie z rzymskiej wyprawy zapadfam
na co$ w rodzaju choroby zawodowrej 1 trafitam do szpitala.

Zatrulam si¢ ci¢zko toksycznymi fluidami Zlomoéw,
ale nie miatam o tym pojgcia, totez po goracym prysznicu
1 zmianie ubrania poszlam prosto do szkoly. Tak poste-
puja zawodowcy. Bylam przekonana, ze nic mi nie jest,
a nawet czulam sig¢ lepiej niz zwykle.

Dobra, odkad wrécitam do domu, gorzej spatam, a kie-
dy w koncu zasngtam, miatam bardzo niespokojne sny.
No 1 owszem, z jakiego§ powodu czulam, ze odgradza
mnie od przyjaciol szyba z matowego szkla. Ale to prze-
ciez nie oznaczalo, ze si¢ ze mna dzieje cos zlego.

Niespokojne noce powodowaly, ze regularnie prze-
sypialam dzwonienie budzika. Przez trzy dni Lola biegala
sama.

— Dlaczego mnie nie obudzilas? — zapytalam, kiedy
spotkatySmy si¢ po lekcjach przed potudniem.

— Uznalam, ze musisz odpoczaé, Boo — odparta.

UsSmiechnglam si¢ promiennie.

— Musz¢ pobudzi¢ méj niemrawy anielski metabo-
lizm 1 to wszystko. Zjedzmy salatke, a potem moglyby-
Smy poruszac si¢ trochg na silowni.

— Dziecinko, nie zrozum mnie Zle, ale wydaje mi sig,
ze paliwo ci si¢ wyczerpato — powiedziata Lola, nie kryjac
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niepokoju. — Tak, sadzg, ze jedziesz na resztkach. Musisz
troch¢ zwolnié. Daj sobie trochg czasu na odzyskanie ener-
gil. Duzo ostatnio przezylas.

— Nic mi nie jest — oswiadczytam nadasana. — Jak nie
chcesz, to nie. Sama pdjde!

I tak zrobitam.

Szlo mi Swietnie, dopdki nie stanglam na ruchomej
biezni. W bieganiu na nickoficzacym si¢ pasie transmisyj-
nym jest co$ niesamowicie hipnotycznego. Moze dlatego
zaczely mi si¢ zwidywaé roézne obrazy ze starozytnego
Rzymu. Przedziwne, ale wigkszo$¢ dotyczyla rzeczy, kto-
rych wtedy nie zauwazytam. Styszatam na przyklad me-
lodig, do jakiej taficzyly dziewczgta w barze, kiedy podro-
zowaly$my z Aurelia w lektyce.

Widziatam takze twarze nieznanych mi Rzymian.
Zapadnigte oczy Smiertelnie zmg¢czonego niewolnika, ktd-
ry ostatnim wysitkiem pomogl swoim wspottowarzyszom
umiesci¢ na miejscu blok marmuru. Podniecone twarze
mlodych dziewczat w lazniach, dyskutujacych o tym, ktory
z ich ulubionych woZnicow rydwandw jest najprzystoj-
niejszy.

Potem zobaczylam moje r¢ce, jak wpinaja we wlosy
Aurelii perfowe spinki, kiedy ubieralam ja przed tym
okropnym przyj¢ciem. Zdalam sobie sprawe, ze wcale si¢
z nig nie pozegnalam. Aurelia byta moja podopieczna, sza-
nowalam ja 1 nawet nie powiedzialam jej ,do widzenia”.

Mgczace obrazy nie znikaly: krwawe egzekugcje, $pie-
wajacy chrzescijanie, szczeble drewnianej drabiny wysta-
jace ze Swiezo wykopanego dotu. Przesuwaly si¢ przed
moimi oczami coraz szybciej i szybciej. Nie moglam tego
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znie$¢. Nagle swiat zawirowal, a potem obraz zgast i za-
padla ciemnosé. Jakby urwat si¢ film.

Kiedy si¢ ockng¢tam, lezalam w bialej poscieli, na t6z-
ku ostoni¢tym biatymi zwiewnymi firankami. Aniot w pa-
stelowym lekarskim fartuchu spokojnie mierzyl mi puls.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedzial. — Musisz tyl-
ko odpoczaé, ale begdziemy ci¢ mieli na oku przez parg
dni. Chcesz, zebym rozsunat firanki?

Usitowalam skina¢ gtows.

Rozsunat firanki 1 wyszed! do ogrodu.

Spomi¢dzy kamiennych kolumn przes$wiecalo §wiat-
to stonca. Poczulam powiew §wiezego powietrza. Usly-
szatam $piew ptakdw. Lezalam wsparta na poduszkach i po
raz pierwszy od chwili powrotu czutam wyraznie zapach
niebianskiego powietrza, ktdry przypomina troch¢ won
bzu. Poczutam, ze znéw po policzkach ptyna mi 1zy.

Poplakiwalam tak przez reszt¢ dnia, w miarg jak
przypominaty mi si¢ smutne przezycia z Rzymu. Kiedy
rozplakalam si¢ na dobre, wspominajac $mieré Gwiazdy,
z ogrodu wrocil pachnacy deszczem 1 kwiatami aniot
1 w milczeniu wzigl mnie za reke.

Przespalam spokojnie calg noc. Nawet nie pogniot-
tam poscieli.

Obudzito mnie stonice na powiekach. Kiedy otworzy-
tam oczy, zobaczylam siedzaca przy t16zku Lole. Policzki
miala zar6zowione od porannego biegu. Rzucitam jej si¢
na szyje.
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— Tak bardzo za tobg tesknitam!

Siostra duchowa przepraszajacym gestem wyzwolila
si¢ z moich obje¢é.

— Jatez, Boo. Ale teraz jestem strasznie spocona! Zo-
stawmy uSciski na pdzniej.

— Lolus, po starozytnym Rzymie anielski pot pach-
nie rézami! — zachichotatam.

Ostatniej nocy odtruwania po Zlomach, zajrzal do
mnie Michal, chcac zobaczyé, jak si¢ miewam. Moglam
juz moéwic o rzeczach, ktére wciaz nie dawaty mi spoko-
ju. Na przyktad o klatwie.

— Wedtug klatwy po spotkaniu trojaczek mialo dojsé
do upadku Rzymu — powiedzialam z ozywieniem. — No
c6z, doprowadziliSmy do tego, ze si¢ spotkaly, Michale,
1 dostownie czutam, jak Rzym drzy w posadach. Nie wiem,
jak inni, ale ja odniostam wrazenie, iz Neron, hm, dtugo
nie pociagnie.

— I martwisz sig, ze mogtas wyrzadzi¢ jaka$ szkodg?

Zagryzlam wargi.

— Tak, rzeczywiscie — przyznatam.

Michat uSmiechnat si¢.

— Melanio, pomogtas zamieni¢ straszna klatwe w bto-
goslawienstwo. Czy masz pojecie, jakie to rzadkie 1 nie-
zwykle zdarzenie?

— Blogostawienstwo? — zapytatam z powatpiewaniem.
— Jestes tego pewien?

— Jestem pewien na sto procent! — Michal jednym
ruchem otworzyl laptopa i ustawit go tak, zebym widziala
ekran. — Moze masz ochotg¢ popatrzeé na to?
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Przed moimi oczami zaczgla si¢ przesuwad galeria
zdj¢¢ przedstawiajacych ludzkie twarze. Wydawalo sig, ze
sa to twarze ludzi réznych ras, pochodzacych z réznych
epok 1 kultur. Mgskie, kobiece, czarne, biate, zlote 1 bra-
zowe — wciaz pojawialy si¢ nowe.

Od czasu do czasu Michal wskazywal jakas, moéwiac
na przyklad:

— Gdyby Maria nie wykazala tak niezwyklej odwagi,
nigdy nie odkryto by radu.

Albo:

— Niezgoda Rézy na to, zeby by¢ obywatelka drugiej
kategorii, przyczynita si¢ do narodzin amerykanskiego ru-
chu praw czlowieka.

— Nic nie rozumiem. Co ci wszyscy ludzie maja ze
soba wspolnego?

— Czekalem, kiedy mnie o to zapytasz — rozpromie-
nit sie.

Weisnat klawisz 1 galeria portretéw zniknela.

Teraz patrzyly na mnie tylko dwie twarze. Zaczgtam
powoli uSwiadamiac sobie, ze je znam. Twarze Aureliii Lu-
cylli weiaz tchngly sifa 1 pigknem, mimo ze na zdjg¢ciach
byly znacznie starsze.

— Ci ludzie pochodza od dwoch sidstr? — zapytalam
zaskoczona.

— Wszyscy co do jednego — oSwiadczyl zdecydowa-
nie.

— I oni wszyscy dokonali tych niezwyklych rzeczy?

— Wszyscy byli niezwyklymi ludZzmi, a to niezupetnie
to samo. To taki rodzaj ludzi, ktdrzy zmieniaja atmosferg
planety na lepsze tylko dlatego, ze s tacy, a nie inni.
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Michat uSmiechnat si¢c do mnie tobuzersko.

— Gdybys chciala przesledzi¢ swoje drzewo genealo-
giczne az do starozytnego Rzymu, czekalaby ci¢, Mela-
nio, niespodziankal

— Ach, tak — uSmiechn¢lam si¢. — Od ktorej z troja-
czek si¢ wywodze?

— Od Aurelii, oczywidcie — powiedzial Michat tym
samym lekkim tonem. — Pomigdzy wami dwiema jest bar-
dzo silny zwiazek, co, jak sadz¢, zauwazylas.

To bylo zbyt niesamowite. Cieszylam si¢ tylko, ze
Aurelia i jej siostra zdotaly przezy¢ i spedzily pozytecznie
swQj czas na Ziemi. Poza tym oszolomito mnie to, ze mie-
liSmy, cho¢ posrednio, swoj udzial w wydarzeniach histo-
rycznych o takim znaczeniu.

Naste¢pnego dnia rano zajrzata Lola, zeby zabraé¢ mnie
do domu.

— Pomyslalam, ze moglybySmy po drodze zajrze¢ do
Guru — powiedziala. — Ja stawiam.

Wpadlam w panikg.

— Nie wiem, Lolus, czy juz jestem gotowa na spotka-
nie z ludzmi.

— Wybacz, Boo — powiedziala moja siostra duchowa
zdecydowanym tonem. — Nie masz szans na wyzdrowie-
nie, dopdki nie poddasz si¢ niezawodnej czekoladowo-
-orzechowej kuracji Guru.

— Lola, to chwyt ponizej pasal — rozeSmialam si¢. —
Wiesz, ze nie potrafi¢ si¢ temu oprzed!

Po pobycie w tchnacym boskim spokojem sanktu-
arium czulam si¢ dziwnie, spacerujac ruchliwymi ulica-
mi dzielnicy Ambrozji. Kiedy dochodzilySmy do Guru,
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rozpoznatam z daleka znajoma postaé rozparta niedbale
przy stoliku na zewnatrz.

Brice zdjat okulary 1 spojrzal na mnie zaciekawiony.

— Cze$¢, Melanio, co stychaé w starozytnym Rzymie?

— Przepraszam na chwilg¢ — powiedzialam uprzejmie.
Odciagnetam Lolg¢ na bok. — Naprawde¢ doceniam, ze
mnie zaprosifa$ — sykne¢tam — ale nie zamierzam odsta-
wiaé przyzwoitki przy tobie 1 twoim chlopaku. P6jd¢ do
szkoty, dobra? A wy z Brice’em zjecie ciastko z orzecha-
mi za mnie.

— Siadaj — powiedziata Lola groznie.

— Tak, Melanio, siadaj — odezwat si¢ Brice. — Bedzie-
my musieli troch¢ poczekaé. Nowa kelnerka jeszcze nie
catkiem weciagneta si¢ do pracy.

To bardzo przyjemne siedzie¢ na stoficu w ulubionej
kafejce. Ztapalam si¢ nawet na tym, ze opowiadam Bri-
ce’owi o swoich przejsciach. Wykazal, ku mojemu zdu-
mieniu, pelne zrozumienie.

— Nie rozumiem tylko tego, co spowodowato, ze lu-
dzie si¢ zmienili — stwierdzitam. — Tyle si¢ méwi o wiel-
kich wydarzeniach w kosmosie, ktore zmieniaja klimat
Ziemi, ogromnych meteorytach, epokach lodowcowych,
1 tak dalej. Nigdy jednak nie méwi si¢ o tym, co wplywa
na ludzkie serca. W jaki sposéb ludzie przeszli od Pola
Smutku do, powiedzmy, Greenpeace’u i UNICEF-u.

— Ewolucja? — podsunal kpiaco Brice.

Zakrylam uszy r¢kami.

— Aaa! To stowo doprowadza mnie do szatu. Nie, to
musial by¢ cud. To jedyne prawdopodobne wyjasnienie.
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Brice uSmiechnat si¢ i1 zaczal gwizda¢ pod nosem.
Znatam t¢ melodi¢. Gwizdat Siostry robig to dla siebie.

Spojrzatam na niego zaskoczona. Co takiego Reuben
powiedzial Tytusowi? Ze Gwiazda nie zyje, ale i tak po-
mogla uratowaé $wiat.

— Rany - sapne¢lam. — Siostry to sprawily? Odmieni-
ty serca ludzi?

— Siostry 1 ich dzieci i dzieci ich dzieci — mruknat
Brice. — Mozna to nazwaé cudem. Albo ewolucja. Cos
dtugo czekamy na zaméwienie — zawolal do Mo niosace-
go tac¢ z deserami.

— Przepraszam, nowa dziewczyna jeszcze si¢ uczy —
wyjasnil. Z wnetrza kawiarni dobiegl glosny stuk. Mo od-
szedl pospiesznie.

— Oho - szepngta Lola.

Przy naszym stoliku stanat Orlando.

— Slyszalem, ze chorowala$ — odezwal si¢ nieSmiato.
— Jak si¢ teraz czujesz?

— Ogromnie spodobaly jej si¢ kwiaty, ktore przysla-
te$ — powiedzial Brice ztosliwie.

— Zamknij si¢! — sykn¢lam.

Orlando nie zwrdcil na niego uwagi.

— Ty 1 Reuben byliscie naprawd¢ wspaniali.

Lola spojrzata na niego z wyzszoscia.

— Boo jest najlepsza — oznajmita.

Nowa kelnerka ukazata si¢ w drzwiach, dZzwigajac
tace.

— Zaczekaj! — zawolal Mo. — Zapomniata$ o widel-
cach!
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Biedna dziewczyna, naprawdg jej nie idzie, pomysla-
tam.

Gdy zobaczylam jej twarz, kawiarnia zawirowata mi
przed oczami. Nic dziwnego. Ostatnim razem, kiedy ja
widzialam, w jej sercu tkwil néz, cho¢ moze nie wypada
o tym wspomina¢. Ponadto w niebianiskim otoczeniu jej
zycie gladiatorki wydawalo si¢ dziwnie odlegte, jak stare
ubrania, z ktérych si¢ wyrosto.

W nowej fryzurze i czarno-bialym stroju kelnerki bylo
jej niesamowicie do twarzy. Jedyna pamiatka po dawnym
zyciu byl talizman na szyi: srebrny wisiorek w ksztalcie
gwiazdki.

— Spotkamy sig, kiedy skonczysz prac¢ — powiedzial
cicho Orlando.

Gwiazda rzucita mu spojrzenie spod rzgs.

— Moze — odparla, udajac, ze si¢ zastanawia. — Jesli
nie bede zajeta.

Zdziwilam sig, jak niewiele mnie to obeszto. Nie po-
trafi¢ tego wytlumaczy¢. Nadal uwazatam, ze Orlando jest
najprzystojniejszym chlopcem we wszech$wiecie, ale po
naszym rzymskim zadaniu patrzylam na niego z trochg
mniejszym uwielbieniem. Poza tym polubitam Gwiazdg.
Nawet bardzo. Chciatam ja lepiej poznac.

Ojej, naprawdg si¢ zmienitam, pomyslatam.

Aha, odezwatl si¢ mdj wewngtrzny aniol, chcesz po-
wiedzieé, ze ulegltas ewolugji.

Rany, alez to prawda! Jakbym przez caly czas czekata
na kogos$ (dobra, na Orlanda!), zeby uczynil mnie kom-
pletna. Ale przeciez nie potrzebowalam Orlanda ani zad-
nego innego chlopaka, zeby by¢ soba. Mialam cudownych
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kumpli, fantastyczna anielska karier¢ 1, co najlepsze, mia-
tam siebie!

Mel Beeby, dziewczyna wojownik, podrézujaca w cza-
sie znawczyni mody 1 niebianska wielbicielka hip hopu,
byla wreszcie gotowa, zeby uczyni¢ kolejny krok!



